Republika e Kosovés

Republika Kosovo-Republic of Kosovo
Kuvendi - Skupstina - Assembly

Ligji nr. 03/L- 146
PER TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR
Kuvendi i Republikés sé Kosovés,

Né mbéshtetje té nenit 65 (1) te Kushtetutés sé Republikés sé Kosoveés,

Miraton

LIGJ PER TATIMIN MBI VLEREN E SHTUAR

KREU I
DISPOZITAT E PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Ky ligj rregullon sistemin e tatimit mbi vlerén e shtuar (TVSH-né) né territorin e
Republikés sé Kosovés.
Neni 2
Pérkufizimet

1. Shprehjet e pérdorura né kété ligj kané kété kuptim:

1.1. ATK - Administrata Tatimore e Kosovés.

1.2. TVSH - tatimi mbi vlerén e shtuar i cili pérfshiné aplikimin e tatimit té

pérgjithshém né konsum pér mallra dhe shérbime, Q& éshté saktésisht

proporcional me ¢mimin e mallrave dhe shérbimeve. TVSH llogaritet né kété
¢mim sipas normés sé aplikueshme, ngarkohet né fazat e ndryshme té prodhimit,



shpérndarjes dhe ciklit jetésor té tregtisé sé mallrave dhe shérbimeve, dhe gé né
fund bartet nga konsumatori i fundit.

1.3. Drejtor — Drejtori i Pérgjithshém té Administratés Tatimore té Kosovés.

1.4. E drejta in rem - para sé gjithash éshté njé e drejté gé e dhuron pronari i saj
pér té shfrytézuar dhe fituar beneficionet (t& mirat) e pasurisé sé paluajtshme.
Format e té drejtave in rem jané usufrukti dhe lizingu afatgjaté dhe té drejtat e
tjera té ngjashme si¢ jané definuar né legjislacionin e Kosovés. Hipoteka dhe
barra nuk konsiderohen si e drejté in rem.

1.5. Mallrat kapitale - mallrat si pajisjet apo makinerité e shfrytézuara pér
prodhimin e mallrave dhe sherbimeve té tjera me jeté té dobishmerisé pér njé apo
me shumé vite té siguruara pér gmimin kushtues té barabarté ose mé té larté se
njémijé (1.000) €.

1.6. Pasuri e prekshme - cdo pasuri qé nuk éshté pasuri e paprekshme dhe
pérfshin:

1.6.1. interesi né pasuriné e patundshme;

1.6.2. té drejtat in rem Q& i japin poseduesit té atyre té drejtave njé té drejté
pér pérdorimin e pasurisé sé patundshme; dhe

1.6.3. aksionet ose interesi i barabarté me aksionet gé i japin poseduesit
de jure ose de facto té drejtén e pronésisé ose té posedimit té pasurisé sé
patundshme, apo té ndonjé pjese té pasurisé sé patundshme.

1.7. Pasuri e paprekshme - patentat, té drejtat e autorit, licencat, té drejtat
ekskluzive dhe pasurité tjera qé pérbéhen vetém nga té drejtat, por gé nuk kané
formé fizike.

1.8. Konsiderata - ¢do veprim ose akti i hegjes doré né lidhje me furnizimin e
mallrave ose shérbimeve, dhe duhet té pérfshijé ¢cdo shumé gé éshté e pagueshme
ose mallrat e pranuara népérmes té transasksionit barter.

1.9. Transaksioni barter — njé transaksion i cili involvon dy palé, ku njéra palé
siguron pér palén tjetér mallin, shérbimin, ose asetin me pérjashtim té parave té
gatshme, né kémbim pér mallin, shérbimin ose mjetin me pérjashtim té parave té
gatshme.

1.10. Aktiviteti ekonomik- ¢do aktivitet te prodhuesve, tregtaréve ose personave
gé furnizojné mallra dhe shérbime, duke pérfshiré aktivitetet e minierave dhe ato
bujgésore, si dhe aktivitetet e profesioneve. Eksploatimi né baza té vazhdueshme i
pasurive té prekshme ose té pa prekshme me géllim té sigurimit té té ardhurave né
veganti duhet té konsiderohet si njé aktivitet ekonomik.

1.11. Punédhénés- ¢do person i cili paguan rroga dhe pérfshiné:



1.11.1. njé autoritet publik;
1.11.2. njé organizaté biznesi;

1.11.3. njé njési té pérhershme té jo rezidentéve sikur qé éshté definuar
sipas Legjislacionit mbi tatimin né té ardhurat e korporatave;

1.11.4. njé organizaté jo qeveritare;
1.11.5. njé organizaté ndérkombétare;
1.11.6. njé geveri té huaj; dhe

1.11.7. njé person fizik i cili paguan rroga gjaté rrjedhés sé zhvillimit té
biznesit né Kosové.

1.12. 1 punésuar- personin fizik i lidhur me punédhénésin népérmjet kontratés té
punésimit ose me c¢do lidhje tjetér ligjore ge krijon marrédhénien punédhénés i
punésuar ge ka te b&jé me kushtet e punés , pagesén dhe detyrimin e punédhénésit
, pavarésisht prej asaj se a éshté béré puna me kontraté, me marréveshje té tjera
komerciale, apo me marréveshje té shkruar apo té pa shkruar. i punésuari
pérfshiné té gjithé zyrtarét publik dhe anétarét e organeve ekzekutive,
pérfagésuese dhe juridike.

1.13. Me géndrim né Kosoveé - njé person gé ka njé vend té biznesit ose njé njési
fikse, ose né mungeseé té kétij vendi té biznesit ose njésisé fikse, ka njé vend ku ai
e ka adresén e tij té pérhershme ose ku zakonisht banon né Kosové.

1.14. Derogimi - pér géllime té zbatimit té kétij Ligji, derogim nénkupton
moszbatimin apo pérjashtimin nga rregulla e pérgjithshme apo standarde e
dispozités sé kétij Ligji.

1.15. Rabati - zbritja e paguar pér blerésit pas ndodhjes sé transaksionit.
Shembujt pérfshijné ripagesén totale apo té pjesérishme té parave nga shitési pér
mallrat e kthyera ose pér mospérshtatjen me kualitetin e mallrave.

1.16. Zbritjet - zbritja nga lista ose té cmimit té reklamuar té€ mallit apo shérbimit
qé éshté né dispozicion pér blerésit né kushte specifike.

Shembujt pérfshijné zbritjet e parave té gatshme, zbritjet pér pagesa té shpejta,
zbritjet né véllim, skontot tregtare.

1.17. Pajisja Elektronike Fiskale (FED) - pér géllim t& kétij ligji termi “Pajisja
Elektronike Fiskale “ pérfshiné€ pajisjet elektronike si regjistruesit e arkave fiskale
dhe pajisjet e pikave elektronike te shitjes té cilat licencohen dhe autorizohen nga
organet kompetente té Ministrisé sé Financave né ményré gé té njihen si té
fiskalizuara. Keéto pajisje shfrytézojné memoriet e zhvilluara elektronike té
integruara né regjistruesit e arkave ose sistemet e zhvilluara me bazé



kompjuterike pér regjistrimin e transaksioneve té shitjes, printimet e tyre
népérmes té printeréve fiskal dhe certifikimin e tyre népérmes té pajisjeve fiskale
elektronike pér nénshkrim dhe pajisjeve té ngjashme. Pajisja Fiskale Elektronike
shfrytézohet pér I&shimin e kuponéve fiskal pér té hyrat. L&shimi i kuponéve pér
té hyrat nuk varet nga ményra e pagesés (pagesa me para té gatshme, pagesa me
kartelén e kreditit ose ndonjé instrument ekuivalent i pagesés p.sh me cek).

1.18. Rimbursimi pér mallin e kthyer - rimbursimin e ¢mimit total apo té
pjesérishém té shitjes té njé artikulli (malli), i cli kthehet pasi gé ¢cmimi i tij i
shitjes té jeté regjistruar né Pajisjen Elektronike Fiskale né pajtueshméri me kété
ligj.

1.19. Cash Back - éshté instrument bankar népérmes té sé cilit klienti pas blerjes
sé mallrave e shfrytézon kartelén e debitit pér té paguar mallrat e blera dhe né té
njéjtén kohé béné térheqje té parave té gatshme nga llogaria e tij népérmes té
arkétarit. Kéto dy veprime béhen me njé Kartelé té Pagesés.

1.20. Tatimi i llogaritur- TVSH-né né furnizimet té cilat i béné personi i
tatueshém ose mallrat qé i eksporton personi i tatueshém.

1.21. Tatim i zbritshém- nénkupton:

1.21.1.0bligimin e TVSH-sé ose TVSH-né e paguar nga personi i
tatueshém né lidhje me mallrat apo shérbimet e furnizuara ose gqé do t’i
furnizohen atij nga personi tjetér i tatueshém; dhe

1.21.2. obligimi i TVSH-sé ose TVSH e paguar nga personi i tatueshém né
lidhje me mallrat e importuara.

1.22. Furnizim i tatueshém- ¢do furnizim me mallra ose shérbime té béra né
mbéshtetje té cdo veprimtarie ekonomike té zhvilluar né Kosové, e gé nuk éshté
njé furnizim i liruar.

1.23. Furnizim i liruar- ¢do furnizim t& mallrave ose shérbimeve té béra né
mbéshtetje té ¢do aktiviteti ekonomik té zhvilluar né Kosové, pér té cilin personi i
tatueshém — furnizuesi nuk e ka té drejtén té ngarkojé konsumatorin ose blerésin
me TVSH.

1.24. Entitet- nénkupton;
1.24.1. njé korporaté ose njé organizaté tjetér biznesi e cila e ka statusin e
personit  juridik si¢ éshté definuar né legjislacionin mbi organizatat

biznesore;

1.24.2. njé organizaté biznesi gé vepron me mjetet me pronési publike apo
shogérore,

1.24.3. njé organizaté jo geveritare; dhe



1.24.4. njésiné e pérhershme té njé jo rezidenti.
Termi entitet nuk pérfshiné njé ndérmarrje personale té biznesit apo njé ortakéri.

1.25. Person - njé person fizik, person juridik ose njé entitet dhe pér géllime té
TVSH-sé, pérfshin njé ortakéri dhe njé grupim té personave.

1.26. Person juridik - njé korporaté ose njé organizaté tjetér biznesi gé e ka
statusin e personit juridik sipas Ligjit mbi organizatat biznesore dhe legjislacionit
tjetér té aplikueshém né Kosoveé.

1.27. Ortakéri- ortakéria e pérgjithshme dhe ortakériné e kufizuar gé nuk éshté
person juridik sipas Ligjit mbi organizatat biznesore dhe gé né kushte normale
ndajné né ményré proporcionale pjesét e kapitalit, té ardhurat, fitimin dhe
humbjen né mes té ortakéve té saj.

1.28. Organizaté Jo qeveritare né Kosové - c¢do fondacion, shogaté ose
organizaté e regjistruar si organizaté jo geveritare sipas Legjislacionit gé rregullon
regjistrimin dhe funksionimin e organizatave jo geveritare né Kosové.

1.29. Grupimi i personave pér géllime té TVSH-sé” njé asociacion i personave
té Kkrijuar pér géllim té pérbashkét pér té zhvilluar njé aktivitet ekonomik té
vecganté, duke pérfshiré konsorciumin mirépo duke pérjashtuar ortakérité.

1.30. Momenti i ngarkimit me TVSH - ngjarja népérmes té sé cilés plotésohen
kushtet ligjore té nevojshme qé TVSH-ja té béhet e ngarkueshme.

1.31. Ngarkimi me TVSH - kur ATK sipas kétij ligji, né momentin e dhéné e
fiton té drejtén gé té kérkojé TVSH-né nga personi i obliguar gé ta paguaj até,
edhe pse koha e pagesés mund té shtyhet.

1.32. Faturé tatimore - njé faturé ose ndonjé dokument tjetér i kérkuar né kreun
15 té kétij Ligji, qé duhet té Iéshohet nga njé person i tatueshém apo jo i
tatueshém né lidhje me furnizimin e mallrave dhe shérbimeve.

1.33. Noté krediti — dokument i léshuar pér géllim té njé rregullimi nga personi i
tatueshém pér pranuesin e mallrave ose shérbimeve, pasi gé té jeté léshuar fatura
tatimore ose njé dokument gé shérben si faturé, ku shuma e TVSH-sé sé ngarkuar
né faturén tatimore ose né dokumentin gé shérben si faturé, e tejkalon obligimin
real t&¢ TVSH-sé pér até furnizim té tatueshém.

1.34. Noté debiti - dokument i Iéshuar pér géllim té njé rregullimi, nga personi i
tatueshém pér pranuesin e mallrave ose shérbimeve, pasi qé té jeté léshuar fatura
tatimore ose njé dokument gé shérben si faturé, ku shuma e TVSH-sé sé ngarkuar
né faturén tatimore ose né dokumentin gé shérben si faturé éshté mé e ulét se
obligimi real i TVSH-sé pér até furnizim té tatueshém.



1.35. Kuponi fiskal, kuponi - dokument gé i ka disa, por jo té gjitha tiparet e
faturés té referuar né kreun 15 té kétij ligji dhe prandaj nuk mundet té
shfrytézohet si evidencé pér té drejtén e zbritjes sé tatimit té zbritshém té TVSH-
Sé té referuar né kreun 13 té Kkétij ligji.

1.36. Eksporti dhe eksportimi - mallrat gé dalin nga Kosova.
Pér géllime té keétij ligji eksport gjithashtu nénkupton vendosjen e mallrave né
zonén e liré ose né procedurat doganore ose aranzhimet gé kané té njéjtin efekt.

1.37. Import, i importuar dhe importimi - mallrat gé hyjné brenda Kosovés.

Pér géllime té kétij ligji import gjithashtu nénkupton vendosjen e mallrave né
garkullim té liré nga zona e liré né Kosové ose procedura doganore ose
aranzhimet gé kané té njéjtin efekt.

1.38. Dokument Unik Doganor - dokumenti qé ka formén e pércaktuar me
Legjislacion Doganor i cili shfrytézohet brenda strukturés sé tregtisé sé mallrave
me shtetet e treta duke pérfshiré Procedurat e Doganés té lidhura me kété tregti.

Procedura doganore, aranzhimet doganore, depot doganore, dhe terminologjia
tjetér doganore si p.sh zonat e lira, deponimi i pérkohshém, regjimi i pezullimit,
pérpunimi i brendshém dhe i jashtém, ri importimi, transporti ndérkombétar dhe
té tjera”’e kané kuptimin si¢ éshté pércaktuar nga Legjislacioni Doganor né fuqi.

1.39. Qarkullimi, Furnizimet totale - furnizimet e béra nga njé person dhe
pérfshin furnizimet e tatueshme dhe té liruara sikur qé jané definuar né kété Ligj;

140. Skema e normés sé sheshté pér bujqit- skema e tatimimit gé ka pér géllim
té béjé thyerjen e tatimit mbi vlerén e shtuar té ngarkuar né blerjet e mallrave dhe
shérbimet e béra nga bujgit me normé té sheshté, duke shtuar njé shumé shtesé né
¢cmimin e furnizimeve té béra nga kéta bujg pér blerésit e tyre-personat e
tatueshém. Kjo shumé shtesé llogaritet si pérgindje e cmimit dhe quhet pérgindja
e normés sé sheshtg, e cila varion varésisht nga kategoria e aktivitetit té bujgésisé.
Pérgindjet e normés sé sheshté definohen duke u bazuar né té dhénat statistikore
relevante makro-ekonomike, té cilat mundésojné llogaritjen e kompensimit té
TVSH-sé sé zbritéshme né blerjet e béra nga bujgit me normé té sheshté.

141. Bujku me normé té sheshté - bujku qé i nénshtrohet skemés sé normés sé
sheshté siq éshté referuar né nenin 60 té kétij Ligji.

1.42. Kosové - Republika e Kosovés.

1.43. Bordi i Pavarur pér Rishgyrtim — Bordi i themeluar sipas Ligjit mbi
Administratén Tatimore dhe Procedurat, pér ti shgyrtuar ankesat e tatimpaguesve.



Neni 3
Objekti i tatuarjes

1. TVSH duhet té ngarkohet né pajtueshméri me dispozitat e kétij ligji, mbi:

1.1. furnizimin e mallrave dhe shérbimeve té béra pér konsideraté brenda territorit
té Kosoveés nga personi i tatueshém qgé vepron si i tillé, sikur gé éshté paracaktuar
né nenin 4 té kétij Ligji; dhe

1.2. importimin e mallrave né Kosové.

2. TVSH né importime duhet té ngarkohet dhe té béhet e pagueshme né pajtueshméri me
rregullimet pér detyrimet doganore.

KREU II
PERSONAT E TATUESHEM

Neni 4
Personat e tatueshém

1. Person i tatueshém éshté secili person i cili éshté, ose kérkohet gé té regjistrohet pér
TVSH dhe i cili né ményré té pavarur zhvillon njé aktivitet ekonomik né Kosové né
ményré té rregullt apo jo té rregullt, pavarésisht nga géllimi ose rezultati i atij aktiviteti
ekonomik.

Cdo aktivitet i prodhuesve, tregtaréve ose personave gé furnizojné mallra ose shérbime,
duke pérfshiré aktivitetet e minierave dhe ato bujgésore, té profesioneve, duhet té
konsiderohet si “Aktivitet ekonomik”. Eksploatimi i pasuris€ s€ prekshme dhe té pa
prekshme me géllim té krijimit té té ardhurave nga ato né baza té rregullta, né vecanti
duhet té konsiderohet si njé aktivitet ekonomik.

2. Né paragrafin 1 t€ kétij neni, kuptimi i shprehjes “n€ ményré té€ pavarur” pérjashton
nga TVSH personat e punésuar apo personat tjeré, me sa ata jané té lidhur me
punédhénés népérmes té kontratés sé punésimit ose me ndonjé detyrim tjetér ligjor qé
krijon marrédhénien punédhénés i punésuar dhe ka té bé&jé me kushtet e punés, pagesén
dhe pérgjegjésité e punédhénésit.

3. Autoritetet e nivelit gendror dhe lokal dhe organet tjera té rregulluara me ligj, nuk
duhet té konsiderohen si persona té tatueshém né lidhje me aktivitetet ose transaksionet
né té cilat angazhohen si autoritete publike, edhe atéheré kur mbledhin tagra, taksa,
kontribute ose pagesa né lidhje me ato aktivitete ose me ato transaksione. Mirépo kur ato
angazhohen né aktivitetet ose transaksionet e pérkufizuara né Aneksin 1 té kétij ligji, né
lidhje me kéto aktivitete ose me kéto transaksione ato duhet té konsiderohen si persona té
tatueshém, me kusht gé kéto aktivitete t¢ mos zhvillohen né shkallé shumé té ulét sa gé té
jené té papérfillshme, ose nése zhvillohen nga personat juridik apo fizik, ku personat e
tillé nuk do té ishin té obliguar té regjistrohen pér géllime té TVSH-sé, sikur qé éshté
referuar né nenin 6 té kétij ligji.



4. Organet e organizatave Ndérkombétare, Shtetet e huaja dhe agjencionet e tyre nuk
duhet té konsiderohen si persona té tatueshém né lidhje me aktivitetet ose transaksionet e
ngjashme apo identike me ato té pérmendura né paragrafin 3 té kétij neni, edhe nése ato
pranojné pagesa né lidhje me ato aktivitete. Mirépo agjencionet e shteteve té huaja duhet
té konsiderohen si persona té tatueshém né lidhje me ato aktivitete ose transaksione kur
trajtimi i tyre né shtetin e tyre mundé té qonte né konsiderimin e kétyre aktiviteteve sikur
jané zhvilluar nga personi i tatueshém.

Neni 5
Certifikata pér import dhe eksport

1. Cdo person i pérfshiré né aktivitete ekonomike, para se té béjé aktivitetin e tij té paré té
eksportit apo importit, duhet gé mé paré té njoftoj¢ ATK-né mbi aktivitetin e tillé dhe
duhet té kérkojé certifikatén pér kété aktivitet.

2. ATK do té pércaktoj procedurat dhe kushtet pér marrjen e certifikatés sé tillé.

Neni 6
Dispozitat e pérgjithshme lidhur me kérkesén pér tu regjistruar dhe pér té léshuar
Certifikatén e regjistrimit

1. Cdo person gé i pérmbush té gjitha kushtet e pérkufizimit mbi personin e tatueshém té
referuar né nenin 4 té kétij Ligji, kérkohet gé té regjistrohet pér TVSH, nga momenti kur
furnizimet totale deri né periudhén e dymbédhjeté (12) muajve té fundit e tejkalon pragun
prej pesédhjetémijé (50,000) €. Llogaritja ¢ periudhés dymbédhjeté (12) mujore, fillon
nga muaji né té cilin éshté tejkaluar pragu. Vetém pjesa e furnizimit e cila rezulton né
tejkalimin e pragut do té merret parasysh pér géllime té TVSH-sé.

2. Kur personi té jeté regjistruar pér géllime té TVSH-sé, ATK duhet t’i 1&shoj atij
personi té tatueshém certifikatén e regjistrimit e cila pérmban emrin, numrin e tij fiskal
dhe numrin unik té tatimpaguesit té regjistrimit pér TVSH dhe adresén apo adresat ku ai
person e zhvillon aktivitetin e biznesit. Origjinali, respektivisht kopja e vértetuar e
certifikatés se regjistrimit, duhet té ekspozohet né secilin vend té aktivitetit te biznesit,
aty ku mund té shihet dhe lexohet lehté nga publiku. Forma e certifikatés sé regjistrimit
duhet té jeté ashtu si¢ parashihet nga ATK.

3. Personi fizik gé zhvillon aktivitet ekonomik té njéjté apo té ndryshém dhe ka disa
vende té aktivitetit ekonomik brenda Kosovés, pér géllime té kétij Ligji duhet té
identifikohet pérmes njé numri individual dhe unik té regjistrimit pér TVSH. Kur njé
person fizik regjistrohet pér géllime té TVSH-sé me njé numér personal té identifikimit,
ATK duhet t’1 1€shoj njé€ certifikaté t€ regjistrimit sikur qé €shté pércaktuar n€ paragrafin
2 té Kkétij neni, e cila pérmban emrin, numrin fiskal dhe numrin unik té regjistrimit pér
TVSH té tatimpaguesit dhe adresén ose adresat e vendeve né té cilat ai person e zhvillon
biznesin.



4. Ortakéria dhe grupimi i personave pér géllime té kétij Ligji duhet té identifikohet me
njé numér té vetém té regjistrimit pér TVSH-sé. Pér pérmbushjen e obligimeve dhe
ushtrimin e té drejtave té pércaktuara me kété Ligj ortakét ose anétarét e grupit té
personave duhet té caktojné njé ortak té pérgjithshém pérfagésues respektivisht anétar
pérfagésues. Kur ortaket ose anétarét nuk jané ende té regjistruar pér géllime té TVSH-
sé, ata mund té zgjedhin pér tu regjistruar pér kété gellim para regjistrimit té ortakérisé
apo grupimit té personave.

5. Personat té cilét nuk jané té vendosur né Kosoveé, duhet té regjistrohen pér TVSH nga
fillimi i zhvillimit té aktivitetit ekonomik né Kosové pavarésisht nga pragu qé éshté
pércaktuar né paragrafin 1 té kétij neni. Personi i tatueshém i cili nuk éshté i vendosur né
Kosové, duhet té emérojé pérfagésuesin e tij tatimor sikur gé éshté referuar né paragrafin
5 té nenit 52 té kétij Ligji, né pérjashtim té rasteve gé paragiten né nén paragrafin 4 té
nenit 52 té kétij Ligji. Personi i tillé tatimor duhet té regjistrohet me emrin e tij dhe né
emrin e pérfagésuesit té tij tatimor brenda pesé (5) ditéve pas emérimit si pérfagésues
tatimoré dhe para fillimit té aktivitetit ekonomik né Kosoveé.

6. ATK duhet té trajtoj sikur té keté qené i regjistruar pér géllimet e TVSH-sé, ¢cdo person
gé vazhdon té zhvilloj aktivitet ekonomik té personit té tatueshém i cili ka vdekur,
bankrotuar apo nuk éshté né gjendje té zhvilloj aktivitet ekonomik, nga data né té cilén
personi i tatueshém ka vdekur, bankrotuar apo nuk éshté né gjendje té zhvillojé aktivitet
ekonomik, derisa personi tjetér té regjistrohet.

Neni 7
Regjistrimi i obligueshém — obligimi pér té komunikuar ndryshimet e té dhénave té
regjistrimit

1. Cdo person, pérvec nése nuk éshté rregulluar ndryshe me kété ligj, éshté i obliguar qé
té regjistrohet nga momenti i kalimit té pragut gé éshté referuar né né paragrafin 1 té
nenit 6 t& kétij Ligji dhe duhet té njoftojé ATK-né brenda pesémbédhjeté (15) ditéve
kalendarike prej momentit kur ka lindur obligimi pér regjistrim. Regjistrimi hyn né fuqi
prej datés kur tejkalohet pragu.

2. Cdo person i cili nuk e ka béré njoftimin me kohé dhe nuk éshté regjistruar me kohé
duhet té regjistrohet né ményré té detyrueshme nga ATK me efekt retroaktiv qysh nga
data e tejkalimit té pragut sikur qé éshté pérkufizuar né paragrafin 1 té nenit 6 mé larté.

Neni 8
Regjistrimi vullnetar

1. Cdo person gé i plotéson kushtet e referuara né nenit 4 té kétij Ligji, por gé nuk i
plotésojné kérkesat pér regjistrim té referuara né nenin 6 té kétij ligji, e ka té drejtén qé té
zgjedh pér tu regjistruar dhe pér kété duhet té njoftojé ATK-né.

2. ATK duhet té regjistroj personin e tillé me efekt nga data e pranimit te kérkesés, nése
personi i cili ka parashtruar kérkesén plotéson kushtet e nenit 4 té kétij Ligji.



3. Tatimpaguesit e regjistruar vullnetarisht i nénshtrohet rregullave té njéjta né lidhje me
ndryshimin dhe pushimin e aktivitetit sikurse personat e tatueshém té regjistruar né
pajtueshméri me nenin 6 té kétij Ligji.

Neni 9
Cregjistrimi

1. Cdo person i tatueshém i regjistruar, mund té kérkojé nga ATK, gé té anulojné
regjistrimin e tij pér géllime té TVSH-sé nése furnizimet totale gjaté 12 muajve té fundit
kané gené nén pragun e referuar né nenin 6 té kétij Ligji. Cregjistrimi hyn né fuqi
dymbédhjeté (12) muaj pas datés sé paraqitjes sé kérkesés.

2. Cdo person i tatueshém i regjistruar, éshté i obliguar gé té kérkojé cregjistrimin nga
momenti i pushimit té aktivitetit té tij. Ai duhet té njoftojé ATK-né brenda pesémbédhjeté
(15) ditésh nga momenti i pushimit té aktivitetit. Cregjistrimi hyn né fuqi duke filluar prej
datés sé pushimit té aktivitetit.

3. ATK mund té béjé cregjistrimin e personit té tatueshém té regjistruar pér géllime té
TVSH-sé, kur personi i tillé nuk i pérmbushé dispozitat e kétij Ligji. ATK duhet ta
njoftoj personin me vendimin dhe té ofroj arsyet né lidhje me vendimin.,

4. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té I&shoj njé akt nénligjor né
ményré gé té pércaktojé procedurat né lidhje me zbatimin e neneve 7, 8 dhe 9 té kétij
Ligji. Ky akt nén-ligjor gjithashtu duhet té parasheh rregullat e veganta té llogaritjes sé

pragut pér kategorité e personave garkullimi i té ciléve né pjesén mé té madhe dérmuese
pérbéhet nga furnizimet e liruara.

KREU 111
TRANSAKSIONET E TATUESHME

Neni 10
Furnizimi i mallrave

1. Furnizimi i mallrave nénkupton transferin e té& drejtés pér té disponuar me pasuri
materiale si pronar.

2. Pérvec transaksioneve gé i referohen paragrafit 1 té kétij neni, secila nga kéto si né
vijim duhet té konsiderohet si furnizim i mallrave:

2.1. Transferi i pronésisé sé pasurisé kundrejt pagesés sé kompensimit:
2.1.1. me urdhrin e béré nga autoriteti publik;

2.1.2. né emér té autoritetit publik; ose
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2.1.3. bazuar né dispozitat e Ligjit.

2.2. Dorézimi aktual i mallrave sipas kontratés pér qgira pér njé periudhé té caktuar, ose
pér shitjen e mallrave me Kkushtet e shtyrjes, e cila e parasheh gé né kursin normal té
rasteve pronésia duhet té kalojé mé sé voni me pagesén e késtit té fundit;

2.3. Transferi i mallrave sipas kontratés, nén té cilén duhet té paguhet provizioni né
blerje apo shitje.

3. Dorézimi i punéve té caktuara t& ndértimit si furnizim i mallrave sikur gé do té
definohet me akt nénligjor té nxjerré nga Ministri i Ministrisé sé& Ekonomisé dhe
Financave.

4. Si pasuri té prekshme trajtohen si né vijim:
4.1. rryma elektrike, gazi, nxemja, ftohja dhe té ngjashme;

4.2. té drejtat in rem g€ ia jané dhéné mbajtésit, té drejtén e shfrytézimit té pasurisé sé
palujatéshme dhe aksioneve né lidhje me pasuriné e palujatéshme i cili i jep kétij
mbajtési té drejtén e pronésisé ose posedimit té pasurisé sé paluajtshme apo njé pjese
té saj.

Neni 11
Aplikimi i mallrave té biznesit pér nevoja jo-biznesore

1. Shfrytézimi i mallrave nga personi i tatueshém gé jané pjesé e mjeteve té biznesit té tij,
pér shfrytézim privat ose pér personelin e tij apo disponimi me to i liré nga ngarkimi ose
mé né pérgjithési shfrytézimi i tyre pér nevoja té tjera nga ato té biznesit, duhet té
trajtohet si furnizim i mallrave pér konsideraté, ku TVSH éshté plotésisht ose pjesérisht e
zbritshme né kéto mallra apo né pjesét e tyre pérbérése.

2. Shfrytézimi i mallrave pér biznes si mostra apo dhurata me vleré té vogél nuk duhet té
trajtohet si furnizim i mallrave pér konsideraté.

3. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té léshoj akt nénligjor pér
implementimin e kétij neni .

Neni 12
Aplikimi i mallrave té biznesit pér nevoja té biznesit nén rrethana té caktuara té
zbritjes sé TVSH-sé

1. Shfrytézimi nga personi i tatueshém pér qéllime té biznesit té tij, i mallrave té
prodhuara, ndértuara, nxjerra, pérpunuara, té blera ose importuara né kursin e atij biznesi,
ku TVSH né ato mallra nuk do té jeté plotésisht e zbritshme, sikur ato té ishin marr nga
personi tjetér i tatueshém, konsiderohen si furnizime té mallrave pér konsiderat.
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2. Shfrytézimi i mallrave nga personi i tatueshém pér nevoja té aktivitetit né njé fushé jo
té tatueshme, ku TVSH né ato mallra béhet plotésisht ose pjesérisht e zbritshme me
pérvetésimin ose shfrytézimin e tyre né pajtueshméri me paragrafin 1 te kétij neni,
konsiderohen si furnizime té mallrave pér konsiderat.

3. Me pérjashtim té rasteve té referuara né nenin 13 té kétij Ligji, mbajtja e mallrave nga
personi i tatueshém, ose nga pasardhési i tij, kur ai ka pushuar sé zhvilluari aktivitetin e
tatueshém ekonomik, ku TVSH né ato mallra béhet plotésisht ose pjesérisht e zbritshme
me pérvetésimin e tyre ose me shfrytézimin e tyre né pajtueshméri me paragrafin 1 te
kétij neni, gjithashtu konsiderohen si furnizime té mallrave pér konsiderat.

Neni 13
Transferi i biznesit

1. Né momentin e transferit nga personi i tatueshém qofté pér konsideraté ose jo pér
konsideraté, apo si kontribut pér kompaniné me té gjitha mjetet ose njé pjese té tyre, nuk
ka furnizim té mallrave.

2. Personi, té cilit i transferohen mjetet duhet té trajtohet si pasardhés i transferuesit dhe
nuk duhet té ngarkohet me TVSH né até transfer, me kusht gé pasardhési i transferuesit
éshté person i tatueshém i cili éshté i regjistruar ose éshté i obliguar té regjistrohet pér
nevoja té TVSH-sé. Transferuesi dhe ai gé pranon transferin, duhet té njoftojné ATK-né
pér qéllimin e tyre pér zbatimin e kétij neni sé paku tridhjeté (30) dité para se té ndodhé
transferi.

3. Cdo obligim i pa paguar dhe e drejté e transferuesit, e paraparé nga ose me anén e kétij
ligji para kohés sé transferit, béhet detyrim dhe e drejté e pranuesit té transferit.

4. Té gjitha informatat, librat dhe shénimet qé kané té béjné me biznesin i cili éshté
transferuar, dhe gé kané gené té kérkuara té mbahen me ligjin aktual t&¢ TVSH-sé ose me
Ligjin e méparshém té TVSH-sé tani né vend té transferuesit duhet t¢ mbahen nga
pranuesi i transferit, pérvec nése Drejtori urdhéron ndryshe me kérkesén e transferuesit.

5. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave nxjerr akt nénligjor pér té paraparé
procedurat dhe rregullat pér aplikimin e kétij neni.
Neni 14

Furnizimi i shérbimeve

1. Furnizimi i shérbimeve nénkupton ¢do transaksion i cili nuk e pérbén furnizimin e
mallrave.

2. Furnizimi i shérbimeve, né mes tjerash, mund té pérbéhet prej njérit nga transaksionet
Si né vijim:
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2.1. dhénia e pasurisé jo materiale, pavarésisht se a i nénshtrohet dokumentit té
krijimit té titullit t& pronésisé;

2_.2. obligimi gé té pérmbahet nga njé veprim, ose té tolerohet njé veprim apo
situaté;
2.3. kryerja e shérbimeve né varési:

2.3.1. me urdhrin e béré nga autoriteti publik;

2.3.2. né emér té autoritetit publik; ose

2.3.3. bazuar né dispozitat e Ligjeve té Kosovés.

3. Furnizimi me shérbime te kanalizimit, mbledhjes se mbeturinave dhe dheut pér njé
kundérshpérblim nga ana e organeve komunale ose publike .

Neni 15
Shfrytézimi i mallrave té biznesit pér nevoja jo-biznesore

1. Shfrytézimi i mallrave gé jané pjesé e mjeteve té biznesit, nga personi i tatueshém apo
personeli i tij pér shfrytézim personal, ose né pérgjithési pér nevoja té tjera nga ato té
biznesit té tij, ku TVSH né ato mallra ka gené plotésisht ose pjesérisht e zbritshme, duhet
té trajtohet si furnizim pér konsideratg;

2. Furnizimi i shérbimeve i béré pa konsideraté nga personi i tatueshém pér shfrytézim té
tij personal ose pér personelin e tij dhe né pérgjithési pér nevoja tjera nga ato té biznesit
té tij, gjithashtu duhet té trajtohet si furnizim pér konsideraté.

Neni 16
Shfrytézimi i shérbimeve pér veté-furnizim pér nevoja té biznesit

1. Furnizimi i shérbimit nga personi i tatueshém pér nevoja té biznesit té tij, sikur té jeté
furnizuar nga njé person tjetér i tatueshém ku TVSH né até shérbim nuk do té jeté
plotésisht e zbritshme, duhet té konsiderohet si furnizim i shérbimit pér konsideraté.

2. Puna ndértimore,e riparimit,mirémbajtjes dhe pastrimit lidhur me pronén e paluajtshme
té shfrytézuar ose qé do té shfrytézohet pér aktivitetin ekonomik ekzistues apo té
ardhshém, dhe té béré falas nga personi i tatueshém ose personeli i tij pér veté veten,
duhet té trajtohet si furnizim i shérbimeve pér konsideraté.
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Neni 17
Shérbimet né lidhje me transferin e biznesit

Pér furnizimet e shérbimeve né lidhje me transferin e biznesit gjithashtu duhet té
zbatohen dispozitat e nenit 13 te kétij ligji duke zévendésuar furnizimin e mallrave me
furnizimin e shérbimeve.

Neni 18
Furnizimi i shérbimeve né emrin e tij mirépo né llogari té personit tjetér

Kur personi i tatueshém duke vepruar né emrin e tij mirépo né llogariné e personit tjetér,
merr pjes€ n€ furnizimin e shérbimeve, duhet qé t’i pranojé dhe t’i furnizojé veté kéto
shérbime.

KREU IV
VENDI | TRANSAKSIONEVE TE TATUESHME

Neni 19
Vendi i furnizimit té mallrave

1. Furnizimi i mallrave pa transport. Kur mallrat nuk jané dérguar ose transportuar, vendi
i furnizimit éshté vendi ku jané vendosur mallrat né momentin kur béhet furnizimi.

2. Furnizimi i mallrave me transport:

2.1. kur mallrat jané dérguar ose transportuar nga furnizuesi, nga konsumatori,
ose nga pala e treté, vendi i furnizimit éshté vendi ku jané té vendosura mallrat
né momentin ku fillon dérgimi apo transporti i mallrave pér konsumatorin;

2.2. kur mallrat e dérguara apo transportuara nga furnizuesi, nga konsumatori apo
nga pala e treté, instalohen apo montohen, me ose pa testim, nga ose né
llogari té furnizuesit, vendi i furnizimit duhet té jeté vendi ku jané
instaluar apo montuar mallrat.

3. Furnizimi i mallrave né kuvertat e anijeve, aeroplanéve ose trenave:

3.1. kur mallrat jané furnizuar né kuvertén e anijeve, aeroplanéve ose trenave
gjaté pjesés sé veprimit té transportit té pasagjeréve té kryer brenda Kosovés,
vendi i furnizimit duhet té jeté né pikén e nisjes sé veprimit té transportit té
pasagjeréve;

3.2. né rast té udhétimit, gé fillon né Kosové pér té shkuar né vendin jashté

Kosovés, dhe pastaj pér tu kthyer né Kosové, vetém pjesa e udhétimit nga Kosova
deri né vendin jashté Kosovés mendohet té jeté béré né pikén e nisjes né Kosove.
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3.3. né rast té udhétimit té kthyeshém, faza e kthimit duhet té konsiderohet si
veprim i vecanté i transportit.

4. Furnizimi i gazit natyror dhe elektricitetit népérmes té sistemeve té distribuimit:

4.1. né rast té& furnizimit me gas népérmes té sistemit té distribuimit té gasit
natyral ose té elektricitetit pér tregtarin e tatueshém, vendi i furnizimit mendohet
té jeté vendi ku tregtari i tatueshém e ka vendosur biznesin e tij ose vendi ku e ka
njésiné fikse ku furnizohen mallrat, ose né mungesé té atij vendi té biznesit ose té
njésisé fikse, vendi ku ai e ka adresén e tij té pérhershme ose ku zakonisht banon.
Pér géllim té Kkétij paragrafi, ""tregtar i tatueshém™ nénkupton personin e
tatueshém ku aktiviteti i tij kryesor né lidhje me blerjet e gazit apo elektricitetit
éshté rishitja e kétyre produkteve dhe ku konsumimi nga veté ai i kétyre
produkteve éshté i papérfillshém.

4.2. né rastin e furnizimit me gas népérmes té sistemit té distribuimit té gasit
natyror ose té elektricitetit, ku ai furnizim nuk éshté pérfshiré né nénparagrafin 1
té paragrafit 4 té kétij neni, vendi i furnizimit duhet té jeté vendi ku konsumatori
né ményré efektive i shfrytézon dhe i konsumon mallrat.

4.3. kur e gjithé ose njé pjesé e gasit apo elektricitetit nuk éshté konsumuar né
ményré efektive nga konsumatori, mallrat e pa konsumuara mendohet gé té jené
shfrytézuar dhe konsumuar né vendin ku konsumatori e ka vendosur biznesin e tij
ose ku e ka njésiné fikse né té cilin furnizohen mallrat. Né mungesé té njé vendi té
tillé té biznesit ose né mungesé té njésisé fikse, konsumatori mendohet gé ti
shfrytézojé apo konsumoj mallrat né vendin ku e ka adresén e tij t& pérhershme
ose ku zakonisht banon.

Neni 20
Vendi i furnizimit té shérbimit

1. Pérkufizimi i personit té tatueshém pér géllime té kétij neni:

Pér qéllim té zbatimit té rregullave lidhur me vendin e furnizimit té shérbimeve
definicioni pér personin e tatueshém do té jeté:

1.1. Person i tatueshém do té jeté ¢do person i cili gjaté aktivitetit té tij ekonomik
sikurse éshté referuar né nenin 4 té kétij ligji:

1.1.1. bén furnizime té tatueshme dhe té liruara té mallrave dhe
shérbimeve ku qarkullimi i tij e tejkalon vlerén prej pesédhjetémijé
(50,000) euro;

1.1.2. bén furnizime t& mallrave dhe shérbimeve né té cilat nuk mund té

ngarkohet mé TVSH, ku garkullimi i tij nuk e tejkalon vlerén prej 50.000
euro.
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1.2 Cdo person gé nuk éshté i pérfshiré né nén-paragrafin 1.1 té kétij neni nuk do
té konsiderohet si person i tatueshém lidhur me té gjitha shérbimet qé i ofrohen
atij.

2. Rregulla e pérgjithshme dhe rregullat e vecanta lidhur me furnizimin e shérbimeve pér
personat e tatueshém qé veprojné si té tillé.

2.1. Rregulla e pérgjithshme:

Vendi i furnizimit té shérbimeve pér personin i cili vepron si i tillé duhet té jeté vendi ku
ky person e ka themeluar biznesin e tij. Mirépo nése kéto shérbime i ofrohen njésisé fikse
té personit té tatueshém té vendosur né njé vend tjetér nga vendi ku ai e ka themeluar
biznesin e tij, vendi i furnizimit t€ kétyre shérbimeve duhet té jeté vendi ku éshté
vendosur ajo njési fikse. Né mungesé té kétij vendi té themelimit ose njésisé fikse,vendi i
furnizimit té shérbimeve duhet té jeté vendi ku personi i tatueshém i cili i pranon kéto
shérbime e ka adresén e tij té pérhershme ose ku ai zakonisht jeton.

2.2. Rregullat e veganta

2.2.1 Furnizimet e shérbimeve té lidhura me pasuriné e paluajtshme:
Vendi i furnizimit té shérbimeve, té lidhura me pasuriné e paluajtshme
duke pérfshiré shérbimet e ekspertéve dhe agjentéve té shitjes sé pasurisé,
sigurimin e akomodimit né sektorin e hotelit ose né sektorét me funksione
té ngjashme, si kampet pér pushim ose vendet e krijuara pér tu shfrytézuar
si vend kampingje, dhénien e té drejtés pér shfrytézimin e pasurisé sé
paluajtshme dhe shérbimet pér pérgatitijen dhe koordinimin e punés
ndértimore, si shérbimet e arkitektéve dhe firmave gé ofrojné mbikéqyrje
né vend , éshté vendi ku vendoset pasuria e paluajtshme. (neni 47);

2.2.2 vendi i furnizimit té transportit té pasagjeréve éshté vendi ku ndodh
transporti né proporcion me rrugét e mbuluara;

2.2.3. vendi i furnizimit do té jeté vendi ku né té vérteté ndodhin rastet si
né vijim lidhur me:

2.2.3.1 shérbimet lidhur me lejimin e hyrjes né ngjarjet kulturore,
artistike, sportive, shkencore, edukative ose té ngjashme, si
panairet dhe ekspozitat dhe lidhur me shérbimet ndihmése gé kané
té béjné me lejimin e hyrjes;

2.2.3.2. ahérbimet lidhur me aktivitetet kulturore, artistike,
sportive, shkencore, edukative, zbavitése ose té ngjashme, si
panairet dhe ekspozitat, duke pérfshiré furnizimin e shérbimeve té
organizuesve té aktiviteteve té tilla dhe shérbimeve ndihmése
lidhur me shérbimet pérkatése;

2.2.4 vendi i furnizimit té shérbimeve té restorantit dhe shérbimeve té
furnizimit me ushgim tjera nga ato té zhvilluara fizikisht né kuvertén e
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anijeve, aeroplanéve ose trenave gjaté pjesés sé operacionit té transportit
té pasagjeréve né Kosové, do té jeté vendi ku fizikisht kryhen shérbimet;

2.2.5 vendi i dhénies afat-shkurte me gira té mjeteve transportuese do té
jeté vendi ku né fakt mjetet transportuese vihen né dispozicion té klientit.
Pér géllime té kétij nén-paragrafi “afat-shkurt” nénkupton posedimin e
vazhdueshém ose shfrytézimin e mjeteve transportuese gjaté periudhés jo
mé té gjaté se tridhjeté dité dhe né rast té anijeve jo mé gjaté se
néntédhjeté (90) dité;

2.2.6 vendi i nisjes sé& operacionit té transportit ku fizikisht kryhen
shérbimet e restorantit dhe shérbimet e furnizimit me ushqgim né kuvertén
e anijeve, aeroplanéve ose trenave gjaté pjesés sé operacionit té transportit
té pasagjeréve té kryera brenda Kosovés.

2.3. Né ményré gé té shmanget tatuara e dyfishté, mos-tatuarja ose
shtrembérimi i konkurrencés, Ministri i Ekonomisé dhe Financave, lidhur
me shérbimet ose pér disa nga shérbimet vendi i furnizimit té té cilave
rregullohet me paragrafin 2.2 dhe paragrafin 2.3.5 té kétij neni mundet :

2.3.1 té konsiderojé se vendi i furnizimit té ndonjé ose té té gjitha kétyre
shérbimeve nése ndodhin brenda Kosovés, se jané jashté Kosovés nése
shfrytézimi efektiv dhe zotérimi kétyre shérbimeve ndodhé jashté
Kosovés.

2.3.2 té konsiderojé se vendi i furnizimit té ndonjé apo té té gjitha kétyre
shérbimeve, nése ndodhin jashté Kosovés, se kané ndodhur brenda
territorit té tyre, nése shfrytézimi efektiv dhe zotérimi i shérbimeve ndodh
brenda Kosovés.

2.3.3 nése Ministri i Ekonomisé dhe Financave pércakton se ekzistojné
kushtet sikurse jané pérshkruar né paragrafin 2.3, implementimi i ¢do
ndryshimi té dispozitave té nén-paragrafeve 2.3.1 ose 2.3.2. do té béhet
népérmes té aktit nén-ligjor té l&shuar pas aprovimit té Kuvendit.

3. Rregulla e pérgjithshme dhe rregullat e vecanta lidhur me furnizimin e
shérbimeve pér personat jo té tatueshém qé veprojné si té tillé:

3.1 Rregulla e pérgjithshme:

Vendi i furnizimit té shérbimeve pér personin jo té tatueshém do té jeté vendi ku
furnizuesi e ka themeluar biznesin e tij. Mirépo, nése kéto shérbime jané ofruar nga njésia
fikse e furnizuesit té vendosur né njé vend tjetér nga vendi ku ai e ka themeluar biznesin
e tij, vendi i furnizimit té kétyre shérbimeve do té jeté vendi ku éshté e vendosur kjo njési
fikse. N& mungesé té kétij vendi té themelimit ose njésisé fikse, vendi i furnizimit té
shérbimeve do té jeté vendi ku furnizuesi e ka adresén e tij té pérhershme ose ku
zakonisht banon.
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3.2 Rregullat e vecanta:

3.2.1 furnizimet e shérbimeve té lidhura me pasuriné e paluajtshme: Vendi
i furnizimit té shérbimeve lidhur me pasuriné e paluajtshme, duke
pérfshiré shérbimet e ekspertéve dhe agjentéve té shitjes sé pronave,
sigurimin e akomodimit né sektorin e hotelit ose né sektorét me funksion
té ngjashém, si kampet pér pushim ose vendet e rregulluara pér tu
shfrytézuar si vend kampingu, dhénien e té drejtave pér té shfrytézuar
pasuriné e paluajtshme dhe shérbimet pér pérgatitje dhe koordinim té
punéve ndértimore, si shérbimet e arkitektéve dhe firmave gé ofrojné
mbikéqyrje né vend, éshté vendi ku éshté e vendosur pasuria e
paluajtshme.

3.2.2 vendi i furnizimit té transportit té pasagjeréve éshté vendi ku ndodh
transporti né proporcion me rrugét e mbuluara.

3.2.3 vendi i furnizimit té transportit t¢ mallrave éshté vendi ku ndodh
transporti né proporcion me rrugét e mbuluara.

3.2.4 Vendi i furnizimit do té jeté vendi ku né fakt ndodhin ngjarjet si né
vijim lidhur me:

3.2.4.1 shérbimet lidhur me lejimin e hyrjes né ngjarjet kulturore,
artistike, sportive, shkencore, edukative, zbavitése ose té ngjashme,
si panairet dhe ekspozitat, dhe lidhur me shérbimet ndihmése qé
kané té béjné me lejimin e hyrjes;

3.2.4.2 shérbimet lidhur me aktivitetet kulturore, artistike, sportive,
shkencore, edukative, zbavitése ose té ngjashme, si panairet dhe
ekspozitat, dhe shérbimet ndihmése lidhur me shérbimet pérkatése.

3.2.5 Vendi i shérbimit do té jeté vendi ku fizikisht kryhen shérbimet:
3.2.5.1 lidhur me furnizimin e shérbimeve té restorantit dhe
furnizimit me ushgim ndryshe nga ato té zhvilluara fizikisht né
kuvertén e anijeve, aeroplanéve ose trenave gjaté pjesés sé
operacionit té transportit té pasagjeréve né Kosové;

3.2.5.2. lidhur me aktivitetet ndihmése té transportit si ngarkimi,
shkarkimi, bartja dhe aktivitetet e ngjashme;

3.2.5.3. lidhur me vlerésimet dhe punén né pasuriné e luajtshme .
3.2.6 vendi i dhénies afat-shkurte me gira té mjeteve transportuese, do té

jeté vendi ku né fakt mjetet transportuese jané véné né dispozicion té
klientéve-pranuesve.
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Pér géllim té kétij nén-paragrafi, “afat-shkurt” nénkupton posedimin e vazhdueshém ose
shfrytézimin e mjeteve transportuese gjaté periudhés jo mé té gjaté se tridhjeté dité, né
rastin e anijeve jo mé gjaté se néntédhjeté (90) dité.

3.2.7 vendi i furnizimit t& shérbimeve té restorantit dhe furnizimit me
ushqgim té cilat fizikisht kryhen né kuvertén e anijeve, aeroplanéve ose
trenave gjaté pjesés sé operacionit té transportit té€ pasagjeréve té kryera
brenda Kosovés, do té jeté né pikén e nisjes sé operacionit té transportit té
pasagjeréve.

3.2.8 vendi i furnizimit té shérbimeve té furnizuara né ményré elektronike
té cilat referonen né Aneksin Il kur té furnizohen pér personat jo té
tatueshém né Kosové, ose té cilét e kané adresén e tyre té pérhershme ose
zakonisht banojné né Kosové, nga personi i tatueshém, i cili e ka
themeluar biznesin e tij né njé shtet jashté Kosovés ose e ka njésiné e
pérhershme atje prej té cilés furnizohet shérbimi, ose i cili né mungesé té
kétij vendi té biznesit ose njésisé fikse, e ka adresén e tij t€ pérhershme
ose zakonisht banon jashté Kosovés,do té jeté vendi ku éshté i vendosur
personi jo i tatueshém, ose ku ai e ka adresén e tij té pérhershme ose
zakonisht banon.

Kur furnizuesi i shérbimeve dhe klienti komunikojné népérmes té postés elektronike, kjo
nuk duhet vetvetiu té nénkuptoj se shérbimi i furnizuar éshté shérbim i furnizuar né
ményré elektronike.

3.2.9 vendi i furnizimit té shérbimeve né vijim pér personin jo té
tatueshém i cili éshté me géndrim ose e ka adresén e tij té pérhershme ose
zakonisht banon jashté Kosovés, do té jeté vendi ku éshté i vendosur
personi, ku e ka adresén e tij té& pérhershme ose zakonisht banon:

3.2.9.1. transferimi dhe caktimi i té drejtave té autorit,
patentave licencave, markés tregtare dhe té drejtave té
ngjashme;

3.2.9.2. shérbimet e reklamimit;

3.2.9.3. shérbimet e késhilluesve, inxhinieréve, firmave
késhilluese, avokatéve, kontabilistéve dhe shérbime té tjera té
ngjashme, si dhe procesimi i té dhénave dhe sigurimi i
informatave;

3.2.9.4. obligimi pér tu pérmbajtur nga kryerja apo ushtrimi né
térési apo pjesérisht i aktivitetit té biznesit ose e drejta e
referuar né kété nen;

3.2.9.5. transaksionet bankare, financiare dhe té sigurimit duke
pérfshiré risigurimin me pérjashtim té huazimit té sefave;
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3.2.9.6. furnizimi i stafit;

3.2.9.7. dhénia me qgira e pasurisé sé luajtshme té prekshme me
pérjashtim té té gjitha mjeteve té transportit;

3.2.9.8. sigurimi i qasjes dhe transportit ose transmisionit
népérmes té sistemeve té distribuimit té gazit natyror dhe
elektricitetit dhe sigurimi i shérbimeve té tjera té lidhura direkt
me kéto;

3.2.9.9. shérbimet telekomunikuese;
3.2.9.10. shérbimet e emisioneve té radios dhe televizionit;

3.2.9.11. shérbimet e furnizuara né ményré elektronike né
vecanti té kétyre té referuara né Aneksin I1.

Kur furnizuesi i shérbimeve dhe klienti komunikojné népérmes postés elektronike,
kjo nuk nénkupton vetvetiu se shérbimi i furnizuar éshté njé shérbim i furnizuar né
ményré elektronike.

3.2.10 vendi i furnizimit lidhur me shérbimet telekomunikuese dhe
shérbimet e emisioneve té radios né Kosové nése kéto shérbime
furnizohen pér personat jo té tatueshém té cilét jané té themeluar né
Kosové ose té cilét e kané adresén e tyre té pérhershme ose zakonisht
banojné né Kosové, nga personi i tatueshém i cili ka themeluar biznesin e
tij jashté Kosovés ose ka njésiné e tij fikse jashté Kosovés prej nga
furnizohen shérbimet, ose i cili né mungesé té kétij, vendi té biznesit ose
njésisé fikse e ka adresén e tij té pérhershme ose zakonisht banon jashté
Kosovés.

3.2.11 vendi i furnizimit té shérbimeve té ofruara pér personat jo té
tatueshém nga njé ndérmjetésues gé vepron né emér dhe né interes té njé
personi tjetér do té jeté vendi ku éshté furnizuar transaksioni themelor
sipas kétij ligji.

3.3. Né ményré gé té shmanget tatuarja e dyfishté, mos tatuarja ose shtrembérimi i
konkurrencés, Ministri i Ekonomisé dhe Financave lidhur me shérbimet ose pér
disa nga shérbimet, vendi i furnizimit té té cilave rregullohet me paragrafin 2.1,
3.2.6 dhe 3.2.9, (a) deri te (j) mundet:

3.3.1. té konsiderojé vendin e furnizimit té ndonjérit apo té té gjitha
shérbimeve, nése jané té vendosura brenda Kosovés, sikur me gené jashté
Kosovés, nése shfrytézimi efektiv dhe zotérimi i shérbimeve ndodhé jashté
Kosovés;
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3.3.2. té konsiderojé vendin e furnizimit t¢ ndonjérit ose té té gjitha
shérbimeve, nése ndodhen jashté Kosovés, se kané ndodhur brenda
territorit té tyre nése shfrytézimi efektiv dhe zotérimi i kétyre shérbimeve
ndodh brenda Kosovés;

3.3.3. nése Ministri i Ekonomisé dhe Financave pércakton se ekzistojné
kushtet si¢c jané pérshkruar né paragrafin 3.3, implementimi i c¢do
ndryshimi i dispozitave té nén-paragrafit 3.3.1 ose 3.3.2 do té béhet
népérmes té aktit nén-ligjor té nxjerr pas aprovimit té Kuvendit

Neni 21
Vendi i importimit té mallrave

1. Rregulla e pérgjithshme:
Vendi i importimit té mallrave duhet té jeté ai vend ku jané vendosur mallrat kur té hyjné
né Kosoveé.

2. Derogimet:

2.1. pérmes derogimeve nga paragrafi 1 i kétij neni, ku né hyrje né Kosové,
mallrat té cilat nuk jané né garkullim té liré vendosen nén njérén nga aranzhimet e
Doganés si: depot doganore, aranzhimet e ngjashme Doganore o0se nén
aranzhimet e pérkohshme

té importimit me lirimet totale nga detyrimet doganore, apo nén aranzhimet
kalimtare, vendi i importimit té atyre mallrave duhet té jeté vendi né Kosové ku
mallrat pushojné sé mbuluari me kéto aranzhime ose situata;

2.2. né ményré té ngjashme, kur né hyrje né Kosové, mallrat gé jané né garkullim
té liré vendosen nén njérén nga kéto aranzhime apo situata té referuara né nén-
paragrafin 1 té paragrafit 2 té kétij neni, vendi i importimit duhet té jeté vendi né
Kosové ku mallrat pushojné sé mbuluari me kéto aranzhime apo situata;

2.3. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té nxjerre akt
nénligjor me té cilin duhet té shpjegohet implementimi i kétij paragrafi.

KREU V
MOMENTI I LINDJES SE DETYRIMIT DHE NGARKIMI ME TVSH

Neni 22
Momenti i lindjes se detyrimit dhe ngarkimi me TVSH pér furnizimet e mallrave
dhe shérbimeve

1. Rregulla e pérgjithshme:

Momenti i lindjes se detyrimit ndodhé dhe TVSH béhet e ngarkueshme kur béhet
furnizimi i mallrave dhe shérbimeve.
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2. Rregullat specifike né rastin e pasqyrave té njépasnjéshme té llogarive ose pagesave
pasuese:

2.1. kur té kemi pasgyra té njépasnjéshme té llogarive ose pagesa té
njépasnjéshme, furnizimi i mallrave ndryshe nga ai i pérbéré nga dhénia me gira e
mallrave pér njé periudhé té caktuar ose nga shitja e mallrave me kushte té
shtyrjes, sikur qé éshté referuar né nén-paragrafin 2 té paragrafit 2. te nenit 10,
ose furnizimi i shérbimeve duhet té konsiderohet sikur se éshté kryer me
pérfundimin e periudhave pér té cilat lidhen pasqgyrat e llogarive apo pagesat;

2.2. furnizimi i vazhdueshém i mallrave dhe shérbimeve gjaté njé periudhe kohore
duhet té konsiderohet se éshté pérfunduar né intervalet prej njé muaji;

2.3. kontratat afatgjate, pérfshiré kétu kontratat ndértimore afatgjate dhe kontratat
afatgjata té instalimit, duhet té konsiderohen si té pérfunduara né intervale té
rregullta por sé paku né fund té secilit vit kalendarik.

3. Pagesat né llogari para se té béhet furnizimi i mallrave dhe shérbimeve:

3.1. kur pagesa duhet té béhet apo éshté béré né llogari para se mallrat dhe
shérbimet té jené furnizuar, TVSh duhet té béhet e ngarkueshme né pranimin e
pagesés dhe né shumén e pranuar;

3.2. faturat e I8shuara para se mallrat dhe shérbimet té jené furnizuar:

Kur fatura I&shohet para se mallrat dhe shérbimet té jené furnizuar, TVSH do té
béhet e ngarkueshme né momentin kur éshté léshuar fatura.

4. Rastet speciale:

4.1. né rastin e furnizimeve té mallrave dhe shérbimeve té referuara né nenet 11,
12 ,15 dhe 16 té kétij Ligji, TVSH duhet té béhet e ngarkueshme né periudhén
tatimore né té cilén ka ndodhur momenti i lindjes sé detyrimit;

4.2. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té nxjerr akt
nénligjor né ményré qé té parasheh se TVSH do té béhet e ngarkueshme nga data
e momentit té lindjes se detyrimit né lidhje me transaksionet e caktuara ose
kategorité e caktuara té personave té tatueshém, ku afati kohor i imponuar pér
Iéshimin e faturés sikur gé éshté referuar né paragrafin 4 té nenit 44 té kétij Ligji
nuk éshté respektuar.

Neni 23
Momenti i lindjes se detyrimit dhe ngarkimi me TVSH pér importimin e mallrave

1. Rregulla e pérgjithshme:

Momenti i lindjes se detyrimit ndodhé dhe TVSH duhet té béhet e ngarkueshme kur té
importohen mallrat.
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2. Rregullat speciale:

2.1. mallrat gé hyjné né Kosové, té cilat nuk jané né garkullim té liré dhe
vendosen nén njérén nga aranzhimet ose situatat e referuara né nenin 35 té kétij
Ligji, procedurat kalimtare té doganés, nén aranzhimet e pérkohshme té
importimit me lirim total nga obligimet e importit, ose nén aranzhimet kalimtare
té jashtme, momenti i lindjes se detyrimit ndodhé dhe TVSH do té béhet e
ngarkueshme vetém kur mallrat pushojné té jené t€ mbuluara nga kéto aranzhime
apo situata;

2.2. kur mallrat e importuara i nénshtrohen detyrimeve doganore, duhet té ndodhé
momenti i lindjes se detyrimit dhe TVSH do té béhet e ngarkueshme;

2.3. dispozitat né fugi gé rregullojné Detyrimet Doganore aplikohen lidhur me
momentin e ngarkimit dhe momentin kur TVSH béhet e ngarkueshme pér mallrat
e importuara té cilat nuk i nénshtrohen detyrimeve doganore né Kosové.

KREU VI
SHUMA E TATUESHME

Neni 24
Shuma e tatueshme pér furnizimin e mallrave dhe shérbimeve

1. Rregulla e pérgjithshme:

1.1. né lidhje me furnizimin e mallrave dhe shérbimeve, ndryshe nga ajo qé éshté
referuar né paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni, shuma e tatueshme duhet té pérfshijé
cdo gjé gé pérbén konsideratén e marré ose gé do té merret nga furnizuesi, né
kthim pér furnizimin nga konsumatori apo pala e treté, duke pérfshiré kétu
subvencionet e lidhura direkt me ¢cmimin e furnizimit;

1.2. nése furnizimi éshté pér konsideraté né para, vlera e tij duhet té merret si
shuma e barabarté me konsideraté;

1.3. nése furnizimi béhet pér konsideraté gé nuk pérbéhet nga paraté, ose qé nuk
pérbéhet plotésisht nga paraté, vlera e tij duhet t€ merret sipas vlerés sé hapur té
tregut pér furnizimin.

2. Pér nevoja t€ kétij Ligji “vlera e hapur e tregut” nénkupton shumén e ploté q€ duhet ta
paguaj konsumatori né shkallén e njéjté té tregut né té cilin ndodh furnizimi i mallrave
dhe shérbimeve, nén kushtet e konkurrencés sé barabarté, pér furnizuesin nén
mbizotérimin e tregut brenda Kosovés ku éshté béré furnizimi, né ményré gé té marr
mallrat ose shérbimet né fjalé né até moment.
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3. Kur nuk mundé té sigurohet krahasimi pér furnizimin e mallrave dhe shérbimeve,
“vlera e hapur e tregut” nénkupton si né vijim:

3.1. né lidhje me mallrat, njé shumé gé nuk éshté mé e vogél se gmimi i blerjes sé
mallrave ose té mallrave té ngjashme, ose né mungesé té ¢cmimit té blerjes,
¢mimi i kostos i pércaktuar né kohén e furnizimit;

3.2. né lidhje me shérbimet, njé shumé gé nuk éshté mé e vogél se kostoja e ploté
e personit té tatueshém qé e ofron até shérbim.

4. Shuma e tatueshme pérfshiné faktorét si né vijim:
4.1. tatimet, detyrimet, taksat dhe komisionet, duke pérjashtuar TVSH-né;

4.2. shpenzimet e rastésishme jo té rregullta si ato t€ komisioneve, paketimit,
transportimit dhe shpenzimeve té sigurimit, té ngarkuara nga furnizuesi pér
konsumatorin;

4.3. pér nevoja té nén-paragrafit 4.2 té kétij neni, shpenzimet jo té rregullta mundé
té mbulohen me marréveshje té veganté.

5. Shpenzimet e paketimeve té kthyeshme jané pérjashtuar nga shuma e tatueshme
mirépo kjo shumé duhet té korrigjohet nése paketimi nuk éshté kthyer.

6. Shuma e tatueshme nuk duhet té pérfshijé faktorét si né vijim:
6.1. uljet e cmimit népérmes té zbritjes sé pagesave té hershme,

6.2. zbritjet e cmimit dhe rabatet e dhéna pér konsumatorét dhe té marra prej tyre
né kohén e furnizimit,

6.3. shumat e pranuara nga personat e tatueshém prej konsumatorit, si ripagesa e
shpenzimeve té paragitura né emrin dhe né interesin e konsumatorit, dhe té
regjistruara né llogariné e tij té pérkohshme.

7. Rregullat speciale:

7.1. kur personi i tatueshém zbaton ose ka né disponueshméri mallrat qé jané
pjesé pérbérése e mjeteve té biznesit té tij, ose kur mallrat jané mbajtur nga
personi i tatueshém, ose nga pasardhési i tij, kur aktiviteti ekonomik i tij i
tatueshém pushon, sikur gé éshté referuar né Nenet 11 dhe 12 te kétij ligji, shuma
e tatueshme duhet té jeté cmimi i blerjes sé mallrave ose mallrave té ngjashme,
ose né mungesé té ¢mimit blerés, cmimi i kostos i pércaktuar né kohén kur béhet
zbatimi, disponueshméria ose mbajtja.

7.2. né lidhje me furnizimin e shérbimeve, sikur gé éshté referuar né nenin 15, ku

mallrat jané pjesé e mjeteve té biznesit por jané shfrytézuar pér géllime personale
ose shérbimet jané béré falas, dhe né paragrafin 2 t¢ nenit 16 lidhur me shérbime
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té caktuara té furnizuara pér veten, shuma e tatueshme duhet té jeté kostoja e
ploté e personit té tatueshém qé i ofron shérbimet.

7.3. né lidhje me furnizimin e shérbimit nga personi i tatueshém pér géllim té
biznesit té tij, sikur gé éshté referuar né paragrafin 1 té nenit 16 té kétij ligji,
shuma e tatueshme do té jeté vlera e hapur e tregut e shérbimit té furnizuar.

8. Masat pér té ju shmangur evazionit tatimor ose shmangia tatimore:

Pér té penguar evazionin tatimor ose shmangien tatimore, shuma e tatueshme duhet té
jeté vlera e hapur e tregut né secilin nga rastet si né vijim né lidhje me furnizimin e
mallrave dhe shérbimeve qé pérfshiné lidhjet familjare apo lidhjet tjera té aférta, lidhjet e
menaxhmentit, pronésisé, anétarésisé, financiare ose lidhjet ligjore:

8.1. kur konsiderata €sht€ mé e ulét se vlera e hapur e tregut dhe “pranuesi” i
furnizimit nuk e ka té drejtén e ploté té zbritjes sipas neni 36 té kétij Ligji;

8.2. kur konsiderata éshté mé e ulét se vlera e hapur e tregut dhe furnizuesi nuk e
ka té drejtén e ploté pér zbritje sipas nenit 36 té kétij ligji dhe furnizimi éshté
furnizim i liruar sikur gé éshté referuar né paragrafin 1 té nenit 27, dhe
paragrafét 1 dhe 3 té nenit 28 té kétij ligji;

8.3. kur konsiderata éshté mé ¢ larté se vlera e hapur e tregut dhe “furnizuesi” nuk
e ka té drejtén e ploté té zbritjes sipas nenit 36 té kétij Ligji.

9. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave nxjerr akt nénligjor pér zbatimin e
kétij neni. Ky akt né vecanti do té pérfshijé déshmité qé kérkohen nga personi i tatueshém
mbi shumén aktuale té shpenzimit té ripaguar té referuar né nén-paragrafin 3 té paragrafit
6 té nenit 24 té kétij Ligji.

Neni 25
Shuma e tatueshme né lidhje me importimin e mallrave - Konvertimi i vlerés sé
valutave té huaja né Euro

1. Shuma e tatueshme né lidhje me importimin e mallrave:
1.1. né lidhje me importimin e mallrave, shuma e tatueshme duhet té jeté vlera pér
géllime doganore, e pércaktuar né pajtueshméri me legjislacionin doganor té

Kosovés né fuqi;

1.2. shuma e tatueshme duhet té pérfshijé faktorét si né vijim, deri mé tani nuk
jané pérfshiré:

25



1.2.1. tatimet, detyrimet, taksat dhe obligimet tjera té pagesave jashté
Kosovés, dhe ato gé jané obligim pér shkak té importimit, duke
pérjashtuar TVSH-né gé do té vjelej;

1.2.2. shpenzimet jo té rregullta, si ato té komisionit, paketimit, transportit
dhe shpenzimet e sigurimit gé kané ndodhur deri te vendi i paré i
destinimit brenda territorit t&¢ Kosovés si dhe ato gé kané rezultuar nga
transporti pér né vendin tjetér té destinimit brenda Kosovés, nése ai vendi
tjetér &shté i njohur kur ka ndodhur momenti i ngarkimit;

1.2.3. pér géllime té 1.2.2 té kétij neni "vendi i paré i destinimit"
nénkupton vendin e pérmendur né dokumentin e dérgesés ose né ndonjé
dokument tjetér sipas té cilit mallrat jané importuar né Kosové. Nése nuk
éshté pérmendur asgjé, vendi i paré i destinimit duhet té merret vendi i
transferit té paré té ngarkesés né Kosoveé.

1.3. shuma e tatueshme nuk duhet té pérfshijé faktorét si né vijim:
1.3.1. uljen e cmimit népérmes té zbritjes pér pagesén e hershme;

1.3.2. zbritjet e cmimit apo rabatet e dhéna pér konsumatorin dhe té marra
nga ai né kohén e importimit.

1.4. kur mallrat e eksportuara pérkohésisht nga Kosova, ri-importohen né Kosové
pasi gé t’i jené nénshtruar riparimit,pérpunimit, adaptimit, punimit apo ri-punimit
jashté Kosovés, shuma e tatueshme duhet té jeté vlera e riparimit, pérpunimit,
adaptimit, punimit apo ri-punimit, sikur gé éshté pércaktuar né pajtueshméri me
legjislacionin Doganor.

2. Konvertimi i valutés sé huaj né Euro:

2.1. kur vlera dhe faktorét e shfrytézuar pér té pércaktuar shumén e tatueshme né
importim shprehen me valuté té huaj, konvertimi i késaj shume né euro duhet té
béhet duke =zbatuar normén e shkémbimit té pércaktuar né pajtueshméri me
Legjislacionin Doganor gé i rregullojné llogaritjet e vlerés pér géllime doganore.

2.2. kur vlera dhe faktorét e shfrytézuar pér té pércaktuar shumén e tatueshme té
njé transaksioni tjetér nga importimi i mallrave, shprehet né valuté té huaj,
konvertimi i késaj shume né valutén vendore né euro duhet té jeté norma mé e
fundit e shitjes sikur gé éshté definuar nga Banka Qendrore e Kosovés e
regjistruar né kohén kur TVSH béhet e ngarkueshme
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KREU VII
NORMAT

Neni 26
Norma

1. Norma standarde:
1.1 TVSH ngarkohet me normén prej 16 %.

2. Ministri i Ekonomisé dhe Financave, me vendimin e Qeverisé sé Kosovés dhe pas
aprovimit nga Kuvendi, mund té nxjerr akt nén-ligjor pér futjen né pérdorim té normés sé
ulur jo mé té ulét se pesé pér gqind (5 %) pér furnizimet e mallrave dhe shérbimeve té
caktuara. Sipas té njéjtés proceduré dhe nése paragitet e nevojshme, Ministri gjithashtu
mund té fusé né pérdorim normén e pérkohshme té ngritur t&¢ TVSH-sé jo mé té larté se
njézetenjé pér qind (21 %) pér tu zbatuar ndaj furnizimeve té caktuara té mallrave dhe
shérbimeve. Normat e ulura dhe té ngritura mundé té zbatohen vetém pér furnizimet e
mallrave dhe shérbimeve, qé gjenden né Aneksin I11.

KREU VIII
LIRIMET PA TE DREJTEN E ZBRITJES SE TVSH-SE SE ZBRITSHME

Neni 27
Lirimet pér aktivitetet e caktuara me interes publik

1. Transaksionet jané té liruara si né vijim:

1.1. shérbimet spitalore dhe kujdesi mjekésor dhe aktivitetet e lidhura ngushté té
ndérmarra nga organet e rregulluara me ligjet e Kosovés né fugi, né vecanti né
ngarkimin e ¢mimeve té krahasueshme ose me kushtet sociale té krahasueshme
me kéto té zbatueshme pér organet e rregulluara me ligjet e Kosovés né fugi, nga
spitalet, gendrat pér trajtime mjekésore ose diagnostifikim dhe institucionet tjera
té njohura miré me natyré té ngjashme;

1.2. ofrimi i kujdesit mjekésor né ushtrimin e profesioneve mjekésore dhe para
mjekésore sikur qé jané pérkufizuar me ligjet e Kosoves ne fugi dhe furnizimi i
Barnave, produkteve farmaceutike, Instrumenteve dhe aparaturave mjekésore dhe
Kirurgjike;

1.3. furnizimi me organe njerézore, gjak dhe qumésht té nénés.

1.4. furnizimi me shérbime nga teknikét dentar né kapacitetin e tyre profesional
dhe furnizimi me proteza té dhémbéve nga dentistét dhe teknikét dentar;
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1.5. furnizimi i shérbimeve nga grupet e pavarura té personave, té cilét zhvillojné
njé aktivitet i cili &shté i liruar nga TVSH ose né relacion me té cilin nuk jané
persona té tatueshém, pér géllim té ofrimit té shérbimit nga anétarét e tyre gé jané
direkt té€ nevojshme pér ushtrimin e atij aktiviteti, ku kéto grupe kérkojné nga
anétarét e tyre rimbursimin e sakté pér pjesén e tyre té shpenzimeve té
pérbashkéta, me kusht gé& kéto lirime mos té shkaktojné shkatérrim té
konkurrencés;

1.6. furnizimi i shérbimeve dhe mallrave té lidhura ngushté me mirégenien dhe
punén e sigurimit social, duke pérfshiré ato té furnizuara pér shtépité e pleqve,
nga organet kompetente t€ Kosovés ose nga organet tjera té njohura nga
Autoriteti kompetent i Kosovés se i kushtohen mirégenies sociale dhe béhen me
¢mime té krahasueshme;

1.7. furnizimi i shérbimeve dhe mallrave té lidhura ngushté me mbrojtjen e
fémijéve dhe té rinjve, nga organet e rregulluara me ligjet e Kosoves ose nga
organizatat e tjera, té njohura nga Autoriteti kompetent i Kosovés se i kushtohen
mirégenies sociale dhe béhen me ¢gmime té krahasueshme;

1.8. ofrimi i edukimit té fémijéve dhe té rinjve, edukimi shkollor apo universitar,
trajnimi profesional ose ritrajnimi, duke pérfshiré furnizimin e shérbimeve dhe
mallrave té lidhura ngushté me kéto, nga organet e rregulluara me ligjet e
Kosoves gé e kané si géllim té tyre ose nga organizatat tjera, té njohura nga
Autoriteti kompetent i Kosovés se e kané objektin e ngjashém dhe béhen me
gmime té krahasueshme;

1.9. shkollimi i ofruar privatisht nga mésuesit gé e mbulojné edukimin shkollor
dhe universitar brenda kontekstit té shkollave ose universiteteve sikur gé éshté
referuar né nén-paragrafin 8 té paragrafit 1 té kétij neni;

1.10. furnizimi i stafit nga institucionet religjioze dhe filozofike pér nevojat e
aktiviteteve té referuara né nén-paragrafét 1, 6, 7 dhe 8 té paragrafit 1 té kétij
neni dhe pér géllim té mirégenies shpirtérore;

1.11. furnizimi i shérbimeve, dhe furnizimi i mallrave i lidhur ngushté me kéto,
pér anétarét e tyre né interesin e tyre té pérbashkét né kthim pér nénshkrimin e
vendosur né pajtueshméri me rregullat e tyre nga organizatat jo fitimprurése me
géllim té natyrés politike, sindikatés, religjioze, patriotike, filozofike, filantropike
ose gytetare, me kusht gé ky lirim té mos shkaktojé shkatérrimin e konkurrencés;

1.12. furnizimi i shérbimeve té caktuara té lidhura ngushté me edukimin sportiv
dhe fizik nga organizatat jo fitimprurése pér personat gé marrin pjesé né edukimin
sportiv dhe fizik, ku géllimi i kétyre shérbimeve éshté direkt i nevojshém pér até
edukim;

1.13. furnizimi i shérbimeve té caktuara kulturore, dhe furnizimi i mallrave i

lidhur ngushté me kéto, nga organet e geverisura me ligjet e Kosovés ose nga
organet tjera kulturore té njohura né Kosove, ku géllimi i kétyre shérbimeve éshté
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gé té promovoj ngjarjet kulturore dhe potencialet e Kosovés brenda dhe jashté
territorit;

1.14. furnizimi i shérbimeve dhe mallrave, nga organizatat, aktivitetet e té cilave
jané té liruara sipas nén-paragraféve 1, 6, 7, 8, 9, 12 dhe 13 té paragrafit 1 té kétij
neni, né lidhje me rastet e ngritjes sé fondeve té organizuara ekskluzivisht pér
pérfitimin e tyre, me kusht gé ai lirim mos té shkaktojé shkatérrim té
konkurrencés. Mirépo né rastet si né vijim nuk i éshté dhéné lirim furnizimit té
mallrave nése:

1.14.1. furnizimi nuk éshté esencial pér transaksionet e liruara;

1.14.2. géllimi kryesor i furnizimit éshté gé té fitohen té ardhura shtesé pér
organet né fjalé népérmes té transaksioneve té cilat jané né konkurrencé
direkte me ato té ndérmarrjeve komerciale gé i nénshtrohen TVSH-sé.

1.15. furnizimi i shérbimeve té transportit pér personat e sémuré apo té Iénduar me
automjetet e dizajnuara né ményré speciale pér até géllim, nga organi i autorizuar;

1.16. aktivitetet tjera nga ato té natyrés komerciale, té zhvilluara nga organet
publike té radios dhe televizionit;

1.17. aktivitetet e zhvilluara nga institucionet e Bashkésive Fetare té cilat si géllim
ekskluziv dhe té drejtpérdrejté kané realizimin e bindjeve dhe besimeve fetare
duke pérfshiré géllimet bamirése dhe pér mirégenie, seminaret ose organizimet e
tjera pér trajnimin e shérbyesve ose mésimdhénésve fetaré té arsimit fetaré;

1.18. furnizimi i materialeve té industrisé sé shtypit sikur qé éshté definuar kétej e
tutje gjaté tregtisé me pakicé té béré pér shfrytézuesin final, me kusht gé ky
furnizim té ndodh pér personin pa té drejtén e zbritjes sé TVSH-sé sé zbritshme.

Kéto materiale jané materiale me kodet si né vijim té doganés me nomenklaturén TARIC:

1.18.1. Kodi 4901: Librat, broshurat, fletépalosjet dhe artikujt e ngjashme
té shtypur, qofté né fleté té vetme apo jo;

1.18.2 Kodi 4903: Librat me fotografité, librat pér vizatim apo pér
ngjyrosje pér fémijé;

1.18.3. Kodi 4904: Muziké, e shtypur apo doréshkrim, qofté apo jo e
lidhur apo e ilustruar.

Pér qéllime té kétij paragrafi, “furnizim pér personin pa té drejtén pér zbritje”
nénkupton furnizim pér personin i cili shfrytézon materialin e shtypur pér géllim
personal ose pér pérdorime pér géllime tjera nga ato té biznesit. Kéto lirime nuk
pérfshijné furnizimin e materialeve pornografike apo té tjera té shtypura gé
konsiderohen se kané natyré pornografike.
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2. Lirimet tjera nga ato té parapara né nén-paragrafét 1, 6, 7, 8, 9, 12 dhe 13 té paragrafit |
té kétij neni, mund ti béhen organeve tjera nga ato gé rregullohen me ligjet e Kosovés né
fugi. Kéto lirime mund té dhurohen me akt nén-ligjor dhe nuk do té dhurohen kur
furnizimi nuk éshté esencial pér transaksionet e liruara dhe kur géllimi kryesoré éshté
krijimi i té ardhurave shtesé pér organin né fjalé népérmes té transaksioneve té cilat jané
né konkurrencé direkte me ato té ndérmarrjeve komerciale gé i nénshtronen TVSH-sé.

3. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave nxjerré akt nénligjor pér rregullat
dhe kushtet pér zbatimin e paragraféve 1 dhe 2 té kétij neni dhe mund té kufizojé
shtrirjen e kétyre lirimeve gjate periudhés transitore te referuar né nenin 64 té kétij
Ligji. Ministri mund té imponojé masat e nevojshme pér té penguar shtrembérimin e
konkurrencés né disavantazh té personave té tatueshém gé i nénshtrohen TVSH-sé. Ai
gjithashtu do té definojé autoritetet kompetente dhe organet e Kosovés té pérmendura né
kété Nen dhe ményrén né té cilén organet jo publike ose organizatat do té njihen nga
autoritetet publike pér bérjen e furnizimeve té liruara ose pér té cilat mundé té béhen
furnizimet e liruara.

Neni 28
Lirimet pér aktivitetet e tjera

1. Aktivitetet tjera jané té liruara si né vijim:

1.1. transaksionet e sigurimit dhe risigurimit, duke pérfshiré shérbimet e lidhura té
béra nga brokerat e sigurimit dhe agjentét e sigurimit;

1.2. dhénia dhe negocimi i kredisé dhe menaxhimi i kredisé nga personat gé e
ofrojné até;

1.3. negocimi, ose ¢do tregtim né garancionet e kredisé ose ndonjé siguri tjetér pér
para dhe menaxhimi i garancioneve té kredisé nga personi i cili e ofron kreding;

1.4. transaksionet, duke pérfshiré negocimet dhe depozitat pérkatése, llogarité
rrjedhése, pagesat, transferet, borxhet, c¢eget dhe instrumentet tjera té
negociushme, mirépo duke pérjashtuar mbledhjen e borxheve;

1.5. transaksionet, pérfshiré kétu negocimet, dhe valutat pérkatése, bankénotat dhe
parat metalike té shfrytézuara si tender ligjor, me pérjashtim té artikujve té
koleksionistéve gqé domethéné, monedhave metalike té arit, argjendit ose parave
tjera metalike ose bankénotave té cilat normalisht nuk jané shfrytézuar si oferté
ligjore, ose monedhave metalike té interesit numizmatik;

1.6. transaksionet, pérfshiré kétu negocimet mirépo duke mos pérfshiré
menaxhimin dhe ruajtjen, né aksione, interesin né kompanité apo asociacionet
ose premtimet e pa garantuara té pagesave dhe letrat tjera me vleré, mirépo duke
pérjashtuar dokumentet gé i japin titullin mallrave, dhe té drejtat dhe letrat

me vleré té referuara né nén-paragrafin 2 té paragrafit 4 te nenit 10 té kétij Ligji;

30



1.7. menaxhimi i fondeve investuese speciale sikur gé pérkufizohen nga
Autoritetet kompetente té Kosovés;

1.8. furnizimi i pullave postare me vleré nominale, té viefshme pér shfrytézim pér
shérbime postare brenda Kosovés, pullave fiskale dhe pullave tjera té ngjashme;

1.9. bastet, lotarité dhe format tjera té lojérave té fatit, varésisht nga kushtet dhe
kufizimet e parashtruara nga Autoritetet kompetente té Kosovés;

1.10. furnizimi i tokés, tokés né té cilén géndron ndértesa apo shtépia;

1.11. furnizimi i shtépive, banesave ose akomodimeve tjera, té shfrytézuara pér
géllime relevante té banimit;

1.12. lizingu ose dhénia me gira e pasurisé sé patundshme.

2. Nga lirimet e parapara né nén-paragrafin 11 té paragrafit 1 té kétij neni, duhet té
pérjashtohen si né vijim:

2.1. furnizimet e akomodimit, sikur gé jané definuar né legjislacionin e Kosovés,
né sektorin e hotelerisé ose né sektorét me funksion té ngjashém duke pérfshiré
ofrimin e akomodimit né kampet e pushimeve ose né vendet ge shfrytézohen pér
kamping;

2.2. dhénia me qgira e lokaleve dhe vendeve pér parkimin e automjeteve;

2.3. léshimi me qgira i pajisjeve dhe makinerive té instaluara né ményreé té
Pérhershme;

2.4. giraja e kasafortave;

2.5. lizingu ose dhénia me gira e pasurisé sé patundshme pér géllime komerciale,
né pérjashtim té tokeés.

3. Lirimet speciale té béra pér Religjionet e titulluara té Kosovés né pajtueshméri me
Ligjin Nr. 02/L-31 mbi Lirité Fetare né Kosoveé dhe ligjet e tjera té zbatueshme.

3.1. furnizimet e mallrave dhe shérbimeve pér Religjionet e titulluara t¢ Kosovés
pér ushtrimin e aktivitetit ekonomik té vecanté pér vetmbéshtetjen e tyre, si
prodhimi i rrobave fetare, klerike dhe té géndisura, qgirinjve, pikturimi i ikonave,
skalitjet né dru, mjeshtri e marangozit dhe produktet bujgésore tradicionale, duhet
té lirohen;

3.2. pér géllime té kétij nén-neni: “religjion* nénkupton Bashkésiné Islame té

Kosovés, Kishén Ortodokse Serbe, Kishén Katolike, Bashkésiné religjioze Cifute
dhe Kishén Evangjeliste,
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3.3. “Religjion i Titulluar” nénkupton ¢do religjion gé e ka té drejtén té keté
pérfitimin e lirimit sikur gé éshté definuar né kété paragraf;

3.4. lirimet gjithashtu pérfshijné produktet relevante, materialet, makinerité,
veglat dhe bagétiné pér ushtrimin e aktivitetit ekonomik qé referohet né nén-
paragrafin 3.1 té kétij nent;

3.5. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet, né lidhje me secilin
religjion té titulluar sikur qé éshté definuar né Ligjin Nr. 02/L-31 pér Liriné Fetare
né Kosové ose ligjet e tjera té zbatueshme, té nxjerré akt nénligjor né té cilin
duhet té definohet, mbajtja e shénimeve dhe librat, dorézimi i pasqyrave vjetore
pér géllime tatimore dhe procedura e miratuar e verifikimit né lidhje me nén-
paragrafét 1 dhe 2 té paragrafit 3 kétij neni.

KREU IX
LIRIMET NE IMPORTIM DHE LIRIMET TJERA SPECIALE LIDHUR ME
IMPORTIMIN

Neni 29
Lirimet né importim

1. Nga TVSH duhet té lirohen si né vijim:

1.1. l1éshimi i mallrave pér garkullim té liré, nése furnizimi i mallrave té tilla éshté
béré né territorin e Kosovés nga personi i tatueshém ku né té gjitha rrethanat éshté
i liruar nga TVSH;

1.2. mallrat e ri-importuara né kushte té pandryshuara nga personi i cili i ka
eksportuar mallrat, me kusht qé kéto mallra té jené té liruara nga detyrimet
doganore né pajtueshméri me Legjislacionin Doganor;

1.3. mallrat e importuara té liruara nga detyrimet doganore dhe te destinuara pér:

1.3.1. shfrytézim zyrtar nga zyrat diplomatike dhe konsullore dhe misionet
speciale té akredituara né Kosové. Pér zyrat konsullore té drejtuara nga
zyrtarét konsullor té nderit né pajtueshméri me kété nénpiké duhet té
zbatohet njé lirim vetém né mallrat e dérguara nga shteti dérgues, né
pérjashtim nga mjetet e transportit, me kusht gé Ministria pérgjegjése pér
Marrédhénie me jashté té 1éshoj aprovim pér kéto mallra;

1.3.2. shfrytézim zyrtar nga organizatat ndérkombétare, nése kéto jané

parashtruar né traktatet apo marréveshjet ndérkombétare té cilat zbatohen
né Kosove;
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1.3.3. shfrytézim personal nga personeli i huaj i misioneve speciale
diplomatike dhe konsullore té akredituara né Kosové, duke pérfshiré kétu
edhe anétarét e tyre té familjes;

1.3.4. shfrytézim personal nga personeli i huaj 1 organizatave
ndérkombétare, duke pérfshiré kétu edhe anétarét e tyre té familjes, nése
kjo éshté parashtruar né traktatet ndérkombétare té cilat zbatohen né
Kosové;

1.3.5. forcat e Armatosura té Organizatés sé Traktatit té Atlantikut Verior
dhe KFOR-in, pér shfrytézim nga ana e forcave té tilla ose personelit té
huaj civil gé i shogéron ata ose pér furnizimin e mensave ose klubeve té
tyre;

1.3.6 shfrytézim personal nga stafi i huaj i kontraktoréve té organizatave
ndérkombétare té geverive té huaja dhe organizatave té tyre, duke
pérfshiré anétarét e tyre té familjes nése kjo éshté parashtruar né
marréveshjet bilaterale té cilat i kushtohen Kosovés.

1.4. lirimet né 1.3.3 dhe 1.3.4 té kétij neni nuk duhet t¢ ushtrohen nga qytetarét
e Kosovés ose gytetarét e huaj me adresé té pérhershme né Kosoveé. Lirimet sipas
késaj pike duhet té zbatohen duke u bazuar né certifikatat e Iéshuara nga Ministria
pér puné té jashtme. Mallrat e liruara nga TVSH né pajtueshméri me kété
nénparagraf nuk duhet té tjetérsohen. Ato mundé té tjetérsohen vetém me kusht
gé té paguhet TVSH, ose pas pérfundimit té periudhés tri vjecare nga dita e
importit t& mallrave.

1.5. nése, né pajtueshméri me njé traktat ndérkombétaré, lirimet do té kishin
mundé té zbatohen vetém sipas kushteve té reciprocitetit, Ministria pérgjegjése
pér puné té jashtme duhet té konfirmojé njé reciprocitet té tillé;

1.6. kushtet detale dhe metodat pér ushtrimin e njé lirimi té TVSH-sé dhe caktimi
i kufizimeve sasiore pér llojet e vecanta té mallrave pér té cilat pérfituesit e
titulluar sipas t& kétij neni mundé té kérkojné lirim nga TVSH, duhet té
pércaktohen me akt nénligjor nga Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe
Financave;

1.7. importi i gjahut t& béré me anijet e peshkimit dhe me barkat e peshkimit té
shfrytézuara pér géllim té zhvillimit té aktivitetit té€ peshkimit né port, me kusht qé
gjahu ose té jeté i papérpunuar ose ti nénshtrohet vetém atyre procedurave gé jané
té nevojshme pér té ruajtur kualitetin e tij, dhe até para importimit asnjé furnizim
té mos jeté béré né pajtueshméri me kété Ligj;

1.8. shérbimet gé lidhen me importimin e mallrave, me kusht gé vlera e

shérbimeve té tilla té pérfshihet né shumén e tatueshme né pajtueshméri me nén-
paragrafin 1.2 te nenit 25 té kétij Ligji;

33



1.9. ari, metalet tjera té ¢mueshme, bankénotat dhe monedhat metalike té
importuara nga Banka Qendrore e Kosovés;

1.10. importi 1 gasit pérmes sistemeve té distribuimit té gasit natyral ose importi i
elektricitetit.

2. Importi i mallrave té listuara né Aneksin IV té kétij ligji jané té liruara gjaté periudhés
kalimtare té referuar né nenin 64 té kétij ligji.

Neni 30
Lirimet tjera speciale lidhur me importimin

1. Lidhur me mallrat e importuara dhe léshimin e tyre ne garkullim te liré, né
pajtueshméri me kushtet dhe afatet kohore té caktuara né Legjislacionin Doganor nga
TVSH duhet té lirohen si né vijim:

1.1. dérgimet e vlerave jo té réndésishme té dérguara nga jashté. Ky lirim nuk
duhet té zbatohet pér duhan dhe produktet e duhanit, alkool dhe pijet alkoolike,
parfumet dhe ujin e kolonjés. Vlera totale e mallrave né njé dérgesé individuale gé
mendohet té jeté jo e réndésishme nuk duhet té tejkaloj shumén e pércaktuar me
akt nénligjor nga Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave;

1.2. dasuria personale e perdorur gé i takon personit fizik i cili ka jetuar jashté pér
njé periudhé té pandérpreré prej sé paku 12 muajsh dhe i cili vjen né Kosové. Ky
lirim nuk duhet té zbatohet pér pijet alkoolike, duhan dhe né produktet e duhanit,
automjetet dhe pajisjet pér kryerjen e njé aktiviteti ekonomik;

1.3. gjérat gé i takojné personit i cili ka jetuar jashté pér njé periudhé té
pandérpreré prej 12 muajve dhe i cili vjen né Kosové. Ky lirim nuk duhet té
zbatohet pér pijet alkoolike, duhanin dhe produktet e duhanit, automjetet dhe
pajisjet pér zhvillimin e njé aktiviteti ekonomik;

1.4. artikujt e fituar me trashégimi nga personi fizik gé jeton né ményré té
pérhershme né Kosové. Ky lirim nuk duhet té zbatohet pér pijet alkoolike, duhan
dhe produkte té duhanit, mjetet e transportit, pajisjet, stoget e Iéndéve té para,
gjysmé produktet dhe produktet finale, bagéti dhe prodhime bujgésore gé i
tejkalojné nevojat normale familjare;

1.5. gjerat e nevojshme pér studime, té sjella nga nxénésit dhe studentét gé vijné
né Kosové me géllim studimi pér kérkesat e tyre vetanake;

1.6. mallrat né valixhet personale té udhétarit té cilat jané importuar pér géllime jo
komerciale dhe té cilat jané té liruara nga pagesa e detyrimet doganore né
pajtueshméri me Legjislacionin Doganor;

1.7. mallrat jo komerciale né konsignacion té vogeél cilat jané dérguar falas nga
personi fizik qé banon jashté, pér personin fizik né territorin doganor té Kosovés
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deri né vlerén, dhe pér duhan dhe produkte té duhanit, pije alkoolike dhe
joalkoolike, parfume dhe ujé kolonje deri né sasiné e pércaktuar me akt nenligjor
nga Ministri i Ministrisé s€ Ekonomisé dhe Financave,

1.8. dekoratat e nderit dhe ¢cmimet nése natyra e tyre ose vlera individuale tregon
se nuk jané importuar pér géllime komerciale, dhuratat e rastit té pranuara brenda
kornizés sé marrédhénieve ndérkombétare, me kusht gé té mos tregojné qéllime
komerciale, né kushtet e reciprocitetit, artikujt me destinim pér drejtuesit e huaj
té shteteve ose pérfagésuesit e tyre, pér kérkesat e tyre gjaté njé vizite zyrtare né
Kosové. Ky lirim nuk duhet té zbatohet pér pije alkoolike, duhan dhe produkte te
duhanit;

1.9. substancat terapeutike me origjiné njerézore dhe reagensét pér pércaktimin e
grupeve té gjakut dhe llojeve indore gé shfrytézohen pér géllime jo komerciale
mjekésore apo shkencore, produktet farmaceutike pér kujdesin mjekésor ose
veterinari té shfrytézuara né ngjarjet ndérkombétare sportive, shtazét laboratorike,
substancat shtazore, biologjike dhe kimike té dérguara falas me destinim pér
hulumtime shkencore dhe mostrat e substancave referente me destinim pér
kontroll té kualitetit té prodhimeve mjekésore té aprovuara nga Organizata
Botérore e Shéndetésiseé;

1.10. mallrat e siguruara falas nga organet shtetérore, organizatat bamirése dhe
filantropike me destinim pér shpérndarje falas pér personat né nevojé pér ndihmé,
ose mallrat e dérguara falas dhe pa ndonjé destinim komercial pér géllim té
shfrytézimit ekskluzivisht pér ti plotésuar nevojat e tyre té punés ose pér
zhvillimin e detyrave té tyre. Ky lirim nuk duhet té zbatohet pér pije alkoolike,
duhan dhe produkte té duhanit, kafe dhe gaj dhe automjete me pérjashtim té
automjeteve pér shpétim. Kéto lirime duhet té zbatohen vetém pér organizatat qé
mbajné shénimet e duhura dhe i mundésojné rganeve kompetente gé ti
mbikéqyrin veprimet e tyre dhe té cilat, kur éshté e nevojshme ofrojné siguri pér
pagesat e TVSH-sg;

1.11. mallrat e importuara nga organet shtetérore dhe organizatat shtetérore,
organizatat bamirése dhe filantropike me destinim pér shpérndarje falas pér
viktimat e fatkegésive natyrore dhe fatkegésive tjera, nga luftérat, ose mallrat té
cilat mbesin proné e kétyre organizatave mirépo jané véné né dispozicion pér
viktimat e pérmendura mé larté. Ky lirim nuk duhet té zbatohet pér materiale dhe
pajisje pér renovimin e rajoneve té prekura nga fatkegésité natyrore dhe té tjera.
Ky lirim duhet té zbatohet vetém pér organizatat gé mbajné shénime té duhura
dhe gé mundésojné qé organet kompetente t¢ mbikéqyrin veprimet e tyre dhe té
cilat, aty ku éshté e nevojshme, ofrojné siguri pér pagesén e TVSH-sg;

1.12. artikujt gé jané béré né ményré té vecanté pér edukimin, trajnimin ose
punésimin e personave té verbér dhe té shurdhér ose personave tjeré té
hendikepuar fizikisht apo mentalisht nése jané siguruar falas dhe jané importuar
nga institucionet apo organizatat ku aktiviteti i té cilave éshté edukimi dhe
asistenca pér kéta persona dhe me kusht gé té mos jeté shprehur ndonjé géllim
komercial nga donatorét;
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1.13. pajisja e cila éshté shfrytézuar nga pronari pér zhvillimin e aktivitetit
ekonomik ku ai e vendos até aktivitet né Kosové. Ky lirim nuk duhet té zbatohet
né mjetet e transportit, derivate té naftés, stoge dhe mallra, produkte dhe gjysmé
produkte, dhe bagéti té zotéruar nga tregtarét;

1.14. produktet bimore dhe blegtorale té siguruara nga bujgit té cilét jané banoré
té Kosovés né pronén e tyre brenda regjionit té kufirit té shtetit fqinjé dhe kafshe e
reja dhe produktet tjera té fituara nga blegtoria té cilat i kané né pronén e tyre pér
géllim té punés né fermé, kullosé ose dimérim, farat, plehrat kimike dhe produktet
e ngjashme pér kultivimin e dheut té shfrytézuar nga bujqit té cilét jané banoré té
huaj né pronén e tyre né Kosové;

1.15. mostrat e mallrave me vleré té pa pérfillshme me géllim té marrjes sé
urdhrave pér mallrat e llojit té njéjté dhe té cilat, né lidhje me dukjen e tyre dhe
sasing, nuk jané té shfrytézueshme pér ndonjé géllim tjetér;

1.16. materialet e shtypura dhe materialet reklamuese pa vleré komerciale té
destinuara pér promovim, té dérguara nga personi i cili e ka themeluar biznesin e
tij jashté Kosovés;

1.17. mallrat me destinim pér shfrytézim né panair, ekspozité ose ngjarje té
ngjashme. Ky lirim nuk duhet té zbatohet pér pije alkoolike, duhan dhe produktet
e duhanit dhe karburantet;

1.18. mallrat té cilat né ményré qé té pércaktohet pérbérja e tyre, kualiteti ose
karakteristikat tjera teknike jané me destinim pér ekzaminime, analiza dhe testime
dhe té cilat shfrytézohen plotésisht ose shkatérrohen. Ky lirim nuk duhet té
zbatohet pér mallrat e shfrytézuara né ekzaminimin, analizat ose testimin né
ményré gé té promovohen shitjet;

1.19. artikujt dhe dokumentet shogéruese té cilat né lidhje me pérvetésimin apo
mbrojtjen e markeés tregtare, patentave dhe modeleve dérgohen né organizatat pér
mbrojtjen e té drejtave té pasurisé intelektuale;

1.20. dokumentet turistike informative me destinim pér shpérndarje falas dhe ku
géllimi i tyre kryesor éshté gé té pérfagésojné produktet dhe shérbimet e huaja
turistike;

1.21. dokumentet e dérguara pér organet shtetérore, publikimet e organeve
shtetérore té huaja dhe organeve ndérkombétare dhe organizatave, format pér
ushtrimin e pushtetit t€ organeve shtetérore, artikujt e evidencés né procedurat
gjygésore, qarkoret e shtypura té dérguara si pjesé e shkémbimit normal té
informatave ndérmjet shérbimeve publike ose institucioneve bankare, materialet e
shtypura zyrtare té pranuara nga Banka Qendrore e Kosovés, dokumentet, arkivat
dhe format pér shfrytézim né takimet ndérkombétare, konferencat ose kongreset,

skicat, vizatimet teknike, modelet dhe dokumentet e ngjashme pér géllim té
pjesémarrjes né njé garé ndérkombétare té organizuar né Kosové, format e
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shtypura té shfrytézuara né pajtueshméri mé konventat ndérkombétare si
dokumentet zyrtare né tregtiné ndérkombétare me automjete dhe mallra,
fotografité dhe slajdet e dérguara te agjencionet e shtypit ose kompanité e
gazetave, artikujt e koleksionistéve dhe punét artistike gé nuk jané té destinuara
pér shitje té cilat jané importuar falas nga muzeté, galerité dhe institucionet e
tjera té cilat jané destinuar pér shikim falas, hartat e murit, filmat, ne pérjashtim
nga filmat kinematografik dhe produktet tjera audio-vizuale té natyrés edukative
té prodhuara nga Kombet e Bashkuara ose agjensionet e saja té specializuara;

1.22. materiali i nevojshém pér ngarkimindhe sigurimin e mallrave gjaté
transportit, njé shtresé e kashtés dhe ushqgimi pér kafshét gjaté transportit e
ngarkuar né mjetet e transportit, e cila shfrytézohet pér transportimin e kafshéve
nga vendi i huaj né Kosové ose népérmes Kosoves;

1.23. karburantet dhe lubrifikuesit e automjeteve né rezervuarét e parainstaluara
té fabrikés;

1.24. materialet pér ndértimin e monumenteve, mirémbajtjen ose dekorimin e
varrezave ose varrezat e viktimave té luftés nga vendet tjera, arkivolet qé
pérmbajné mbetjet e eshtrave dhe urnat gé pérmbajné hirin e personit té vdekur
dhe artikujt e funeralit qé zakonisht i shogérojné arkivolin dhe urnat,

1.25. barnat, produktet farmaceutike, Instrumentet dhe aparaturat mjekésore dhe
kirurgjike.

2. Lirimet speciale te cilat zbatohen gjate periudhés transitore te referuara nenit 64 té kétij
Ligji:

2.1. importet e mallrave té financuara nga té ardhurat e donacioneve te béra pér
buxhetin ose népérmes buxhetit te Kosovés ose nén mbikéqyrjen e organeve
kompetente ose té financuara direkt nga kontratat pér pérfitim té Ministrive,
autoriteteve lokale dhe organeve tjera te rregulluara me ligj, nga organizatat
ndérkombétare ndér-geveritare dhe agjencionet e tyre, qeverité, agjensionet
geveritare, organizata geveritare dhe jogeveritare ne mbéshtetje te programeve
humanitare dhe té rindértimit dhe projekteve té tjera pérfshiré projektet e
Integrimeve Evropiane né Kosové;

2.2. importet e béra nga Kombet e Bashkuara ose ndonjé nga agjensionet e saj,
Banka Botérore dhe organizatat ndérkombétare ndérqgeveritare.

3. Lirimet speciale té béra pér Religjionet e Kosovés né pajtueshméri me Ligjin Nr. 02/L-
31 mbi Lirité Fetare né Kosoveé ose ligjet e tjera té zbatueshme:

Dispozitat e paragrafit 3 te nenit 28 té kétij Ligji gjithashtu duhet té zbatohen pér

importet né lidhje me kéto lirime speciale duke zévendésuar “furnizimin e mallrave dhe
shérbimeve* me “ importet “
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KREU X
LIRIMET NE EKSPORTIM

Neni 31
Lirimet né eksportim

1. Transaksionet né vijim jané té liruara:

1.1. furnizimi i mallrave té dérguara apo té transportuara pér destinim jashté
Kosovés nga ose né interes té shitésit;

1.2. furnizimi i mallrave té dérguara ose transportuara pér destinim jashté
Kosovés nga ose né interes té konsumatorit gé nuk éshté i vendosur brenda
territorit té Kosoves, me pérjashtim té mallrave té transportuara nga veté
konsumatori pér pajisje, mbushje me derivate dhe sigurimi i barkave private dhe
aeroplanéve privat ose ¢do mjet tjetér té transportit pér shfrytézim privat;

1.3. furnizimi i mallrave pér organet e aprovuara nga institucioni kompetent té
cilat i eksportojné ato jashté Kosovés si pjesé e aktivitetit té tyre humanitar,
bamirés ose mésimdhénés jashté Kosoves;

1.4. furnizimi i shérbimeve gé béjné pjesé né punén ge kryhet né pasuriné e
luajtshme té fituar apo importuar pér géllime té nénshtrimit té€ asaj pune brenda
Kosovés, dhe té dérguara ose té transportuara jashté Kosovés nga furnizuesi, nga
konsumatori nése nuk éshté i vendosur brenda territorit té Kosoves ose né interes
té cilit do prej tyre;

1.5. furnizimi i shérbimeve, duke pérfshiré transportin dhe transaksionet
ndihmése, mirépo duke pérjashtuar shérbimet e liruara né pajtueshméri me nenin
27 lidhur me aktivitetet e caktuara me interes publik dhe duke pérjashtuar
shérbimet e parapara me nenin 28 lidhur me disa aktivitete té tjera té caktuara, ku
kéto shérbime jané direkt té lidhura me eksportimin ose importimin e mallrave té
té mbuluara nga paragrafi 2 i nenit 21 té kétij Ligji.

2. Mallrat gé barten né valixhen personale té udhétarit:
2.1. kur furnizimi i mallrave té referuara né nén-paragrafin 1.2 té nenit 31 té kétij
Ligji ka té béjé me mallrat gé barten né valixhen personale té udhétarit, lirimi
duhet té zbatohet vetém nése plotésohen kushtet si né vijim:

2.1.1. udhétari nuk éshté i vendosur brenda Kosovés;

2.1.2. mallrat jané transportuar jashté Kosovés para fundit té muajit té treté
gé pason pas atij né té cilin ka ndodhur furnizim;

2.1.3. vlera totale e furnizimit, duke pérfshiré TVSH-né, éshté mé e madhe
se 175 €.
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Udhétari i cili nuk éshté i vendosur brenda Kosovés nénkupton udhétarin ku adresa e tij e
pérhershme ose vendbanimi i tij i zakonshém nuk éshté i vendosur brenda Kosovés. Né
até rast “adresé€ e pérhershme apo rezidencé e zakonshme” nénkupton vendin e regjistruar
né pasaporté, letér njoftim ose dokument tjetér té njohur si njé dokument identifikimi nga
vendi, brenda territorit té té cilit ka ndodhur furnizimi.

Déshmia e eksportimit duhet té béhet népérmes té faturés ose dokumenti tjetér né vend té
saj, té nénshkruar nga zyra e doganés né dalje nga Kosova.

2.2. Rimbursimi i TVSH-sé sé paguar sipas nén-paragrafiT 1 té paragrafit 2 té
nenit 31 té kétij ligji duhet te béhet né ményrén e pércaktuar me akt nénligjor nga
Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave i cili gjithashtu do té caktoj
datén prej sé cilés do té fillojé rimbursimi.

KREU XI
LIRIMET E LIDHURA ME TRANSPORTIN NDERKOMBETAR

Neni 32
Lirimet e lidhura me transportin ndérkombétar

1. Transaksionet né vijim jané té liruara:

1.1. furnizimi i mallrave pér furnizim me karburante dhe furnizimi i anijeve té
shfrytézuara pér lundrim né detet e médha, dhe bartja e pasagjeréve me pagese
ose té shfrytézuara me géllim té aktivitetit komercial, industrial ose té peshkimit,
0se pér shpétim ose asistencé né det, ose pér peshkim né bregdet, me pérjashtim té
furnizimit té anijeve;

1.2. furnizimi i mallrave pér furnizimin me derivate dhe furnizim me ushgim té
anijeve luftarake, gé bien brenda kodit té nomenklaturés sé kombinuar (NK) 8906
1000, gé e léné territorin e Kosovés dhe lidhen pér porte ose ankorojné jashté
Kosoves;

1.3. furnizimi, modifikimi, riparimi, mirémbajtja, marrja me gira-charter dhe
dhénia me gira e anijeve té referuara né nén-paragrafin 1.1 té kétij neni, dhe
furnizimi, dhénia me gira, riparimi dhe mirémbajtja e pajisjeve, duke pérfshiré
kétu pajisjet e peshkimit, té inkorporuara ose té shfrytézuara kétu;

1.4. furnizimi i shérbimeve tjera nga ato té referuara né nén-paragrafin 1.3 té kétij
neni, pér té plotésuar nevojat direkte té anijeve té referuara né nén-paragrafin 1.1
té kétij neni ose té ngarkesés sé tyre;

1.5. furnizimi me mallrave, derivate pér aeroplanét e shfrytézuar pér linjat ajrore
qé veprojné pér konsideraté kryesisht né rrugét ndérkombétare;
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1.6. Furnizimi, modifikimi, riparimi, mirémbajtja, “chartering” dhe dhénia me
gira e aeroplanéve té referuara né nén-paragrafin 1.5 té kétij neni, dhe furnizimi,
dhénia me qira, riparimi dhe mirémbajtja e pajisjeve té inkorporuara ose té
shfrytézuara kétu.

2. Furnizimi i shérbimeve tjera nga ato té referuara né nén-paragrafin 6 té paragrafit 1 té
kétij neni, pér ti plotésuar nevojat direkte té aeroplanéve té referuar né nén-paragrafin 5 té
paragrafit | té kétij neni ose té ngarkesés sé tyre.

KREU XII
LIRIMET NE LIDHJE ME TRANSAKSIONET E CAKTUARA TE TRAJTUARA
SI EKSPORTE, LIRIMET PER FURNIZIMIN E SHERBIMEVE NGA
NDERMJETESUESIT, DHE LIRIMET NE LIDHJE ME ARANZHIMET
DOGANORE DHE TE NGJASHME

Neni 33
Lirimet né lidhje me transaksionet e caktuara qé trajtohen si eksporte

1. Transaksionet né vijim gé trajtohen si eksporte jané té liruara:

1.1. furnizimi i mallrave ose shérbimeve nén aranzhimin diplomatik dhe
konsullor;

1.2. furnizimi i mallrave ose shérbimeve pér organet ndérkombétare dhe
ndérgeveritare té njohura si té tilla nga autoritetet publike té Kosovés, pér anétarét
e organeve té tilla, brenda limiteve dhe nén kushtet e parashtruara nga konventat
ndérkombétare té cilat caktohen nga organet ose me marréveshjen e autoriteteve
kompetente;

1.3. furnizimi i mallrave apo shérbimeve pér NATO-n dhe KFOR-in me destinim
ose pér forcat e armatosura t¢ NATO-s dhe KFOR-it pér shfrytézim nga kéto
forca, ose pér personelin civil gé i shogéron ata, pér mensat ose klubet e atyre
forcave, kur forcat e tilla marrin pjesé né mbrojtjen e pérbashkét dhe pérpjekjet e
ruajtjes sé pages;

1.4. furnizimi i arit pér Bankén Qendrore.

2. Ujitja e tokave bujgésore dhe furnizimet e mallrave té listuara né Aneksin 1V té kétij
ligji jané té liruara gjaté periudhés kalimtare té referuar né nenin 64 té kétij ligji.

3. Lirimet speciale té cilat zbatohen gjaté periudhés transitore té referuar né nenin 64 té
kétij Ligji:

3.1. furnizimi i mallrave dhe shérbimeve te financuara nga te ardhurat e
donacioneve te béra pér buxhetin ose népérmes buxhetit te Kosovés ose nén
mbikéqyrjen e organeve kompetente ose tw financuara direkt nga kontratat pér
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Ministrit, autoritetet lokale dhe organet tjera te rregulluara me ligj, nga geverité,
agjensionet geveritare, organizatat qgeveritare dhe jogeveritare ne mbéshtetje te
programeve dhe projekteve humanitare dhe te rindértimit pérfshiré projektet e
Integrimeve Evropiane né Kosové;

3.2. furnizimi i mallrave dhe shérbimeve te béra pér Kombet e Bashkuara ose
ndonjé nga agjensionet e saj, Banka Botérore dhe organizatat ndérkombétare
ndérgeveritare.

4. Né rastet kur mallrat jané dérguar ose transportuar jashté Kosovés ku ka ndodhur
furnizimi dhe né rast té shérbimeve, mund té jepen lirimet né formé té Rimbursimit té
TVSH-sé.

Neni 34
Lirimet pér furnizimin e shérbimeve nga ndérmjetésuesit

Furnizimi i shérbimeve nga ndérmjetésuesit gé veprojné né emér dhe né interesin e
personit tjetér, ku ata marrin pjesé né transaksionet e referuara né kapitujt 10 dhe 11 dhe
transaksionet e trajtuara si eksporte té kreut 12, apo té transaksioneve té zhvilluara jashté
Kosovés.

Neni 35
Depot doganore dhe aranzhimet e ngjashme

1. Importet e mallrave duhet t€ lirohen nga TVSH nése jan€ me destinim pér t’u:

1.1. prezantuar doganés dhe kur éshté e lejuar me legjislacionin doganor té
vendosen né deponim té pérkohshém;

1.2. vendosur né zonén e lire;

1.3. vendosur nén aranzhimin doganor té deponimit ose aranzhimeve té
pérpunimit té brendshém nén regjimin e pezullimit.

2. Lirimi gjithashtu éshté i aplikueshém pér furnizimet e shérbimeve lidhur me furnizimin
e mallrave te paragrafit 1 te nenit 35 dhe pér furnizimet e mallrave dhe shérbimeve té
béra né zonén e liré dhe depot doganore.

3. Transaksionet nén paragrafin 1 té nenit 35 jané té liruara nga TVSH, me kusht gé
mallrat mos té léshohen né garkullim té liré ose mos té kené géllim pér konsumim té
fundit dhe shuma e obligimit t¢ TVSH-sé me pushimin e aranzhimeve té korrespondoj
me shumén e TVSH-sé, e cila do té kishte gené obligim sikur secili nga kéto transaksione
té ishin tatuar brenda Kosovés.

4. Mallrat me destinim pér shitje né “duty free shops“—shitoret e liruara nga detyrimet né
njé aeroport té€ hapur pér komunikacion ajror ndérkombétaré ose njé port té€ hapur pér
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komunikacion ndérkombétaré, me kusht gé udhétarét gé i bartin mallrat e tilla si valixhe
personale me sasi té lejueshme pér né shtetin tjetér pérmes aeroplanit apo anijes,
gjithashtu jané té liruara nga TVSH.

Udhétari i referuar né paragrafin 4 té kétij neni mendohet té jeté udhétari gé e ka biletén
né té cilén éshté cekur aeroporti i destinimit ose porti i shtetit tjetér.

5. Mallrat pér shitje pér udhétarét né bord té aeroplanéve gjaté fluturimit jané té liruara ku
vendi i arritjes gjendet jashté Kosovés.

KREU XIlII
ZBRITJET

Neni 36
E drejta pér té zbritur TVSH-né

1. E drejta pér té zbritur TVSH-né e zbritshme duhet té lindé né kohén kur TVSH béhet e
ngarkueshme.

Personi i tatueshém nuk mund té zbres TVSH-né e zbritshme para periudhés tatimore né
té cilén ai i ka pranuar faturat pér mallrat apo shérbimet e furnizuara pér té, ose né té
cilén ai ka pranuar deklaratén e doganés pér mallrat e importuara.

2. Pérvec nése éshté pércaktuar ndryshe me kété Ligj, personi i tatueshém mundé té zbres
nga obligimet e tij t& TVSH-sé, obligimin e TVSH-sé apo TVSH-né e paguar né lidhje
me blerjet e mallrave dhe shérbimeve kétu e tutje: TVSH e zbritshme, me kusht gé ai té
keté shfrytézuar apo do té shfrytézojé ato mallra ose shérbime pér qéllime té
transaksioneve té tij té tatueshme:

2.1. obligimi i TVSH-sé sé zbritshme ose té paguar brenda territorit té Kosovés né
lidhje me mallrat apo shérbimet e furnizuara ose gé do té furnizohen pér té nga
personi tjetér i tatueshém;

2.2. obligimi i TVSH-sé sé zbritshme ose TVSH e paguar brenda territorit té
Kosovés né lidhje me importimin e mallrave;

2.3. obligimi i TVSH-sé sé zbritshme né pajtueshméri me paragrafin 1 te nenit té
nenit 12 dhe nenit 16 té kétij Ligji.

3. Pérvec zbritjeve té referuara né paragrafin 2 te kétij neni, ¢cdo person i tatueshém
gjithashtu duhet té keté té drejtén qé té zbres TVSH-né e zbritshme té referuar kétu
pérderisa mallrat dhe shérbimet shfrytézohen pér géllimet si né vijim:

3.1. transaksionet e lidhura me aktivitetin nga paragrafi 1 i nenit 4 té kétij Ligji
dhe té zhvilluara jashté Kosovés, né té cilat ai tatim éshté obligim apo éshté
paguar, né lidhje me té cilén TVSh do té jeté e zbritshme nése jané zhvilluar
jashté Kosovés;
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3.2. transaksionet té cilat jané té liruara sipas Kapitullit 10 (Lirimet pér
eksportime), Kapitullit 11 (Lirimet lidhur me transportin ndérkombétar) dhe
Kapitullit 12 (Lirimet lidhur me transaksionet e trajtuara si eksporte, furnizimet e
shérbimeve nga ndérmjetésuesit dhe lirimet lidhur me Doganén dhe aranzhimet e
ngjashme) té kétij Ligji,

3.3. cilido nga transaksionet e liruara né pajtueshméri me nén-paragrafet 1 deri né
6 té paragrafit 1 té nenit 28 té kétij Ligji, nése konsumatori éshté i vendosur jashté
Kosovés ose nése ato transaksione jané té lidhura direkt me mallrat me destinim
pér eksport pér né vendin jashté Kosovés.

4. Pér mallrat dhe shérbimet e shfrytézuara ose gé do té shfrytézohen nga njé person i
tatueshém, gé té dyja pér transaksionet e mbuluara nga paragrafi 2 dhe3 té nenit 36 kétij
ligji, pér té cilat mundé té zbritet TVSH dhe pér transaksionet pér té cilat TVSH nuk
duhet té zbritet, mundé té zbritet vetém ajo pjesé e TVSH-sé gé i atribuohet transaksionit
té paré. Pjesa e TVSH-sé sé zbritshme duhet té pércaktohet né pajtueshméri me Nenin 39
té kétij Ligji pér té gjitha transaksionet e zhvilluara nga personi i tatueshém.

5. Personi i tatueshém nuk duhet té zbret TVSH-né e zbritshme né:

5.1. jahtet dhe barkat me destinim pér sport dhe rekreacion, aeroplanin privat,
veturat dhe motocikletat e shfrytézuara pér géllime jo biznesore, derivatet dhe
lubrifikantét dhe pjesét rezervé dhe shérbimet té lidhura me kéto, ndryshe nga
anijet ose automjetet e shfrytézuara pér lizing dhe pér dhénie me qira, pér rishitje
dhe automjetet e shfrytézuara né shkollat pér vozitje pér ofrimin e programit té
trajnimit pér vozités né pajtueshméri me rregulloret né fuqi, automjetet e
kombinuara pér té zhvilluar njé aktivitet té linjés publike dhe linjés speciale té
transportit. Nése automjeti nuk éshté shfrytézuar ekskluzivisht pér zhvillimin e
njé aktiviteti pér transport publik dhe pér linjé speciale té transportit, personi i
tatueshém mundé té kérkojé zbritje t¢ TVSH-se vetém pér pjesén qé lidhet me
zhvillimin e kétij aktiviteti;

5.2. Shpenzimet totale t€ blerjes dhe shpenzimet rrjedhése lidhur me veturat e
shfrytézuara edhe pér géllime personale edhe pér géllime biznesi. Né kéto raste e
drejta pér té zbritur TVSH-né e zbritshme lejohet mé sé shumti vetém deri né
50%.

5.3. Shpenzimet e pérfagésimit pérfshijné vetém shpenzimet pér mikpritje dhe
zbavitje gjaté kontakteve shogérore dhe té biznesit, shpenzimet e ushgimit — duke
pérfshiré edhe pijet dhe shpenzimet e akomodimit, duke béré pérjashtim pér ato
shpenzime té cilat jané béré pér personelin e ngarkuar me furnizimin e mallrave
dhe shérbimeve;

5.4. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave nxjerr akt nénligjor pér té

pércaktuar implementimin dhe shpenzimet té cilat i nénshtrohen kufizimeve.

Neni 37
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Ushtrimi i sé drejtés pér zbritje
1. E drejta pér zbritje lind né kohén kur tatimi i zbritshém béhet i ngarkueshém.

2. Pér té ushtruar té drejtén e tij pér zbritje té TVSh-se sé zbritshme, personi i tatueshém
duhet qé sé paku:

2.1. né lidhje me té gjitha zbritjet e referuara né kreun e 13 t& mbajé njé faturé ose
njé dokument qé shérben si faturé né pajtueshméri me kreun 15 té kétij Ligji. né
lidhje me zbritjet sipas nén-paragrafit 2.2 t& nenit 36 té kétij ligji té keté njé
dokument importi “Dokumenti Unik Doganor - DUD” né té€ cilin ai &shté i cekur
si pranues i dérgesés apo importues dhe i cili e cek shumén ose mundéson
llogaritjet e obligimit tatimor,

3. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave nxjerré akt nénligjor pér té
pércaktuar rregullat dne dokumentet shtesé pér té déshmuar TVSH-né e zbritshme né
vecanti né lidhje me:

3.1. zbritjet sipas nén-paragrafi 2.3 te nenit 36 té kétij Ligji;
3.2. zbritjet sipas nén-paragraféve 2.1 dhe 2.2 té nenit 37 té kétij Ligji;

3.3. zbritjet né lidhje me transaksionet e pérshkruara né Kapitujt 10,11dhe 12 té
kétij Ligji;

3.4. rastet e referuara né nenin 53 té kétij Ligji kur personi éshté i obliguar té
paguaj TVSH si klient ose blerés;

3.5. zbritjet né lidhje me aplikimin e skemave speciale té kreut 19 té kétij Ligji.

Neni 38
Ményra e ushtrimit té sé drejtés pér té zbritur TVSH-né e zbritshme

1. Personat e tatueshém béjné zbritjen duke zbritur nga shuma totale e obligimit té
TVSH-sé pér njé periudhé té caktuar tatimore, shumén totale té TVSH-sé né lidhje me té
cilén gjaté sé njéjtés periudhé ka lindur e drejta pér ta zbritur né pajtueshméri me
paragrafin 1 te nenit 37 té kétij Ligji.

2. Nése personi i tatueshém nuk e zbret TVSH-né e tij té zbritshme né kété periudhé
tatimore, ai mundé ta zbres kété shumé té TVSH-sé sé zbritshme né ¢do kohé pas késaj
periudhe tatimore, mirépo jo mé voné se né periudhén e fundit tatimore té vitit kalendarik
gé vijon pas vitit né té cilin ai e ka pasur té drejtén qé té zbres TVSH-né e zbritshme.
Personi i tatueshém duhet té njoftojé pérpara Menaxherin e zyrés regjionale tatimore pér
até zbritje me vonesé.
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3. Nése personi i tatueshém pranon njé faturé gé tregon TVSH-né nga personi i cili nuk
ka té drejté qé té kérkojé TVSH-né sipas kétij Ligji, ai nuk duhet té zbres TVSH-né e
paragitur si TVSH té zbritshme, pavarésisht nga ajo se ai e ka paguar até TVSH.

4. Nése njé person i tatueshém pranon njé faturé qé tregon njé shumé té TVSH-sé e cila e
tejkalon shumén e TVSH-sé e cila éshté dashur té ngarkohet sipas kétij Ligji, personi i
tatueshém nuk duhet té zbres shumén e tepért si TVSH té zbritshme, edhe nése éshté
paguar ajo TVSH.

Neni 39
Llogaritja e pjesés sé TVSH-sé sé zbritshme gé lejohet si e zbritshme

1. Né rastin e mallrave dhe shérbimeve té shfrytézuara nga personi i tatueshém pér
realizimin e transaksioneve pér té cilat TVSH éshté e zbritshme pér mallrat dhe shérbimet
e shfrytézuara, dhe pér realizimin e transaksioneve lidhur me té cilat TVSH nuk éshté e
zbritshme pér mallrat dhe shérbimet e shfrytézuara, éshté e zbritshme vetém pjesa e
TVSH-sé gé i atribuohet transaksioneve pér té cilat TVSH éshté e zbritshme. Personi i
tatueshém mund té autorizohet nga ATK qé té béjé zbritjen e TVSH-sé duke u bazuar né
shfrytézimin real té béré, nése ai ofron né shénimet e tij té kontabilitetit t& dhénat mbi
TVSH-né e zbritshme pér té cilén ai ka té drejtén dhe pér té cilén nuk e ka té drejtén e
zbritjes pér mallrat dhe shérbimet e shfrytézuara.

2. Proporcioni i zbritshém duhet té gjendet nga ndarja gé pérbéhet nga shumat si né vijim:

2.1. né numérues: shumén totale, me pérjashtim té TVSH-sé, te qarkullimit vjetor
gé i atribuohet transaksioneve pér té cilat personi i tatueshém e ka té drejtén qé té
zbres TVSH-né e zbritshme;
2.2. né emérues: shumén e pérfshiré né numérues dhe shumén e garkullimit total
vjetor pér té cilén personi i tatueshém nuk e ka té drejtén gé té zbres TVSH-né,
duke pérfshiré subvencionet ndryshe nga ato té lidhura me ¢mimin e furnizimeve
té mallrave dhe shérbimeve sikur qé jané referuar né paragrafin 1 té nenit 24té
kétij ligji.

3. Llogaritja e proporcionit té zbritshém nuk duhet té pérfshijé:

3.1. shumén e qarkullimit té atribueshém pér furnizimet e mallrave kapitale té
shfrytézuara nga personi i tatueshém pér nevoja té biznesit té tij;

3.2. shumén e furnizimit té shérbimeve financiare sikur gé jané referuar né
paragrafin 1 te nenit 28 té kétij Ligji, nése jané zhvilluar né baza jo té rregullta.

4. Proporcioni i zbritshém i TVSH-sé duhet té pércaktohet né baza vjetore si pérgindje
dhe duhet té rrumbullakohet né njé numeér té ploté qé pason.

5. Proporcioni i pérkohshém i zbritshém dhe proporcioni aktual i zbritshém:
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5.1. proporcioni i zbritshém pér vitin aktual duhet té pércaktohet pérkohésisht
duke u bazuar né té dhénat e transaksioneve té vitit t&¢ méparshém kétu e tutje:
“proporcioni 1 pérkohshém 1 zbritshém”. Né mungesé t€ t€ dhénave mbi
transaksionet e vitit t&¢ méparshém, ose kur shumat kané gené té paréndésishme,
proporcioni i pérkohshém i zbritshém duhet té pércaktohet nga ATK duke u
bazuar né parashikimet e veté personit té tatueshém;

5.2. proporcioni i zbritshém duhet mé né fund té pércaktohet kur véllimi aktual i
transaksioneve éshté i njohur né vitin pér té cilin éshté pércaktuar proporcioni i
tatueshém kétej e tutje: “proporcioni aktual i zbritshém”;

5.3. nése éshté paré se zbritja e TVSH-sé sé zbritshme duke u bazuar né
proporcionin e pérkohshém té zbritshém ka gené mé i larté apo mé i ulét se sa gé
éshté dashté té jeté né lidhje me té dhénat aktuale mbi véllimin e transaksioneve,
zbritja e TVSH-sé sé zbritshme duhet té rregullohet sipas rrethanave né deklaratén
tatimore té periudhés tatimore t& Janarit té vitit vijues i cili &shté viti né té cilin
éshté pércaktuar proporcioni aktual i zbritshém.

6. Pavarésisht nga paragrafi 2 i kétij neni, personi i tatueshém mund té pércaktojé
proporcionin e zbritshém pér secilén fushé individuale té aktivitetit té tij né ményré té
ndaré, me kusht qé ai té mbajé shénime té ndara pér secilén fushé individuale té aktivitetit
té tij si dhe me kusht gé ai té njoftojé autoritetet tatimore mbi metodén e pércaktimit té
proporcionit té zbritshém. Nése ATK pranon njoftimin sé paku 15 dité para fillimit té
periudhés sé re tatimore, personi i tatueshém mundé té fillojé té llogarit proporcionin e
zbritshém sipas kétij nén-neni né periudhén e paré tatimore gé vijon pas periudhés
tatimore né té cilén ai e ka informuar ATK-né né lidhje me vendimin e tij, ose me fillimin
e periudhés sé ardhshme tatimore. Personi i tatueshém duhet té llogarit proporcionin e
zbritshém, té zgjedhur sipas kétij nén-neni pér sé paku 12 muaj. Nése personi i tatueshém
déshiron té ndryshoj prapé metodén e llogaritjes sé proporcionit té zbritshém, ai duhet té
njoftojé ATK-né pérséri pér kété ndryshim brenda 15 ditéve para fillimit t& periudhés
tatimore né té cilén do té shfrytézohet metoda e re.

7. ATK mund gé:

7.1. pas njoftimit t&€ béré né pajtueshméri me paragrafin 6 t€ kétij neni, t’ia ndaloj
personit té tatueshém qé té shfrytézojé metodén e zgjedhur pér pércaktimin e
proporcionit té zbritshém nése metoda e zgjedhur nuk i mundéson ATK-sé gé té
kontrollojé né ményré adekuate zbritjen e TVSH-sé sé zbritshme;

7.2. té autorizojé apo kérkojé nga personi i tatueshém qé té béjé zbritjen duke u

bazuar né shfrytézimin real té béré pér té gjithé apo pér njé pjesé té mallrave dhe
shérbimeve.

Neni 40
Kérkesat pér rimbursim té TVSH-sé
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1. Personi i tatueshém mund té barté kreditin e tepért t&é TVSH-sé né periudhén tatimore
vijuese apo mund té dorézojé kérkesén pér rimbursim té TVSH-sé, kur pér njé periudhé
tatimore e cila éshté periudha e fundit tatimore e tremujorit té vitit kalendarik, deklarata e
TVSH-sé e personit té tatueshém pasgyron njé shumé té zbritjeve e cila e tejkalon
shumén e obligimit t¢ TVSH-sé. Krediti i tepért i bartur i TVSH-sé mund té zbatohet
kundrejt detyrimeve té TVSH-sé né periudhat tatimore pasuese.

2. Kérkesat pér rimbursim té TVSH-sé:

Pa paragjykuar nenin 24 té Ligjit Nr 2004/48 mbi Administratén Tatimore dhe Procedurat
dhe me géllim té sigurimit té zbatimit té drejté dhe té sakté té kétij neni, pér kérkesat e
rimbursimit t¢ TVSH-sé duhet té zbatohen procedurat si né vijim:

2.1. personi i tatueshém mund té kérkojé rimbursimin e TVSH-sé nése né fund té
secilit tremujor kalendarik shuma e kreditit t¢ TVSH-sé tejkalon shumén prej
5,000 euro dhe me kusht gé personi i tatueshém té keté gené né gjendje kreditimi
né fund té secilés periudhé tatimore té tremujorit, dne nése jané dorézuar té gjitha
deklaratat e TVSH-sé dhe tatimeve tjera pér té gjitha periudhat tatimore té
kaluara.

2.2. pér eksporte, mund té kérkohet rimbursimi pas secilés periudhé tatimore, me
kusht gé té plotésohen kushtet si né vijim:

2.2.1. transaksionet e eksportit pasqyrojné sé paku njézetepesé pér gind
(25%) té transaksioneve totale me té drejtén e zbritjes sé TVSH-sé sé
Zbritshme dhe vlera e kreditit t&¢ TVSH-sé e tejkalon pesémijé (5000) euro
né fund té periudhés tatimore;

2.2.2. personi i tatueshém t’i pérmbushé té gjitha dispozitat e aplikueshme
doganore dhe té TVSH-sé; dhe

2.2.3. té jené dorézuar té gjitha deklaratat e TVSH-sé dhe deklaratat e tjera
Tatimore pér té gjitha periudhat e kaluara.

3. Déshmité né lidhje me kérkesén e rimbursimit té TVSH-sé:

3.1. né momentin e bérjes sé kérkesés pér rimbursim, personi i tatueshém duhet té
posedojé té gjitha evidencat dhe dokumentet e referuara né paragrafin 4 té kétij
neni dhe té pércaktuara me aktin nénligjor gé nxjerret nga Ministri i Ministrisé sé
Ekonomisé dhe Financave;

3.2. ATK nuk do té béjé rimbursimin nése personi i tatueshém nuk posedon
evidencat dhe dokumentet, ose nése ka indikacione gé té dhénat e raportuara né
deklaratén e TVSH-sé né té cilén éshté raportuar shuma e rimbursimit té TVSH-sé
dhe deklaratat e méparshme té TVSH-sé nuk jané té sakta. Indikacionet e tilla
duhet t& dokumentohen né raport zyrtar—Procesverbal té zyrtarit t¢ ATK-sé ose
Zyrtarit t&é Doganés. Raporti i tillé tatimoré siguron evidencé derisa personi i
tatueshém té déshmojé té kundértén. ATK me njé vendim té arsyetuar duhet té
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njoftojné personin e tatueshém pér mbajtjen e Rimbursimit dhe ofrojé shpjegim
pér arsyet e mbajtjes sé rimbursimit;

3.3. rimbursimi do té mbahet derisa zyra kompetente e ATK-sé té pranojné
evidencat e nevojshme, dokumentet dhe deklaratat tatimore qé kané munguar.
Nése dokumentacioni nuk sigurohet brenda afateve té parapara té caktuara nga
ATK-ja, kontrolli i kérkesés pér rimbursim té TVSH-sé do té mbyllet dhe raporti
final i cili do té shpjegojé arsyet pér mos aprovimin e kérkesés sé rimbursimit do
ti 1éshohet dhe ofrohet tatimpaguesit;

3.4. gjaté periudhés gé mbahet rimbursimi i TVSH-sé pér rimbursimin e vonuar
si¢ referohet né nén-paragrafin 3.3 té kétij neni, nuk krijohet interes.

4. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave nxjerr akt nénligjor pér té
pércaktuar:

4.1. procedurat dhe kushtet né lidhje me rimbursimet e TVSH-sé gé kané té béjné
me deklaratat periodike té TVSH-sé; dhe

4.2. procedurat alternative pér rimbursimin e TVSH-sé pér personat té cilét nuk
jané té obliguar té dorézojné deklaratat e TVSH-sé, personat té cilét ndérprené
aktivitetin e tyre ekonomik dhe personat e tatueshém dhe konsumatorét qé nuk
jané té vendosur né Kosové.

Neni 41
Rregullimet e zbritjeve

1. Zbritja fillestare duhet té rregullohet kur éshté mé e larté ose mé e ulét sesa zbritja pér
té cilén personi i tatueshém ka pasur té drejté. Né vecanti rregullimet duhet té béhen kur:

1.1. mé pas éshté pércaktuar se zbritja e TVSH-sé sé zbritshme éshté llogaritur me
vleré mé e larté ose mé e ulét se sa shuma pér té cilén personi i tatueshém ka
pasur té drejté;

1.2. pasi qé té jeté dorézuar deklarata e TVSH-sé, ka ndodhur ndryshim né
faktorét e shfrytézuar pér llogaritien e shumés sé zbritshme t€ TVSH-sé sé
zbritshme, kur jané anuluar blerjet ose kur éshté marré ulje né ¢cmim pasi qé té
keté ndodhur furnizimi.

2. Né rast se ndryshimet ndodhin brenda pesé viteve nga viti kalendarik i fillimit té
shfrytézimit t& mallrave kapitale, ose nése ndryshimet kané ndodhur né kushtet té cilat
gjaté atij viti kané gené vendimtare pér zbritjen e TVSH-sé sé zbritshme, duhet té béhet
njé korrigjim i TVSH-sé sé zbritshme pér periudhén gé e shogéron ndryshimi.

Pér pasuriné e paluajtshme, duhet té zbatohet periudha prej njézet vjetéve né vend té
periudhés prej pesé viteve.
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3. Periudha tatimore né té cilén éshté béré apo nuk éshté béré zbritja e TVSH-sé sé
zbritshme duhet té konsiderohet si fillimi i shfrytézimit té mallit kapital ose pasurisé sé
paluajtshme sipas paragrafi 2 i kétij neni.

4. Rregullimi vjetor, duhet té béhet né variacionet né zbritjet e titulluara né vitet pasuese
né relacion me ato té vitit né té cilin jané shfrytézuar mallrat pér heré té paré, dhe duhet té
béhet né lidhje me njé té pestén (1/5) respektivisht njé té njézetén (1/20) né pajtueshméri
me llojet e mjeteve kapitale, té& zbritjes vjetore korresponduese té aplikuar né fillim.
Mirépo, nése jané furnizuar gjaté periudhés sé rregulluar, mallrat kapitale duhet té
trajtohen sikur té ishin zbatuar pér njé aktivitet ekonomik té personit té tatueshém deri né
skadim té periudhés sé rregulluar.

5. Nuk duhet té& béhet rregullim né zbritjen e TVSH-sé sé zbritshme nése diferenca e
TVSH-sé sé zbritur éshté mé e ulét se njézet (20) euro.

6. Ministri i Ministrisé se Ekonomisé dhe Financa pércakton rregullat praktike pér
regjistrimin e rregullimeve té TVSH-sé duke pércaktuar TVSH-né e zbritshme dhe
TVSH-né e pazbritshme né lidhje me kéto rregullime.

Neni 42
Zbritjet e TVSH-sé sé zbritshme né fillimin e aktivitetit ekonomik si person i
tatueshém i regjistruar pér TVSH

1. Né ditén kur regjistrimi pér nevoja té TVSH-sé béhet i vlefshém, personi i tatueshém
duhet té fitojé té drejtén pér zbritje té TVSH-sé sé zbritshme pér mallrat té cilat ai i ka né
stok njé dité pérpara se regjistrimi té béhet i vlefshém bazuar né nenin 6, 7 dhe 8 té kétij
Ligji. Zbritja e TVSH-sé sé zbritshme, mund té verifikohet nga ATK duke u bazuar né
informatat nga kontabiliteti i personit té tatueshém dhe nga té dhénat e stokut té mallrave.

2. Personi i tatueshém varésisht nga implementimi i kétij neni mund té zbresé TVSH-né e
zbritshme né proporcion me furnizimet e béra pérderisa e drejta e zbritjes ekziston,
mirépo nuk duhet ta keté té drejtén pér rimbursim té TVSH-sé né kéto baza.

3. Ministri i Ministrisé s¢ Ekonomisé dhe Financave duhet t’i pércaktoj rregullat praktike
pér zbatimin e kétij neni.

KREU XIV
BORXHET E KEQIJA

Neni 43
Borxhi i keq pér nevoja té TVSH-sé
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1. Kur pagesa e térésishme apo njé pjesé e saj pér furnizimin e tatueshém nuk éshté
pranuar nga personi i tatueshém—furnizuesi, ai mund té konsiderojé shumén e pa paguar
si pér gqéllime té TVSH-sé.

Personi i tatueshém mund té aplikojé né ATK pér leje né formé té shkruar pér té ulur
shumén e obligimit té tatimit té llogaritur nga ai me shumén e paguar t€ TVSH-sé né
lidhje me furnizimin gé i atribuohet pagesés sé térésishme apo njé pjese té saj pér
furnizim té tatueshém gé nuk éshté pranuar. Aplikacioni duhet té shogérohet me evidence
té mjaftueshme té personit té tatueshém qgé té déshmojé se TVSH e borxhit i éshté paguar
ATK-sé dhe e téré pagesa apo njé pjesé e saj pér furnizimin e tatueshém nuk éshté
pranuar.

2. Aplikacioni sipas paragrafit 1 té kétij neni nuk duhet té béhet mé herét se gjashté muaj
pas pérfundimit té periudhés tatimore né té cilén TVSH né pagesén e térésishme apo njé
pjesé té saj pér furnizimin e tatueshém nuk éshté pranuar por i éshté paguar ATK-sé.

3. Drejtori ose personi i autorizuar, mund té refuzojé njé aplikacion té béré sipas
paragrafit 1 té kétij neni kur ai konsideron se evidenca e tatimpaguesit nuk éshté e
mjaftueshme gé personi i tatueshém e ka paguar TVSH-né pér ATK-né né furnizimin e
tatueshém dhe se ai nuk ka pranuar pagesén e térésishme apo njé pjesé té saj pér até
furnizim té tatueshém.

4. Kur Drejtori ose personi i autorizuar, ka pércaktuar se personi i tatueshém e ka paguar
TVSH-né pér ATK-né né furnizimin e tatueshém dhe nuk e ka pranuar pagesén e
térésishme apo njé pjesé té saj pér até furnizim té tatueshém, ai duhet té jap leje me
shkrim pér personin e tatueshém qé té zbres nga shuma e obligimit té tatimit té llogaritur
nga ai pér periudhén e ardhshme tatimore, shumén e TVSH-sé pér pagesén e térésishme
apo njé pjesé té pagesés e cila nuk éshté pranuar.

5. Kur personi i tatueshém i cili ka béré njé aplikacion sipas paragrafit 1 té kétij neni e
pranon lejen me shkrim nga Drejtori ose personi i autorizuar pér té zvogéluar tatimin e tij
té llogaritur né lidhje me borxhin e keq, ai duhet té:

5.1. krijojé njé faturé pér borxhin e keq dhe ta pérfshijé até né shénimet e tij me
letrén nga Drejtori ose personi i autorizuar té bashkangjitur né até faturé;

5.2. dérgojé kopjet e faturés sé borxhit té keq dhe letrés sé Drejtorit ose personit té
autorizuar, personit té cilit ja ka béré furnizimin e tatueshém;

5.3. dérgojé kopjet e faturés sé borxhit té keq dhe kopjet e letrés sé Drejtorit ose
personit té autorizuar, né Zyrén tatimore regjionale kompetente.

6. Kur personi té cilit i éshté béré furnizimi i tatueshém dhe i cili &shté borxhli i keq,
pranon njé kopje té faturés sé borxhit té€ keq dhe njé kopje té letrés sé Drejtorit ose
personit té autorizuar, ai duhet t& ngrit shumén e tatimit té llogaritur té paraqitur né
deklaratén e tij tatimore té ardhshme me shumén e paragitur né faturén e borxhit té keq.

7. Kur té jeté zvogéluar tatimi i llogaritur i personit té tatueshém si rezultat i njé
aplikacioni té béré sipas paragrafit 2 té kétij neni, dhe mé pas e gjitha apo njé pjesé e atij

50



borxhi té jeté paguar, personi i tatueshém duhet ta trajtoj si obligim té tatimit vijues té
llogaritur pér periudhén tatimore né té cilén éshté béré pagesa vijuese pér pjesén e
zvogéluar té tatimit té llogaritur gé i atribuohet pjesés sé borxhit té keq té paguar mé pas.

8. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mund té autorizoj zbatimin e skemés
speciale pér ndérmarrjet me interes publik.

KREU XV

FATURIMI DHE LESHIMI | DOKUMENTEVE TE TJERA TATIMORE

Neni 44
Léshimi nga personi i tatueshémi faturave dhe dokumenteve te tjera qé
shérbejné si fatura

1. Cdo person i tatueshém duhet té sigurohet qé éshté Iéshuar njé faturé qofté nga ai veté,
nga blerési i tij, né emrin e tij dhe né llogariné e tij nga pala e treté, né rastet si né vijim:

1.1. furnizimet e mallrave dhe shérbimeve té cilat ai i ka béré pér personin tjetér
té tatueshém;

1.2. cilado pagesé e béré né llogariné e tij, para se té béhet njéra nga furnizimet e
mallrave té referuara né nén-paragrafin 1 té kétij neni.

1.3. cilado pagesé e béré né llogariné e tij nga personi tjetér i tatueshém pérpara se
té jeté béré apo pérfunduar ofrimi i shérbimeve.

2. Njé faturé pérmbledhése mund té léshohet nése personi i tatueshém kryen disa
furnizime té ndara té mallrave ose shérbimeve gjaté periudhés tatimore.

3. Nése njé faturé i &shté léshuar njé personi tjetér té tatueshém, ajo duhet té pérmbajé té
dhénat e pércaktuara né nenin 45 té kétij Ligji, ose nése i éshté léshuar personave té tjerg,
ajo duhet té pérmbajé sw paku té dhénat e pércaktuara né nenin 46 té kétij Ligji.

4. Fatura duhet té léshohet para dités sé 15-té té muajit qé vijon pas muajit né té cilin ka
ndodhur momenti i lindjes sé detyrimit. Faturat duhet t& nénshkruhen né pajtueshméri me
praktikat Kosovare gjaté periudhés kalimtare té definuar né nenin 64 té kétij Ligji.
5. Faturat e krijuara nga blerési né lidhje me furnizimet e béra pér té:

5.1. faturat e krijuara nga blerési-personi i tatueshém né lidhje me furnizimin e

mallrave dhe shérbimeve té béra pér té nga personi i tatueshém. Faturat gjithashtu
mundé té lIéshohen né emér ose né interesin e personit té tatueshém-furnizuesit;
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5.2. ATK mundé té imponojé kushtet pér procedurat e tilla dhe gjithashtu mundé
té imponoj kushte specifike pér personat e tatueshém gé nuk jané té vendosur né
Kosové mirépo gé furnizojné mallra ose shérbime né Kosoveé.

Neni 45
Pérmbajtja e faturave té Iéshuara nga personi i tatueshém pér personin e tatueshém

1. Personi i tatueshém i cili I&shon njé faturé pér personin e tatueshém, né faturé duhet té
parages té dhénat si né vijim:

1.1. datén e léshimit;
1.2. numrin rendor gé mundéson identifikimin e faturés;

1.3. numrin e regjistrimit t¢ TVSH-sé si dhe numrin fiskal té personit té tatueshém
me té cilin ai furnizon mallra ose shérbime;

1.4. numrin e regjistrimit t&¢ TVSH-sé si dhe numrin fiskal té klientit apo té
blerésit, nése klienti apo blerési éshté i obligueshém té paguaj TVSH-né né
mallrat apo shérbimet e furnizuara pér té;

1.5. emrin dhe adresén e ploté te personit té tatueshém dhe klientit apo blerésit té
tij;

1.6. sasiné dhe natyrén e mallrave té furnizuara, ose nivelin dhe natyrén e
shérbimeve té béra,

1.7. datén né té cilén éshté béré apo pérfunduar furnizimi i mallrave ose
shérbimeve, ose datén e pranimit té pagesés né llogari, pérderisa ajo daté mundé
té pércaktohet dhe ndryshon nga data e l1éshimit té faturés;

1.8. shumén e tatueshme né té cilén éshté ngarkuar TVSH pér secilén shkallé
individuale ose pér té cilén aplikohen lirimet individuale, ¢gmimi i njésisé duke
pérjashtuar TVSH-né pér mallrat apo shérbimet dhe ¢do ulje té cmimit dhe zbritje
gé nuk éshté pérfshiré né ¢mimin e njésisé;

1.9. normén e aplikuar t€ TVSH-sg;

1.10. shumén e TVSH-sé, me pérjashtim aty ku éshté aplikuar aranzhimi special
nén té cilin, né pajtueshméri me kété Ligj, ai detal éshté pérjashtuar;

1.11. né rast se personi i tatueshém furnizon mallra ose shérbime pér té cilat &shté
paraparé lirimi nga TVSh, fatura duhet té tregojé dispozitén e kétij Ligji e cila e
pércakton até lirim.

1.12. nése personi i tatueshém furnizon mallra ose shérbime ku klienti apo blerési
éshté i obliguar té paguajé TVSH-ng, duhet té béhet referencé né dispozitén e
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aplikueshme té kétij Ligji ose ndonjé referencé tjetér qé tregon se furnizimi i
mallrave ose i shérbimeve i nénshtrohet procedurés sé ngarkimit té kundért duke
ju referuar né nén-paragrafin 1.4 te nenit 52 té kétij Ligji;

1.13. njé person i tatueshém i cili ngarkon TVSH-né né skemén e marzhés sé béré
pér agjentét tregtaré, né faturé duhet té cekét dispozita e kétij Ligji sipas sé cilés

éshté ngarkuar TVSH né diferencén e ¢mimit duke ju referuar nenit 58, té kétij
Ligji;

1.14. kur zbatohet njéra nga aranzhimet speciale té zbatueshme pér mallrat e dorés
sé dyté, punét artistike, artikujt e koleksionistéve dhe artikujt antik, duhet té béhet
referenca né nenet relevante té kétyre aranzhimeve duke ju referuar pjesés A dhe
pjesés B té nenit 59 té kétij Ligji;

1.15. kur personi gé Iéshon faturén éshté i obligueshém pér té paguar TVSH-né si
pérfagésues tatimor sipas paragrafit 5 té nenit 52 té kétij Ligji, né faturé duhet té

shénojé detajet e obligueshme té cilat jané numri i regjistrimit té TVSH-sg, emri
dhe adresa e tij e ploté.

Neni 46
Pérmbajtja e njé fature té lIéshuar nga personi i tatueshém pér personin tjetér

1. Njé person i tatueshém i cili Iéshon faturé pér personat tjeré nga ata qé jané pércaktuar
nén nenin 45 té kétij Ligji, né faturé duhet sé paku té shénojé té dhénat si né vijim:

1.1. datén e léshimit;
1.2 kohén e furnizimit;
1.3 numrin rendor gé mundéson identifikimin e faturés;

1.4. numrin e regjistrimit t&¢ TVSH-sé dhe numrin fiskal me té cilin personi i
tatueshém furnizon mallra ose shérbime;

1.5. emrin dhe adresén e ploté té personit té tatueshém;

1.6. emrin e ploté, adresén e “ personit tjetér “ dhe numrin identifikues tatimor té
kétij personi si¢ do té definohet nga ATK;

1.7. shumén totale pér pagesé duke pérfshiré TVSH-né;
1.8. vlerén e shitjes sé mallrave apo shérbimeve pa TVSH, dhe

1.9. shumén e TVSH-sé.
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2. Nése personi i tatueshém furnizon mallra dhe shérbime me norma té ndryshme
tatimore, ai duhet ta tregoj vlerén e shitjeve duke pérfshiré TVSH-né ndaras pér secilén
normé tatimore dhe gjithashtu duhet ndaras té tregoj vlerén e TVSH-sé.

3. Nése personi i tatueshém furnizon mallra ose shérbime pér té cilat éshté paraparé
lirimi, fatura duhet té tregoj dispozitat e kétij Ligji té cilat pércaktojné lirimin.

4. Né cdo rast kur pranuesi i mallrave ose shérbimeve éshté person jo i tatueshém gé
zhvillon aktivitet ekonomik sipas nenit 4 té kétij ligji duhet té kérkoj qé personi i

tatueshém té Iéshoj njé faturé pér té. Afati kohor pér Iéshimin e késaj fature éshté i njéjté
sikurse afati i pércaktuar né paragrafin 4 té nenit 44 té kétij ligji.

Neni 47
Noté debiti dhe noté krediti

1. Kur shuma e tatueshme dhe TVSH né faturén tatimore duhet té korrigjohet né
pajtueshméri me nenin 41 té kétij Ligji, furnizuesi duhet té l1€shoj njé noté debiti apo njé
noté krediti dhe duhet té trajtoj até noté sikur té ishte faturé tatimore.
2. Noté debiti dhe noté krediti duhet sé paku té pérmbajné informatat si né vijim:

2.1. datén e léshimit;

2.2. numrin rendor;

2.3. referencén né faturén origjinale;

2.4. identifikimin e furnizuesit dhe té blerésit emrin, adresén dhe numrat e tyre
fiskal, dhe nése éshté e aplikueshme, numrat e tyre té regjistrimit t¢ TVSH-sé;

2.5. arsyen e korrigjimit, dhe

2.6. shumén e tatueshme té korrigjuar dhe TVSH-né e korrigjuar.

Neni 48
Fatura e borxhit té keq

1. Fatura e borxhit t& keq sikur ge éshté referuar né nenin 43 té kétij ligji duhet té
pérmbajé informatat si né vijim:

1.1. datén e Iéshimit;

1.2. numrin rendor;
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1.3. referencén né faturén origjinale dhe letrén e aprovuar nga Drejtori apo
personi i autorizuar;

1.4. identifikimin e furnizuesit dhe blerésit—borxhliut té keq, numrat e tyre fiskal
dhe numrin e tyre té regjistrimit t¢ TVSH-sé nése e posedojné;

1.5. shumat e tatueshme dhe TVSH-né e faturave origjinale si dhe shumat e
korrigjuara té vlerés sé tatueshme dhe TVSH-sé.

Neni 49
Kérkesat pér té siguruar fatura té thjeshtuara dhe kupona fiskal

1. Cdo person i cili nuk kérkohet te regjistrohet pér TVSH, por i cili kryen aktivitet
ekonomik sipas nenit 4 te kétij ligji do ti 1éshoj pranuesit te furnizimit si ne vijim:

1.1. njé faturé té thjeshtésuar sikur qé éshté paraparé né nenin 46 té kétij Ligji ku
furnizimi e ka vlerén prej peséqind (500) euro apo mé shumé, ose kur personi gé e
pranon furnizimin éshté i obliguar te kérkoj kété faturé sipas paragrafit 4 té nenit
46.

1.2.”Kuponét fiskal” té cilét:

1.2.1 prodhohen né ményré automatike nga pajisjet elektronike fiskale té
autorizuara (FED) duke dhéné detalet e mallrave dhe shérbimeve té
furnizuara né lokale, njési ose lokacione gé jané né gasje té publikut té
pérgjithshém si né tregtiné me pakicé ose né tregtiné me shumicé ose né
pérgjithési aty ku nuk duhet té Iéshohet fatura né ményré sistematike pér
klientét gé paguajné me para té gatshme ose me instrumente tjera
ekuivalente té pagesés;

1.2.2 duhet té kené pérmbajtjen si né vijim:
1.2.2.1 koka e kuponit:

1.2.2.1.1. emrin,adresén e furnizuesit, numrin fiskal dhe
numrin e regjistrimit t€ TVSH-sé nése aplikohet. Kjo duhet
té mundésojé kokén e programueshme gé pérbéhet nga
emri ose emri tregtaré i personit,adresa e biznesit,numri
fiskal dhe i regjistrimit t& TVSh-sé+Telefoni/mobili;

1.2.2.1.2. numrin identifikues té regjistruesit té arkés.
Kuponi duhet té keté numrin serik té regjistruesit té arkés
fiskale dhe identifikimin e brendshém té POS-it nése
shfrytézohet nga shfrytézuesi;
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1.2.2.1.3. identifikimin né rrjeté, p.sh nése ekzistojné
vendndodhje té ndryshme té biznesit té cilat jané té lidhura
né njé rrjeté;

1.2.2.1.4. datén dhe kohén e furnizimit. Kuponi fiskal duhet
té keté datén dhe kohén e I&shimit té kuponit;

1.2.2.15. numrin serik  té transaksionit me
konsumatorin/klientin i cili ésht¢ numri kumulativ i
faturave té léshuara;

1.2.2.1.6. operatorin qé ka shérbyer.
1.2.2.2 Detalet e artikujve té kuponit:

1.2.2.2.1 indikacionin e numrit pér artikull t&¢ mallrave ose
shérbimeve té furnizuara ose indikacione té tjera té
artikullit té lejuara nga Administrata Tatimore;

1.2.2.2.2. njé pérshkrim té& shkurtér té qdo artikulli té
mallrave ose shérbimeve té furnizuara dhe té shogéruara
nga kodi i referencés nése mbahet lista e kompjuterizuar e
produkteve;

1.2.2.2.3. sasia dhe natyra e mallrave té furnizuara,ose
shtrirjen dhe natyrén e  shérbimeve té& ofruara té
shumézuara me ¢mimin e njésise;

1.2.2.2.4. vlerén e rabatit, zbritjeve, rimbursimeve dhe cash
back-ave té treguara me shenjén e minusit dhe me vlerg;

1.2.2.2.5. normén e TVSH-sé me kodin specifik pér secilén
normé dhe pér artikull;

1.2.2.2.6. ¢cmimi me TVSH pér artikujt e shitur gé e kané
kualitetin e njéjté me TVSH nése aplikohet (pra ¢mimin
total pér artikujt e shitur me kualitetit té njéjté);

1.2.2.2 .7. ¢cmimin pa TVSH pér artikujt e shitur me kualitet
té njéjté mirépo pa TVSH pér secilén linjé té artikullit.
1.2.2.2.8. totalin pa TVSH pér furnizimet e transaksioneve
pér normé pér Kklientin;

1.2.2.2.9. totalin e TVSH-sé pér normé nése éshté e
aplikueshme.

1.2.2.3 Né bazé:
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Formulimin “Kupon Fiskal” dhe Logon fiskale dhe formén.

1.2.2.3.1. logoja fiskale éshté shenja identifikuese Qé
vendoset né bazé té gdo kuponi tatimor gé vérteton qé
shitjet jané regjistruar né memorien fiskale dhe né ditarin
elektronik té llogarive/shiritin kontrollues té FED-ve dhe

1.2.2.3.2. forma grafike e logos fiskale éshté:

I |
Republika e Kosovés @ MEF & ATK

1.2.2.4 kuponi fiskal mund té pérmbajé té dhéna identifikuese té
klientit nése kjo kérkohet nga legjislacioni tatimor.

1.3. informatat tatimore té prodhuara né ményré automatike, pérfshiré garkullimin
dhe TVSH-né e paguar nga konsumatorét, t€ cilat né formén “online” mund ti
vihen né dispozicion ATK-sé pér administrimin e TVSH-sé dhe tatimeve tjera gé
duhet té paguhen nga tatimpaguesit ose nga kategori té caktuara té tatimpaguesve.

2. Personi i tatueshém, i cili furnizon persona té tjeré me mallra dhe shérbime pér géllime
jo-afariste, i Iéshon marrésit t€ furnizimit té njéjtat fatura dhe déftesa té thjeshtésuara
ashtu si¢ pérmendet né paragrafin 1 té kétij neni.

Neni 50
Léshimi dhe dérgimi i faturave pérmes ményrave elektronike dhe dokumenteve gé
shérbejné si fatura

1. Faturat dhe dokumentet e tjera té léshuara sipas kétij kreu mund té dérgohen né letér
ose varésisht se a pranon pranuesi mund té dérgohen ose vihen né dispozicion pérmes
ményrave elektronike. Autenciteti i origjinés dhe integriteti i pérmbajtjes sé tyre duhet té
garantohet népérmes té njé nénshkrimi elektronik té avancuar ose népérmes té
shkémbimit elektronik té té dhénave EDI sikurse éshté definuar né aranzhimet dhe
rekomandimet evropiane.

2. Obligimet specifike ose formalitetet gé lidhen me I&shimin, dérgimin ose vénien né
dispozicion té faturave ose dokumenteve té ngjashme pérmes ményrés elektronike dhe
nénshkrimet elektronike té cilat jané né pajtueshméri me aranzhimet e Bashkimit
Evropian dhe rekomandimet, do té pércaktohen né aktin nénligjor gé nxirret nga Ministri
i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave.

3. Cdo dokument ose njoftim gé plotéson dhe gé i referohet né ményré specifike dhe té

garté faturés fillestare, trajtohet si faturé.

Neni 51
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Dispozitat e vecanta
1. Shuma e tatueshme dhe shuma e TVSH-sé né faturé duhet té shprehet né euro.

2. ATK mund té kérkojé gé faturat ose dokumentet gé shérbejné si fatura né lidhje me
furnizimet e mallrave ose shérbimeve né Kosové ose pér vendet tjera, té pérkthehen né
gjuhét zyrtare té Kosovés.

3. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té nxjerr akt nénligjor pér té
paraqitur sqarimet detale dhe obligimet né ményré gé té respektohet implementimi i kreut
15 té kétij Ligji. Ministri sipas aranzhimeve té Bashkimit Evropian gjithashtu pérvec
dokumenteve unike tregtare té shfrytézuara né Kosové, mund té imponoj dokumente té
tjera si dokumentet e pranimit t¢ dérgesave, fleténgarkesat, dokumentet e transportit,
regjistrimet dhe shénimet detale si regjistrat pér kontraté dhe punén né proces dhe mjete
té tjera déshmuese lidhur me transaksionet dhe zhvendosjet e mallrave né ményré gé té
sigurohet vlerésimi dhe mbledhja e drejté e TVSH-sé.

KREU XVI
PERSONAT E OBLIGUESHEM PER TE PAGUAR TVSH

Neni 52
Personat e obligueshém pér té paguar TVSH-né
1. Personat e obliguar pér té paguar TVSH jané:

1.1. ¢do person i tatueshém qgé zhvillon furnizim té tatueshém té mallrave ose
shérbimeve, me pérjashtim kur TVSH duhet té paguhet nga personi tjetér si né
rastet e referuara né nén-paragrafét 1.2 dhe 1.3 té kétij neni;

1.2. ¢do person i cili éshté regjistruar pér géllime t& TVSH-sé né Kosove té cilit i
jané furnizuar mallrat dhe shérbimet nga personi i tatueshém gé nuk éshté i
themeluar né Kosové;

1.3. ¢cdo person i cili éshté regjistruar pér géllime té TVSH-sé né Kosové né té
cilin TVSH é&shté obligim dhe pér té cilin jané furnizuar mallrat népérmes té
sistemit té shpérndarjes té referuar né paragrafin 4 té nenit 19 té kétij Ligji, nése
furnizimet jané zhvilluar nga personi i tatueshém gé nuk éshté i vendosur brenda
Kosoves;

1.4. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mund té nxjerr akt
nénligjor dhe té parasheh se personi i obliguar pér té paguar TVSH-né éshté
personi i tatueshém pér té cilin jané béré cilado nga furnizimet né vijim:

1.4.1. Furnizimi i punés ndértimore, duke pérfshiré riparimin, pastrimin,

mirémbajtjen, shérbimet e modifikimit dhe demolimit né lidhje me
pasuriné e paluajtshme;
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1.4.2. Furnizimi nése éshté i angazhuar personeli né aktivitetet e mbuluara
me 1.4.1 té kétij neni;

1.4.3. Furnizimi i materialit té shfrytézuar, materialit t& shfrytézuar i cili
nuk  mundé té ri-shfrytézohet né té  njéjtén  gjendje,
mbeturinave,mbeturinave industriale dhe jo industriale, hedhurinave te
riciklueshme, hedhurinave té pérpunuara pjesérisht dhe mallrave dhe
shérbimeve té caktuara;

1.4.4. Furnizimi i mallrave té ofruara si garancion nga njé person i
tatueshém pér njé tjetér né ekzekutim té atij garancioni;

1.4.5. Furnizimi i mallrave pas pushimit té rezervimit té pronésisé té njé
pérfituesi dhe ushtrimi i késaj té drejte nga pérfituesi;

1.4.6. Furnizimi i pasurisé sé paluajtshme té shitur nga borxhliu i gjykuar
né procedurén e shitjes sé detyruar.

Ministri i Ekonomisé dhe Financave né aktin nén-ligjor té& pérmendur mé larté mundé
gjithashtu té specifikoj furnizimet tjera té mallrave dhe shérbimeve dhe kategorité e
furnizuesve ose pranuesve pér té cilét mundé té zbatohen kéto masa.

2. TVSH duhet té jeté e pagueshme nga ¢cdo person i cili prezanton TVSH-né né njé
faturé.

3. Né importime, TVSH duhet té jeté e pagueshme nga ¢do person ose nga personat e
caktuar apo té njohur si obligues né pajtueshméri me Legjislacionin Doganor t¢ Kosovés.
Ministri i Ekonomisé dhe Financave, me akt nénligjor mund té pércaktoj kushtet qé né
rast té importimit t& mallrave nga personat e tatueshém ose kategorité e caktuara té tyre,
0se nga personat gé jané té obliguar pér té paguar TVSH ose kategori té caktuara té tyre,
pagesa e obligimi té TVSH-sé pér shkak té importimit mund té shtyhet pér njé periudhé
maksimale prej gjashté muajsh ose nuk ka nevojé té paguhet né kohén e importimit, me
kusht gé té jeté e regjistruar si e tillé né deklaratén e TVSH-s gé duhet té dorézohet né
pajtueshméri me nenin 54 té kétij ligji.

4. TVSH do té jeté e pagueshme nga c¢do person i cili bén gé mallrat t& pushojné sé
pérfshiri né depot doganore, depot tjera dhe aranzhimet e ngjashme.

5. Personi i tatueshém i cili nuk éshté i vendosur né Kosové, duhet té eméroj
pérfagésuesin Tatimor si person té obliguar pér té paguar TVSH-né, né pérjashtim pér
rastet e definuara né nén-paragrafin 4 té paragrafit 1 té kétij neni dhe pér ushtrimin e té
gjitha té drejtave té tij.

KREU XVII
PERIUDHAT TATIMORE DHE DEKLARATAT E TVSH-SE
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Neni 53
Periudhat tatimore

1. Varésisht nga paragrafét 2 dhe 3 té kétij neni, periudha tatimore e té gjithé personave té
tatueshém duhet té jeté cdo muaj kalendarik.

2. Kur personi éshté:

2.1. i regjistruar pér TVSH né datén e cila nuk éshté dita e paré e muajit
kalendarik, periudha e paré tatimore pér até person duhet té filloj né datén e
regjistrimit té tij dhe do té zgjaté deri né ditén e fundit té atij muaji, dhe

2.2. i cregjistruar pér TVSH né datén e cila nuk éshté dita e fundit e muajit
kalendarik, periudha e fundit e tatueshme pér até person duhet té pérfundoj né
datén e cregjistrimit té tij, duke filluar nga dita e paré e atij muaji.

3. Likuidimi dhe bankrotimi:

3.1. pér personin e tatueshém kundrejt té cilit éshté filluar procedura e likuidimit
apo bankrotimit, periudha tatimore duhet té filloj né ditén e hapjes sé procedurés
sé likuidimit apo bankrotimit. Kjo periudhé e tatueshme duhet té pérfundoj né
datén e vendimit mbi pérfundimin e procedurés sé likuidimit apo falimentimin;

3.2. deklaratat e TVSH-sé duhet té dorézohen né baza mujore nése aktivitetet e
biznesit vazhdojné nga likuiduesi apo kuruesi, té cilét caktohen ose emérohen pér
administrimin e procedurés sé likuidimit ose falimentimin né pajtueshméri me
Legjislacionin e Kosovés;

3.3. ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave me akt nénligjor rregullon
implementimin praktik t& kétij neni. Ai mund té pércaktoj periudhén tatimore e
cila éshté e ndryshme nga ajo mujore dhe pagesat e avansit pér periudhén e tillé
pér ¢do kategori té personave té tatueshém.

Neni 54
Deklaratat e TVSH-sé, dorézimi dhe pagesa

1. Njé person i tatueshém duhet té dorézoj njé deklaraté tatimore dhe té béjé pagesén
pérkatése mé sé voni deri né datén 20 té muajit kalendarik gé pason pas fundit té secilés
periudhé tatimore.

Deklarata Tatimore duhet té pérmbaj:
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1.1. shumén e té gjitha furnizimeve té tatueshme dhe té liruara, eksportimeve dhe
furnizimeve té trajtuara si eksportime si dhe obligimin e tatimit té llogaritur né
furnizimet e tatueshme té béra nga ai gjaté periudhés;

1.2. shumén e té gjitha blerjeve dhe importimeve si dhe tatimin e zbritshém té
cilén personi ka té drejté ta zbres pér até periudhé tatimore;

1.3. shumén e blerjeve me TVSH-né e cila i ngarkohet pranuesit sikur gé éshté
referuar né nén-paragtafi 1.4 te nenit 52 té kétij ligji pér periudhén tatimore;

1.4. ¢do ngritje dhe zbritje né lidhje me shumén e pérmendur né nén-paragafet 1,
2, 3 té paragrafit 1 té kétij neni para se rezultati i ¢gdo rregullimi t& shumés sé
tatueshme duke u bazuar né noté debiti dhe noté krediti, rregullimet e zbritjeve té
TVSH-sé sé zbritshme pérfshiré mallrat kapitale ose ¢do rregullim si rezultat i
faturés sé borxhit té keq;

1.5. shumén neto té obligimit t¢ TVSH-sé gé duhet ti paguhen ATK-sé ose
shumén neto e tepért pér até periudhé tatimore.

2. Forma e deklarimit dhe informatat gé duhet té deklarohen, vendi ku duhet té dorézohet
deklarata si dhe vendi dhe ményra e pagesés sé obligimit t¢ TVSH-sg, duhet té
specifikohen né akt nénligjor t€ nxjerr nga Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe
Financave.

KREU XVIlII
MBAJTJA DHE RUAJTJA E LIBRAVE TE TVSH-SE, SHENIMEVE DHE
DOKUMENTACIONIT TJETER

Neni 55
Kérkesa pér regjistrimin e informatave, mbajtjen e shénimeve dhe sigurimin e
gasjes

1. Njé person i tatueshém duhet té mbajé:

1.1. té gjitha informatat qé gjenden né fatura, kupona, noté krediti apo noté debiti
ose né dokumentet tjera qé shérbejné pér géllim té njéjté té léshuara nga ai. Kéto
informata duhet té regjistronen né librat dhe shénimet gqé duhet t¢ mbahen nga
Tatimpaguesi;

1.2. kopjet pér ¢do faturé tatimore ose faturé té borxhit té keq, noté debiti apo noté
krediti dhe ¢do dokumenti tjetér qé shérben pér té njéjtin géllim, té l1éshuar nga ai;

1.3. origjinalet e ¢do fature tatimore ose faturé té borxhit té keq, té noté kreditit

dhe noté debitit dhe ¢do dokument tjetér qé shérben pér géllim té njéjté, té léshuar
pér té;
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1.4. t& gjitha shénimet e pagesave né para té gatshme, shénimet bankare dhe
shénimet e kartelés sé kreditit té cilat lidhen me ¢do aktivitet ekonomik té
zhvilluar nga ai;

1.5. kopjet e cdo kontrate pér. Cdo importim ose furnizim té mallrave dhe
shérbimeve pavarésisht se a éshté ngarkuar TVSH apo jo, dhe ¢do furnizim té
mallrave dhe shérbimeve té cilat jané trajtuar pér géllime té ligjit ekzistues sikurse
kané ndodhur jashté Kosovés.

1.6. ¢cdo dokument unik doganor ose ndonjé dokument tjetér té doganés relevant
pér importim, eksportim apo ndonjé aranzhim tjetér doganor.

2. Té gjithé dokumentet e pérmendura né paragrafin 1 té kétij neni duhet t&¢ mbahen né
radhitje kronologjike duke u harmonizuar me njéri tjetrin atéheré kur lidhen me té njéjtin
moment té tatueshém.

3. Té mbajné kopjet e programit té TI-sé té cilat jané shfrytézuar ose shfrytézohen pér
administrimin e shénimeve té tatimit dhe té kontabilitetit, librave dhe dokumenteve tjera
dhe té sigurojné kopjet né letér té kétyre programeve qé té mundésohet leximi.

Krijimi dhe ruajtja e faturave dhe té gjitha dokumenteve té tjera tatimore, librave dhe
shénimeve té referuara né kété Ligj né format té pérshtatshém elektronik ose sistem té
ngjashém si mikrofilmave, mikrofisheve dhe formateve té skenuara, do té autorizohen
vetém nga Drejtori i Pérgjithshém i ATK-sé pas pranimit té kérkesés me shkrim lidhur
me kéto nga personi i tatueshém. Kjo kérkesé duhet té shogérohet me pérshkrim detal té
sistemit dhe duhet té pérmbajé evidencat e nevojshme se jané pérmbushur té gjitha
kérkesat lidhur me krijimin dhe ruajtjen e faturave, librave dhe mbajtjes sé shénimeve.
Gjithashtu duhet té shtohet marréveshja ndérmjet personit té tatueshém dhe njé specialisti
té kontraktuar nga jashté nése furnizimi i kétyre shérbimeve éshté i kontraktuar nga
jashté. Personi i tatueshém dhe specialisti i kontraktuar nga jashté edhe bashké edhe né
veti do té jené pérgjegjés pér pagesén e tatimit.

4. Té ofrohet gasja brenda vonesés sé arsyeshme né té gjitha informatat sikur gé jané
referuar né paragrafét 1, 2, 3 té kétij neni dhe né vecanti pér sistemet e Teknlogjisé
Informative té shfrytézuara pér géllime té tatimit dhe té kontabilitetit, si dhe té ofrojné té
gjithé asistencén teknike pér leximin dhe kuptimin e sistemit té T1-sé dhe programeve té
referuara né paragrafin 3 té kétij neni.

5. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té nxjerr akt nénligjor pér
implementimin e kétij neni.

Neni 56
Ruajtja e faturave, faturave té borxhit té keq, noté kreditit dhe noté debitit,faturave

té thjeshtésuara, kuponéve dhe dokumenteve gé shérbejné si fatura,librave dhe
shénimeve
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1. Cdo person gé ka té drejtén dhe obligimin e imponuar nga ky ligj, duhet té sigurohet gé
té ruhen kopjet e faturave, faturave té borxhit té keq, noté kreditit dhe noté debitit,
faturave té thjeshtésuara, kuponéve dhe dokumenteve qé shérbejné si fatura, té Iéshuara
nga ai veté ose nga klienti i tij né emrin e tij dhe pér llogariné e tij, dhe té gjitha
dokumentet té cilat ai i ka pranuar si dhe té gjitha librat dhe shénimet, regjistrat dhe té
gjitha dokumentet tjera déshmuese té ruhen pér periudhén sé paku prej gjashté vitesh e
cila fillon me njé janar pas vitit né té cilin ka ndodhur momenti tatimor.

Té njéjtat rregulla vlejné lidhur me ruajtjen elektronike té kétyre dokumenteve, librave,
shénimeve dhe regjistrave.

2. Cdo person qgé ka té drejtén dhe obligimin e imponuar nga Ky ligj, duhet té¢ mbajé
dokumentet e referuara né paragrafin 1 té kétij neni, me radhitje sipas numrit rendor.
Numri rendor gjithashtu duhet té figuroj né dokumentin origjinal té léshuar pér klientin e
tij.

3. Vendi i ruajtjes:

3.1. cdo person gé ka té drejtén dhe obligimin e imponuar nga ky ligj, mund té
vendos pér vendin e ruajtjes pér té gjitha dokumentet e referuara né paragrafin 1
té kétij neni. Personi i tatueshém duhet té informojé ATK-n né lidhje me vendin e
ruajtjes;

3.2. ATK duhet té keté gasje né vendin e ruajtjes dhe té gjitha dokumentet
gjithashtu duhet pa vonesé té vihen né dispozicion té¢ ATK-sé né vendin ku ai e
ka biznesin e tij ose njésiné e tij fikse, ose né mungesé té kétij vendi, vendin ku ai
e ka adresén e pérhershme ose ku zakonisht banon né Kosové, kurdo gé ATK i
kérkon ato.

Neni 57
Periudha e ruajtjes sé Librave dhe té gjitha regjistrimeve pér TVSH

1. Me pérjashtim nga ajo gé éshté definuar né nenin 12 té Ligjit té ndryshuar dhe té
plotésuar té& Ligjit Nr. 2004/48 mbi Administratén Tatimore dhe Procedurat, personi i
tatueshém duhet:

1.1. té mbajé librat e kérkuara me kété Ligj pér periudhén sé paku prej 6 viteve e
cila fillon pas vitit né té cilin jané mbyllur ato libra;

1.2. té mbajé té gjitha regjistrimet dhe dokumentet tjera sikur gé kérkohet me
nenin 55 dhe 56 té kétij ligji, pér periudhén mé sé paku prej 6 viteve e cila fillon
pas vitit né té cilin ka lindur detyrimi pér TVSH, apo pasi gé té keté ndodhur
zbritja e TVSH-sé apo rregullimi i TVSH-sg;

1.3 té respektojé té njéjtat rregulla lidhur me ruajtjen elektronike té kétyre librave,
shénimeve dhe regjistrave.
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2. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet té nxjerr akt nénligjor pér
implementimin e kétij neni.

KREU XIX
SKEMAT E VECANTA

Neni 58
Skemat e vecanta pér agjentét e udhétimit

1. Parimi:

1.1. ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mundet me akt nénligjor té
parasheh skemén e vecante pér agjentét e udhétimit;

1.2. kjo skemé e vecante mundé té zbatohet pér transaksionet e zhvilluara nga
agjentét e udhétimit té cilét punojné me klient né emrin e tyre dhe shfrytézojné
furnizimet e mallrave ose shérbimeve té ofruara nga personat tjeré té tatueshém né
ofrimin e mundésive pér udhétim;

1.3. aplikimi i skemés e vecanet nuk duhet té zbatohet pér agjentét e udhétimit té
cilét veprojné vetém si ndérmjetésues dhe pér té cilét nén-paragrafi 6.3 i nenit 24
té kétij Ligji zbatohet pér géllime té llogaritjes sé shumés sé tatueshme;

2. Pérkufizimet:

2.1. operatori i udhétimit nénkupton personin i cili vepron né emrin e tij dhe i cili
organizon udhétime pér udhétarét né formé pakoje me mjetet e veta,;

2.2. agjenti i udhétimit nénkupton personin i cili vepron si njé ndérmjetésues dhe
aranzhon transportimin, akomodimin dhe udhétimet pér udhétarét;

2.3. pér géllime té Kkétij neni, operatorét e udhétimit duhet té€ konsiderohen si
agjent té udhétimit.

3. Shérbimi i vetém:
3.1. transaksionet e béra nga agjenti i udhétimit né pajtueshméri me kushtet e
paragrafit 1 té kétij neni né lidhje me udhétimin duhet té konsiderohet si shérbim i
vetém i furnizuar nga agjenti i udhétimit pér udhétarin;
3.2. shérbimi i vetém éshté i tatueshém né Kosové nése agjenti i udhétimit e ka
vendosur biznesin e tij apo ka njési fikse né Kosové prej té cilit ai e zhvillon
furnizimin e shérbimit;

3.3. shuma e tatueshme dhe ¢mimi pa TVSH lidhur me shérbimin e vetém té
ofruar nga agjenti i udhétimit duhet té jeté marzha e agjentit té udhétimit, e cila
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éshté diferenca ndérmjet shumés totale pa TVSH-né gé duhet té paguhet nga
udhétari dhe kostoja aktuale pér agjentin e udhétimit, e furnizimeve té mallrave
dhe shérbimeve té ofruara nga personat tjeré té tatueshém, ku kéto transaksione
jané pér pérfitimin direkt té udhétarit;

3.4. nése transaksionet gé ju kané dhéné personit tjetér té tatueshém nga agjenti i
udhétimit jané béré nga ata persona jashté Kosovés, furnizimi i béré nga agjenti i
udhétimit duhet té konsiderohet si njé aktivitet i ndérmjetém i liruar sipas nenit 34
té kétij Ligji;

3.5. nése transaksionet jané béré brenda dhe jashté Kosovés, vetém pjesa e
shérbimit té agjentit t& udhétimit qé ka té béjé mé transaksionet jashté Kosovés
mundé té lirohet;

3.6. TVSH e ngarkuar pér agjentin e udhétimit nga personat tjeré té tatueshém né
lidhje me transaksionet té cilat jané referuar né paragrafin 3 té kétij neni dhe té
cilat jané né pérfitimin e drejtpérdrejté té udhétarit, nuk do té jené té zbritshme
ose té rimbursueshme;

Neni 59
Aranzhimet speciale té aplikueshme pér mallrat e dorés sé dyté, punét artistike,
artikujt e koleksionistéve dhe antikitetet: Skema e marzhés sé fitimit dhe
aranzhimet speciale pér shitjet me ankand publik

Pjesa A: Skema e marzhés sé fitimit

1. Parimi: Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mundet me akt nénligjor té
parasheh aranzhimin special pér tatuarjen e marzhés sé fitimit té tregtaréve té tatueshém
lidhur me furnizimin e mallrave té dorés sé dyté, punéve artistike, artikujve té
koleksionistéve dhe antikiteteve, si dhe pér thjeshtésimin e procedurave pér mbledhjen e
tatimit.

2. Pér géllim té kétij aranzhimi, tregtari i tatueshém nénkupton ¢do person té tatueshém,
né kursin e aktivitetit té tij ekonomik dhe me géllim pér rishitje, blerje, ose aplikim pér
géllim té biznesit té tij, apo importon mallra té dorés sé dytés, puné artistike, artikuj té
koleksionistéve ose antikitete qofté kur ai person i tatueshém vepron pér veten ose pér
interesin e personit tjetér varésisht nga kontrata nén té cilén paguhet komisioni né blerje
dhe shitje.

“Mallrat e dorés s€ dyt€”, “punét artistike”, artikujt e koleksionistéve”, “antikitetet” dhe
termet e tjera specifike t€ shfrytézuara n€ skemén speciale si “¢cmimi i shitjes” dhe
“emimi i blerjes” do té definohen né aktin nénligjor sikur qé éshté referuar né paragrafin
1 té kétij neni.

3. Skema e marzhés aplikohet pér furnizimet nga tregtari i tatueshém i mallrave té dorés

sé dyté, punéve artistike, artikujve té koleksionistéve ose antikiteteve ku kéto mallra jané
furnizuar pér té brenda Kosovés, nga njéri nga personat si né vijim:
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3.1. njé person i pa tatueshém;

3.2. personi tjetér i tatueshém, nése furnizimi i mallrave nga ai personi tjetér i
tatueshém éshté i liruar sipas neneve 27 dhe 28 té kétij Ligji;

3.3. tregtari tjetér i tatueshém nése TVSH éshté zbatuar né furnizimin e mallrave
nga tregtari tjetér i tatueshém né pajtueshméri me kété skemé té marzhés.

4. Marzha e fitimit té tregtarit té tatueshém duhet té jeté e barabarté me diferencén
ndérmjet ¢cmimit té shitjes té ngarkuar pér mallrat nga tregtari i tatueshém dhe ¢gmimit té
blerjes sé atyre mallrave. Shuma e tatueshme né lidhje me furnizimin e mallrave té dorés
sé dyté, punéve artistike, artikujve té koleksionistéve dhe antikiteteve, duhet té jeté
marzha e fitimit e béré nga tregtari i tatueshém, pa shumén e TVSH-sé qé lidhet me
marzhén e fitimit.

5. Tregtaréve té tatueshém duhet t’ju jepet e drejta pér t& zgjedhur mbi aplikimin e
skemés sé marzhés pér transaksionet si né vijim:

5.1. furnizimin e punéve artistike, artikujve té koleksionistéve dhe antikiteteve, té
cilat tregtari i tatueshém i ka importuar veté;

5.2. furnizimin e punéve artistike té furnizuara pér tregtarin e tatueshém nga
kreatorét e tyre ose trashéguesit e titullit;

5.3. nése tregtari i tatueshém e ushtron zgjedhjen sipas paragrafit 5 té kétij neni,
shuma e tatueshme duhet té pércaktohet né pajtueshméri me paragrafin 4 té kétij
neni.

6. Né rast té importit té€ punéve artistike, artikujve té koleksionistéve ose antikiteteve nga
veté tregtari i tatueshém, ¢cmimi i blerjes gé do té merret parasysh né llogaritjen e marzhés
sé fitimit duhet té jeté i barabarté me shumén e tatueshme né importim plus TVSH-né e
paguar né importim.

7. Ngarkimi me TVSH, e drejta pér zbritjen e TVSH-sé sé zbritshme né lidhje me
furnizimet e mallrave té dorés sé dyté, punéve artistike, artikujve té koleksionistéve ose
antikiteteve gé i nénshtrohen skemés sé marzhés, shénimet dhe kontot gé duhet té
mbahen, do té specifikohen né akt nénligjor té referuar né paragrafin 1 té kétij neni.

8. Procedurat e thjeshtésuara pér mbledhjen e TVSH-sé:

8.1. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave gjithashtu mundet té
aplikojé procedurat e thjeshtésuara pér mbledhjen e TVSH-sé pér disa
transaksione té caktuara ose pér kategorité e caktuara té tregtaréve té tatueshém,
né vecanti né lidhje me shumén e tatueshme té furnizimeve té mallrave gé i
nénshtrohet skemés sé marzhés;

8.2. tregtari i tatueshém gjithashtu mund té zgjedh pér aplikimin e aranzhimeve
normale t& TVSH-sé pér ¢do furnizim t€ mbuluar me skemén e marzhés me té
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drejtén pér té zbritur nga TVSH pér té cilén éshté i obligueshém, obligimin e
TVSH-sé apo TVSH-né e paguar né import ose obligimin e TVSH-sé sé paguar
né lidhje me punét artistike té furnizuara pér té nga kreatori i tyre, trashéguesi i
titullit té kreatorit apo nga personi i tatueshém ndryshe nga tregtari i tatueshém;

8.3. e drejta pér té zbritur TVSH-né e zbritshme duhet té lindé né kohén kur
obligimi i TVSH-sé né furnizimin né lidhje me té cilin tregtari i tatueshém zgjedh
pér aplikimin e aranzhimit normal té TVSH-sé, duhet té béhet e ngarkueshme.

Pjesa B: Aranzhimet e vecanta pér shitjet me ankand publik.

9. Parimi: Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mund té aplikoj dispozita té
vecanta ndryshe nga ato té parapara né paragrafin 4 té kétij neni né lidhje me pércaktimin
e shumés sé tatueshme té furnizimit t& mallrave té dorés sé dyt&, punéve artistike,
artikujve té koleksionistéve ose antikiteteve, té béra nga njé organizues i shitjes me
ankand publik, qé vepron né emér té tij, varésisht nga kontrata nén té cilén paguhet
komisioni né shitjen e kétyre mallrave me ankand publik, né emér té personave gé do té
pércaktohen me akt nénligjor nga Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave.

10. Organizatorit t& shitjes me ankand publik duhet ti imponohen obligimet speciale
lidhur me I&shimin e faturés apo njé dokumenti né vend té faturés pér blerésin, si dhe né
lidhje me pérmbajtjen e atyre dokumenteve.

Neni 60
Skema e normés sé sheshté pér bujqit

1. Parimi: Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mundet me akt nénligjor té
parasheh aplikimin e skemés sé normés sé sheshté né ményré gé té thyhet TVSH e
ngarkuar né blerjet e mallrave dhe shérbimeve té béra nga bujqit, aktivitetet e té ciléve
jané zhvilluar né njé ndérmarrje bujgésore, té pylltarisé ose té peshkatarisé.

2. Pérgindjet e kompensimit me normé té sheshté duhet té aplikohen pér bujqit té cilét e
kané té drejtén pér kompensim me normé té sheshté, pér ¢mimet pa TVSH té mallrave
dhe shérbimeve si né vijim:

2.1. produktet bujgésore té furnizuara nga bujgit me normé té sheshté pér personat
e tatueshém gé nuk jané mbuluar me skemén e normés sé sheshté né Kosové;

2.2. shérbimet bujgésore té furnizuara nga bujgit me normé té sheshté pér
personat e tatueshém gé nuk jané té mbuluar me skemén e normés sé sheshté né
Kosové;

2.3. pérgindjet e kompensimit té normeés sé sheshté mundé té jené té ndryshme pér
pylltari, pér nén sektorét e ndryshém té bujgésisé dhe peshkatarisé.
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3. Kategorité e caktuara té bujgve mund té pérjashtohen nga skema e normés sé sheshtg,
si dhe bujqit pér té cilét aplikimi i aranzhimit normal éshté e mundur gé mos té shkaktojé
véshtirési administrative.

4. Secili bujk me normé té sheshté mundeé té zgjedh, varésisht nga rregullat dhe kushtet e
pércaktuara nga Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave pér aranzhimet
normale té TVSH-sé.

5. Akti nénligjor gé do té nxjerret nga Ministri i Ministrisé s&¢ Ekonomisé dhe Financave
gjithashtu do té definoj:

5.1. ndérmarrjet bujgésore, pylltarisé, peshkatarisé, bujgit me normé té sheshté,
produktet bujgésore, shérbimet bujgésore, TVSH-né e zbritshme té ngarkuar,
kompensimin me normé té sheshté;

5.2. pérgindjet e kompensimit me normé té sheshté, dhe

5.3. zbritjet e TVSH-sé sé zbritshme té ngarkuara né mallrat kapitale.

Neni 61
Skema e veganté pér shérbimet e furnizuara né ményré elektronike

1. Parimi: Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave mundet pérmes aktit
nénligjor té lejoj cdo person té tatueshém qgé nuk éshté i vendosur né Kosové dhe
furnizon shérbime elektronike pér personin jo té tatueshém i cili éshté i vendosur né
Kosové, i cili e ka adresén e tij t& pérhershme ose zakonisht banon né Kosové, gé té
shfrytézoj skemén speciale pér té gjitha shérbimet e furnizuara né ményré elektronike
sikur qé éshté paraparé né nén-paragrafin 3.2.8 té nenit 20 té kétij ligji dhe si éshté
radhitur né Aneksin Il té kétij ligji.

2. Personi i tatueshém g€ nuk éshté i vendosur né Kosové, duhet t’i tregoj ATK-sé kur ai
fillon apo pushon aktivitetin e tij si person i tatueshém, ose pér ndryshimin e atij aktiviteti
né até ményré gé ai mé nuk i plotéson kushtet e nevojshme pér shfrytézimin e késaj
skeme speciale. Ai duhet t& komunikoj até informaté né ményré elektronike dhe do té
kérkojé kuponin e leximit pér até mesazh.

3. Personi i tatueshém jo i vendosur né Kosové i cili fillon aktivitetin e tij té tatueshém,
ATK-sé duhet ti siguroj informatat qé duhet té€ pérmbajné detajet si né vijim:

3.1. emrin;
3.2. adresén postare;
3.3. adresat elektronike, pérfshiré kétu edhe ueb faqget;

3.4. numrin tatimor kombétarg, nése ekziston;
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3.5. deklaratén gé personi nuk éshté i identifikuar pér géllime t¢ TVSH-sé né
Kosove.

Personi i tatueshém jo i vendosur duhet té njoftojé ATK-né pér ndonjé ndryshim né
informatat e ofruara

4. Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave duhet, me akt nénligjor duke ju
referuar paragrafit 1 té nenit 61 té kétij ligji, té parasheh né vecanti udhézimet lidhur me:

4.1. regjistrimin dhe gregjistrimin;

4.2. personi i tatueshém i cili prodhon arin e investueshém ose e transformon arin
né ari té investueshém mundé ta zbres obligimin e TVSH-sé dhe TVSH-né e
paguar nga ai pér furnizimin ose importimin e mallrave ose shérbimeve té lidhura
me prodhimin ose transformimin e kétij ari nése furnizimi pasues i arit té liruar
sipas késaj skeme éshté tatuar;

4.3. ményrén se si mund té béhen rimbursimet;

4.4. ahénimet gé duhet té mbahen pér transaksionet e mbuluara me kété skemé

speciale, kohézgjatjen e mbajtjes sé shénimeve dhe si duhet té vihen né
dispozicion shénimet né ményré elektronike me kérkesén e ATK-sé.

Neni 62
Skemat e vecanta pér arin e investueshém

1.Parimi: Ministri i Ministrisé sé Ekonomisé dhe Financave pérmes aktit nénligjor pér
aplikimin e skemés speciale pér arin e investueshém mund té ofrojé:

2. Pérkufizimet pér géllim té késaj skeme ari i investueshém nénkupton:

2.1. arin né formé té shufrave apo vaferéve me peshé té pranuar nga tregjet e arit
me pastérti té& barabarté apo mé té madhe se 995 mijé, pavarésisht nga ajo se a
éshté pérfagésuar me letrat me vleré apo jo, me pérjashtim pér shufrat e vogla ose
vaferét me peshé mé té vogeél se 1 gram;
2.2. monedhat e arit té cilat:

2.2.1. e kané pastértiné té barabarté ose mé té larté se 900 mijé;

2.2.2. gé jané prodhuar pas vitit 1800;

2.2.3. ka ose ka pasur tender ligjor né vendin e origjinés, dhe

2.2.4. normalisht jané shitur me ¢gmimin i cili nuk e tejkalon vlerén e hapur

té tregut té arit gé gjendet né monedha mé shumé se tetédhjeté pér gind
(80%).

69



Pér géllim té késaj skeme, kéto monedha nuk duhet té konsiderohen gé do té shiten pér
interes numizmatik.

3. Lirimet pér transaksionet e arit té investueshém:
Nga TVSH duhet té lirohen si né vijim:

3.1. furnizimet dhe importimet e arit té investueshém, duke pérfshiré kétu arin e
investueshém té pérfagésuar me certifikaté pér arin e alokuar apo jo té alokuar ose
té tregtuar né llogarité e arit dhe duke pérfshiré né vecanti kredité e arit apo
shkémbimet, duke involvuar té drejtén e pronésisé ose té kérkesave né lidhje me
arin e investueshém, si dhe transaksionet gé lidhen me arin e investueshém qé i
pérfshiné kontratat “futures” dhe kontratat “foréard” qé qojné€ né transferin e té
drejtave té pronésisé ose kérkesés né lidhje me arin e investueshém;

3.2. shérbimet e agjentéve té cilét veprojné né emér dhe pér llogariné e personit
tjetér kur ndérhyjné né furnizimet e arit té investueshém, pér klientét té cilét i
pérfagésojné;

3.3. zgjedhja pér tatuarje:

3.3.1. pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 3 té kétij neni, personat e
tatueshém qgé prodhojné ari té investueshém ose pérpunojné ari tjetér né ari
té investueshém duhet ta kené té drejtén qé té zgjedhin pér tatimin e arit té
investueshém nése e furnizojné até pér personin tjetér té tatueshém,

3.3.2. personat e tatueshém té cilét né tregtiné e tyre normalisht furnizojné
ari pér personat tjeré té tatueshém pér géllime industriale gjithashtu duhet
té kené té drejtén pér té zgjedhur pér tatim té arit t& investushém nga nén-
paragrafi 2.1 i kétij neni. Mundésia e késaj zgjedhje mund té jeté e
kufizuar;

3.3.3. nése furnizuesi nga 3.3.1 dhe 3.3.2 e kétij neni vendos té zgjedh pér
tatuarje, agjenti gé zhvillon shérbimet e referuara né 3.3.2 té kétij neni
gjithashtu e kané té drejtén gé té zgjedhin pér tatuarje.

4. Té drejtat dhe obligimet speciale pér tregtarét e arit té investueshém:

4.1. kur furnizimi vijues i arit té investueshém lirohet sipas kétij neni, personi i
tatueshém ka té drejtén té zbres si né vijim:

4.1.1. obligimi i TVSH-sé ose TVSH e paguar né lidhje me arin e

investueshém té furnizuar pér té nga personi i cili ka zgjedh pér tatuarje né
pajtueshméri me paragrafin 3 té kétij neni;
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4.1.2. obligimi i TVSH-sé ose TVSH e paguar né lidhje me furnizimet gé
jané béré pér té ose njé importim i arit ndryshe nga ari i investueshém i
béré nga ai i cili mé pas transformohet nga ai ose né llogari té tij né ari té
investueshém;

4.1.3. obligimi i TVSH-sé ose TVSH e paguar pér shérbimet e furnizuara
pér té qé pérbéhen nga ndryshimi i formés, peshés ose pastértisé sé arit
pérfshiré dhe arin e investueshém.

4.2. personi i tatueshém i cili prodhon arin e investueshém ose e transformon arin
né ari té investueshém mundé ta zbres obligimin e TVSH-sé dhe TVSH-né e
paguar nga ai pér furnizimin ose importimin e mallrave ose shérbimeve té lidhura
me prodhimin ose transformimin e kétij ari nése furnizimi pasues i arit té liruar
sipas késaj skeme é&shté tatuar.

5. Obligimet speciale pér personat e tatueshém qé tregtojné dhe pérpunojné arin e
investueshém.

Personat e tatueshém duhet t& mbajné regjistrime mbi transaksionet e arit té investueshém
dhe té mbajné dokumentacionin pér 10 vite pérjashtimisht nga ligji 2004/48, Mbi
Administraten Tatimore dhe Procedurat pas fundit té vitit té cilit i referohet ai dokument.

KREU XX
DISPOZITAT PERFUNDIMTARE

Neni 63
Ligji i aplikueshém dhe Autoritetet Tatimore

1. Ligji i tanishém bazuar né nenin 64 té kétij ligji, do té zévendésoj Ligjin e TVSH-sé
Nr. 03/L-114 té 18 dhjetor 2008.

2. Autoritetet tatimore:
2.1. ATK-ja do té keté pérgjegjésiné e vecanté gé té administrojé TVSH-né;
2.2. shérbimi Doganor i Republikés sé Kosovés né emér té ATK-sé duhet té
vlerésoj, ngarkojé dhe té bé&jé mbledhjen e TVSH-sé né importe, eksporte dhe né

lidhje me aranzhimet tjera doganore, si dhe do té ndérmarré funksione té tjera
lidhur me administrimin e TVSH-sé nése kjo do té kérkohet.

Neni 64
Periudha kalimtare — dispozitat kalimtare

1. Periudha tranzitore i mundéson legjislacionit t¢ TVSH-sé sé Kosovés gé gradualisht né
fusha specifike té adaptohet me legjislacionin e TVSH-sé té Bashkimit Evropian.
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1.1 gjaté periudhés kalimtare nuk do té imlementohen dispozita té caktuara té
kétyre fushave specifike si¢ referohen né paragrafin 3 té kétij neni. Kjo né vecanti
vlen pér l8vizjen né lirime pa té drejté té zbritjes sé TVSH-sé sé zbritéshme si¢
éshté referuar né nenet 27 dhe 28 té Kreun VIII; pér futjen né pérdorim té
skemave speciale si¢ éshté referuar né Kreun XIX me pérjashtim té skemés
speciale pér shérbimet e furnizuara né ményré elektronike si¢ éshté referuar né
nenin 61; dhe pér obligimin e nénshkrimit té faturave;

1.2 gjaté periudhés kalimtare mbeten té liruara dispozitat e caktuara lidhur me
importet dhe furnizimet e referuara né paragrafin 4 té kétij neni. Kéto dispozita
kryesisht kané té b&jné me importet dhe furnizimet e béra brenda kontekstit té
projekteve dhe programeve pér rindértimin e Kosovés, si dhe importet dhe
furnizimet e béra brenda kontekstit té fushés sé bujgésisé;

2. Periudha kalimtare fillon me 1 janar 2010 dhe pérfundon me 31 dhjetor té vitit 2012.
Kjo periudhé kalimtare mund té zgjatet ose shkurtohet me propozimin e béré nga Ministri
i Ekonomisé dhe Financave i cili aprovohet nga Kuvendi. Ky propozim duhet té pérfshijé
vlerésimin e efekteve buxhetore, ekonomike dhe sociale té implementimit karshi mos
implementimit té dispozitave né fjalé, dhe té parages arsyet e plota pér kété ndryshim.

3. Mos implementimi me 1 janar 2010 gjaté periudhés tranzitore éshté véné pér:
3.1. nén-paragrafét 4; 5; 10; 11; 12 té paragrafit 1; pjesa e nén-paragrafit 14 e
paragrafit | e cila ka té béjé me nén-paragrafin 12 té paragrafit 1 té nenit 27 té
kétij Ligji;
3.2. paragrafin 2 té nenit 27 té kétij Ligji;

3.3. pjesén e paragrafit 3 té nenit 27 e cila ka té bé&jé me paragrafin 2 té nenit 27 té
kétij Ligji;

3.4. pjesén e paragrafit 4 té nenit 44 té kétij Ligji e cila ka té béjé me obligimin e
nénshkrimit té faturave;

3.5. Kreu XX lidhur me skemat speciale me pérjashtim té skemés speciale pér
shérbimet e furnizuara né ményré elektronike si¢ referohen né nenin 61 té kétij

Ligji.
4. Implementimi me 1 janar 2010 gjaté periudhés kalimtare té dispozitave té cilat e kané
ekuivalentin e tyre né Rregulloren Nr. 2001/11 t€ TVSH-s si té plotésuar né Ligjin e
TVSH-s 03/L-114:

4.1. paragrafi 2 i nenit 29 té kétij Ligji;

4.2. paragrafi 2 i nenit 30 té kétij Ligji;

4.3. Paragrafi 2 i nenit 33 té kétij Ligji;
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4.4. Paragrafi 3 i nenit 33 té kétij Ligji.

5. ATK do té vazhdojé té zbatojé Rregulloren e TVSH-sé Nr. 2001/11 si té plotésuar dhe
Ligjin e TVSH-s Nr. 03/L-114, kur té shqyrtojé ndonjé céshtje tatimore gé i takon
periudhave tatimore deri mé kété daté dhe duke pérfshiré periudhat tatimore para hyrjes
né fuqi té ligjit ekzistues té TVSH-sé gé mundé té lindin mé ose pas késaj date.

Neni 65
Zbatimi

1. Ministri i Ekonomisé dhe Financave nxjerr akt nénligjor té kérkuar dhe té referuar né
kété Ligj brenda periudhés prej gjashté muajve duke filluar nga data e hyrjes né fuqi té
kétij Ligji.

2. Drejtori mund té léshoj shpjegime publike né pajtueshméri me nenin 9 té Ligjit
2004/48 pér Administratén Tatimore dhe Procedurat, duke ofruar komente dhe sqgarime
plotésuese pér administrimin e kétij ligji.

3. Ky Ligji zbatohet prej 1 janar 2010.
Neni 66
Hyrja né fuqi
Ky ligj hyné né fuqi pesémbédhjeté (15) dité pas publikimit né Gazetén Zyrtare té

Republikés sé Kosovés.

Ligji nr. 03/L- 146
Mé 29 dhjetor 2009
Kryetari i Kuvendit té Republikés sé Kosovés,

Jakup KRASNIQI
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ANEKSI |

LISTA E AKTIVITETEVE TE REFERUARA NE PARAGRAFIN E TRETE TE
NENIT 4:

1.

2.

3.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

Shérbimet telekomunikuese;

Furnizimi i ujit,gazit,elektricitetit dhe energjisé termale ;

Transporti i mallrave;

Shérbimet e porteve dhe aeroporteve

Transporti i pasagjeréve;

Furnizimi i mallrave té reja té prodhuara pér shitje;

Transaksionet lidhur me prodhimet bujgésore,té béra nga agjencionet e
intervenimit bujgésor sipas Rregullores mbi organizimin e pérgjithshém té tregut
né kéto produkte;

Organizimin e panaireve tregtare dhe ekspozitave;

magazinimi;

Aktivitetet e organeve té publicitetit komercial;

aktivitetet e agjentéve té udhétimit;

funksionimi i shitoreve nga ndérmarrjet me qéllim ekskluziv pér ti furnizuar
punonjésit e tyre, koperativave dhe mensave industriale dhe institucioneve té

ngjashme;

aktivitetet e zhvilluara nga organet e radios dhe televizionit mesa kéto nuk jané té
liruara sipas nén-paragrafit 1.16 té nenit 27.

Furnizimi me shérbime te kanalizimit, mbledhjes se mbeturinave dhe dheut pér
njé kundérshpérblim nga ana e organeve komunale ose publike .
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ANEKSI 11

LISTA TREGUESE E SHERBIMEVE TE FURNIZUARA NE MENYRE
ELEKTRONIKE TE REFERUARA NE PIKEN (K) TE NEN-PARAGRAFIT
3.2.9 TE NENIT 20

1. Furnizimi i Websiteve, Web-hosting, mirémbajtja né largési e programeve dhe
pajisjeve;

2. furnizimi i software-it dhe freskimi i tij;

3. furnizimi i figurés,tekstit dhe informatave dhe vénia ne dispozicion e bazés sé
shénimeve;

4. furnizimi i muzikés,filmave dhe lojérave,duke pérfshiré lojérat shpérblyese dhe
lojérat e bixhozit, ngjarjeve politike kulturore,artistike,sportive,shkencore dhe
emisioneve zbavitése;

5. furnizimi i mésimit nga largésia.

ANEKSI 11

LISTA E FURNIZIMEVE TE MALLRAVE DHE SHERBIMEVE PER TE
CILAT MUNDE TE ZBATOHEN NORMAT E ULURA TE REFERUARA
NE ANEKSIN 111 TE PARAGRAFIT 2 TE NENIT 26:

Lista e kufizuar e artikujve gé i nénshtrohen normés sé ulur té TVSH-s (6 %)

1. Gjérat ushgimore (duke pérfshiré pijet mirépo duke pérjashtuar pijet alkoolike)
pér konsum té njeriut; farat, bimét dhe pérbérésit pér géllim té shfrytézimit né
pérgatitjen e gjérave ushgimore; produktet gé normalisht shfrytézohen pér té
plotésuar gjérat ushgimore ose si zévendésim pér gjérat ushgimore;

2. furnizimi me ujé; dhe
3. furnizimi i shérbimeve lidhur me pastrimin e rrugéve,mbledhjen e hedhurinave

dhe trajtimin e mbeturinave tjera nga furnizimi i kétyre shérbimeve nga organet e
referuara né paragrafin 3 té nenit 4 té kétij Ligji.
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Lista alternative nése ekziston déshira gé té zgjerohet edhe mé shumé lista me
normén e ulur prej 6 %:

Mallrat dhe shérbimet né té cilat do té aplikohet shkalla e zbritur:

1. Drithérat sikurse jané elbi, misri, variete e misrit, térshéra, thekni, orizi dhe gruri;

2. Prodhimet e béra prej drithérave pér géllim té konsumimit njerézor dhe qé
pérmbajné sé paku 50% té drithérave, sikurse jané mielli, drithérat pér méngjes,

brumérat, buka, etj;

3. Sojat dhe prodhimet me géllim pér konsumim njerézor e gé pérmbajné sé paku

25% té sojave dhe ekstrakteve té sojave;

4. Shegeri, i1 rafinuar dhe i parafinuar, pérfshiré sheqerin pluhur me qgéllim pér

konsumim njerézor;

5. Perimet, e papérpunuara dhe té pérpunuara, té ngrira apo né konserva, me géllim
pér konsumim njerézor, pérfshiré patatet dhe produktet e patateve, domatet dhe
produktet e domateve, dhe perimet e ngjashme dhe produktet e tyre gé pérfshijné

sé paku 50% té perimeve né produkt;

6. Peshqit, té ngriré, té freskét dhe té konservuar- me géllim pér konsumim njerézor;

7. Mishi, pérfshiré mishin e lopés, pulés, gengjit dhe derrit dhe produkteve té tyre
me géllim pér konsumim njerézor, pérderisa prodhimi pérkatés pérmban

minimum 50% té mishit né produkt;

8. Vajrat pér gatim té béré nga drithérat apo farérat vajor pér pérdorim né gatim pér

konsumim njerézor;

9. Qumeéshti dhe produktet e quméshtit me géllim pér konsumim njerézor;

10. Pijet, pérjashtuar pijet alkoolike dhe té gazuara, me g@éllim pér konsumim

njerézor;

11. Pemét dhe produktet e peméve me qéllim pér konsumim njerézor pérderisa

produkti i pemés pérmban minimum 50% té pemés apo peméve.
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LISTA E FURNIZIMEVE TE MALLRAVE DHE SHERBIMEVE PER TE CILAT
MUNDE TE ZBATOHEN NORMAT E ULURA TE REFERUARA NE ANEKSIN I1I
TE DIREKTIVES SE KESHILLIT 2006/112/EC TE 28 NENTORIT 2006
PARAGRAFI 2 I NENIT 26

1.

10.

11.

Gjérat ushgimore (duke pérfshiré pijet mirépo duke pérjashtuar pijet alkoolike)
pér konsum té njeriut dhe té shtazéve; kafshét e gjalla, farat,bimét dhe
pérbérésit pér qgéllim té shfrytézimit né pérgatitjen e gjérave ushgimore;
produktet gé normalisht shfrytézohen pér té plotésuar gjérat ushgimore ose si
zEévendésim pér gjérat ushgimore;

furnizimi me ujé;

produktet farmaceutike té llojit gé normalisht shfrytézohen pér kujdes
shéndetésor,pengimin e sémundjeve dhe si trajtim pér géllime mjekésore dhe
veterinare, duke pérfshiré produktet e shfrytézuara pér kontracepsion dhe
mbrojtjen sanitare;

pajisjet mjekésore, ndihmat dhe aparatet tjera me géllim qé té lehtésojné ose
trajtojné paaftésiné pér shfrytézim ekskluziv té té paaftéve,duke pérfshiré
riparimin e kétyre mallrave dhe furnizimin e uléseve té fémijéve pér vetura;

transporti i pasagjeréve dhe valigjeve shogéruese;

Furnizimi duke pérfshiré huadhénien e librave nga bibliotekat (duke pérfshiré
broshurat,fletépalosjet dhe materialet e ngjashme té shtypura, librat me
fotografi pér fémijé librat pér vizatim dhe ngjyrosje, muzikés né formé té
shtypur apo té doréshkrimit, hartat dhe grafiget hidrografike dhe té ngjashme),
gazetat dhe botimet periodikes pér dallim nga materialet térésisht ose kryesisht
té kushtuara reklamimit;

leja pér hyrje né shfagje,teatér,cirge,panaire,parqet pér zbavitje,koncerte,muze,
kopshte zoologjike,kinema,ekspozita dhe ngjarje te ngjashme kulturore dhe
shérbimet;

pranimi i shérbimeve té transmetimeve té radios dhe televizionit;

furnizimi i shérbimeve nga shkrimtarét, kompozitorét dhe artistét,ose té drejtat
pronésore lidhur me to;

furnizimi, ndértimi,renovimi dhe ndryshimi i banimit,si pjesé e politikave
sociale;

furnizimi i mallrave dhe shérbimeve té llojit gé normalisht jané pér géllim né
prodhimtariné bujgésor mirépo duke pérjashtuar mallrat kapitale si makinerité
ose ndértesat;
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

akomodimi i ofruar né hotele dhe institucione té ngjashme duke pérfshiré
ofrimin e akomodimit t& pushimit dhe dhénien e hapésirave pér kamping dhe
karvané;

hyrja né ngjarjet sportive;
shfrytézimi i rekuizitave sportive;

furnizimi i mallrave dhe shérbimeve nga organizatat e njohura gé i kushtohen
mirégenies sociale nga Shtetet Anétare dhe té angazhuara né punén e sigurisé
sociale dhe mirégenies, mesa kéto transaksione nuk jané té liruara sipas neneve
132, 135 dhe 136;

furnizimi i shérbimeve nga ndérmarrésit e shérbimeve té varrimit dhe
kremacionit, dhe furnizimi i mallrave té lidhura me kéto;

ofrimi i kujdesit mjekésor dhe dentar dhe trajtimi termal mesa kéto shérbime
nuk jané té liruara sipas pikave (b) deri né (e) té nenit 132 (1);

furnizimi i shérbimeve lidhur me pastrimin e rrugéve,mbledhjen e hedhurinave
dhe trajtimin e mbeturinave tjera nga furnizimi i kétyre shérbimeve nga organet
e referuara né nenin 13.

LISTA E FURNIZIMEVE TE MALLRAVE DHE SHERBIMEVE PER TE
CILAT MUNDE TE ZBATOHET NORMA E NGRITUR E REFERUAR NE
PARAGRAFIN 2 TE NENIT 26

Mallrat dhe shérbimet pér té cilat mundé té zbatohet norma e ngritur:

1.

Automjetet pér pasagjeré té shitura né Kosové pér shfrytézuesin e paré té
automijetit,té cilat duke pérfshiré té gjitha opsionet dhe shérbimet normale té
béra né kohén e shitjes shiten me gmim,prej 25,000 euro ose mé shtren;jté;
Pijet alkoolike me pérgindje alkoolike prej 8% (15 % ) ose mé té larté;

Duhan dhe produktet e duhanit;dhe

Parfumet dhe ujin e kolonjés
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ANEKSI IV - Produktet Bujgésore

Pérshkrimi

Kodi

Gjedhe té gjalla, kafshé té mbarsuara prej
racés sé pastér

Derra té gjallé, kafshé té mbarsuara prej racés
Sé pasteér .

Dele té gjalla, kafshé té mbarsuara prej racés
Sé pastér

Dhi té gjalla, kafshé té mbarsuara prej racés sé
pastér.

0102 10
0103 1000
0104 1010
0104 2010

Shpezé té gjalla, d.m.th. shpezé té llojit té gjelit
shtépiak, rosa, pata, gjela deti dhe pula
afrikane, gé nuk peshojné mé shumé se 185 gr.

0105 11 deri 0105 19

Drun;j té gjallé dhe bimé té tjera; bulba, rrénjé 0601 dhe 0602
dhe té ngjashme, ashtu si¢ jané pérshkruar né 0701 1000
titujt e shénuar né kolonén vijuese. 0703 1011
Patate, faré

Qepé, tuba

Spelté pér mbjellje 1001 9010
Gruré i zakonshém dhe pérzierje thekre e gruri 1001 9091
Thekér, faré ex 1002 0000
Elb, faré 1003 0010
TErshéré, faré ex 1004 0000
Misér, faré 1005 10
Sojé pér mbjellje 1201 0010
Fara luledielli pér mbjellje 1206 0010
Fara, pemé dhe spore, lloji qé pérdoret pér 1209

mbjellje

Mbetjet dhe mbeturinat nga industrité
ushgimore, ashtu si¢ jané pérshkruar né titujt e
shénuar né kolonén vijuese.

2301 deri 2308

Preparatet gé pérdoren pér ushgimin e kafshéve 2309 90
(pérvec ushgimit té genve dhe macave né shitje

me pakicé)

Plehra, ashtu si¢ jané pérshkruar né titujt e Kapitulli 31
kapitullit té shénuar né kolonén vijuese .

Fungicide, 3808 20
Herbicide, produkte kundér mbirjes dhe 3808 30
rregullatoré pér rritjen e biméve

Rodenticide 3808 9010
Tharése pér produkte bujgésore. 8419 3100
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Pajisje mekanike (dore apo jo) pér projektim,
shpérndarje ose spérkatje té tretésirave apo
pluhurave, bujgésore ose hortikulturore.

8424 8110 to 8424 8199

Ngrités dhe
Transportues pneumatik té disenjuar
Vecanérisht pér pérdorim né bujgési

8428 2030

Ngarkues té disenjuar vecanérisht pér pérdorim
né bujqési.

8428 9071 dhe 8428 9079

Makineri bujgésore, hortikulturore ose pyjore
pér pérgatitjen e tokés apo pér kultivimin e saj;
rul pér livadhe dhe fusha sporti.

8432

Makineri pér korrje dhe shirje, duke pérfshiré
edhe presat pér ambalazhim té tagjisé dhe
kashtés; makina kositése pér baré dhe sane
(pérve¢ makinave kositése pér fusha, parge ose
fusha sportive); makina pér pastrim,
seleksionim ose klasifikim té vezéve, peméve
apo produkteve té tjera bujgésore, pérvec
makinerisé né titullin 8437.

8433 20 to 8433 90

Makineri pér mjelje dhe makineri pér
Bulmetore.

8434

Makina té tjera bujqgésore, hortikulturore,
pyjore, pér mbajtjen e shpezéve apo té bletéve,
duke pérfshiré edhe mbirjen e biméve té
pajisura me aparate mekanike apo termale;
inkubatoré pér shpeztari dhe vezé.

8436

Traktoré té komanduar me kémbé.

8701 1000

Traktoré bujgésoré (me
pérjashtim té traktoréve té komanduar me
kémbé) dhe traktoré pér pyje me rrota.

8701 9011 deri 8701 9050
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